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n/r Dragana Coviéa, predsjedatelja

Na 29. sjednici, odrzanoj 7. 6. 2022., Zastupni¢ki dom Parlamentarne skupitine BiH
usvojio je Prijedlog zakona o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni
i Hercegovini, &iji je predlagatelj zastupnik Damir Arnaut,

U skladu s lankom 128, stavak (1) Poslovnika Zastupnitkog doma, u privitku Vam
dostavljam navedeni prijedlog zakona radi razmatranja i usvajanja.

Zastupnitki dom usvojio je i sljedeée zakljucke:

I Zastupnicki dom obavjestava Dom naroda da, u ime Zastupnickog doma, na sjednicama
Doma naroda, povjerenstava toga doma i zajednitkih povjerenstava, u svojstvu
predstavnika predlagatelja, po pitanju ovog i svih drugih zakona koje usvoji
Zastupnicki dom moze biti nazotan bilo koji zastupnik koji je bio predlagatelj danog
zakona u Zastupnitkom domu ili drugi zastupnik kojega posebnim zakljutkom odredj
Zastupni¢ki dom,

2. Zastupni¢ki dom trazi od Doma naroda da ovaj zakon razmatra po hitnom postupku.

Privitak: Prijedlog zakona o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u
Bosni i Hercegovini
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Prijedlog

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine je na . sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj _ . . 2021, godine, ina .
sjednici Doma naroda, odrzanoj . 2021, godine, donijela
ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O OSNOVAMA SIGURNOSTI PROMETA NA CESTAMA U
BOSNI I HERCEGOVINI
Clanak 1.

U ¢lanku 235. Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni i Hercegovini
(--Sluzbeni glasnik BiH“, br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17 i 9/18)
dodaje se novi stavak (5) kaji glasi: ,,(5) Za prekrdaje iz to&. 22 stavka (1) ovoga ¢lanka kada
Je prebojan ili na drugi nadin prekriven natpis na jednom od dva prisutna pisma (latini¢nom
odnosno ¢iriliénom), kaznit ée se pocinitelj nov&anom kaznom u iznosy od 400,00 do
1.000,00 KM, a dostavit ¢e se obavijest i nadleZnom tuziteljstvu.“

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na Snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH",

Predsjedatelj Zastupnitkog doma Predsjedateli Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH




OBRAZLOZENJE

L Ustavna osnova za usvajanje zakona

Ustavna osnova za usvajanje ovoga Zakona sadrZana je u &lanku IV.4.a. Ustava BiH, prema
kojem je Parlamentarna skup§tina BiH nadlezna za donoenje zakona potrebnih za provedbu
odluka Predsjednistva BiH ili za izvrienje funkcija Skupitine po Ustavu.

Il Razlozi za donoSenje zakona

U svim dijelovima Bosne i Hercegovine primjetno je sve geite ofteéivanje prometnih
znakova na nacin da se preboji ili na drugi nagin prekrije samo jedno od dva pisma (latini¢no
odnosno ¢irili¢no) na kojem je natpis napisan. Uzimajuéi u obzir rasirenost ovog problema,
uznemirenost koju to izaziva medu pripadnicima razligitih konstitutivnih naroda i ostalih te
Zinjenicu da postojeée sankeije ofito nisu prikladan preventivni mehanizam, nuzZno je
poodtriti prekriajne sankcije te precizirati da ce obavijest biti dostavljena i nadleZnom
tuziteljtvu kako bi se pospjesilo istrazivanje eventualnih kaznenih djela.

III. Nadela na kojima je Prijedlog zakona utemeljen

Prilikom izrade ovog akta, predlagatelj se vodio sljede¢im nacelima:

- npatelom prevencije, pri Cemu se predlozenom odredbom povecava mogucnost
preventivnog djelovanja s ciljem sprjetavanja navedenih pojava;

- nacelom nediskriminacije, pri ¢&emu se osigurava ravnopravna zastupljenost pisama koja
su u slubenoj uporabi u Bosni i Hercegovini, bez ugrozavanja tog nacela djelovanjem
skupina ili pojedinaca;

- nadelom pravne sigurnosti, pri Cemu se osigurava informiranje nadleZnog tuziteljstva s
ciljem pokretanja kaznenih istraga u slu¢ajevima u kojima ti organi smatraju to opravdanim.

IV.  Financijska sredstva za provedbu zakona

Za provedbu ovoga zakona nisu potrebna dodatna financijska sredstva. Naprotiv, ovaj
prijedlog ¢e dovesti do prikupljanja dodatnih sredstava.

V. Druge okolnosti

Ovaj prijediog ée, s obzirom na prikupljanje dodatnih sredstava, olakgati saniranje o3tecenja
naé¢injenih na prometnoj signalizaciji.



Clanak 235,
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM kaznit ée se za prekr3aj:

I) vozat koji ne zaustavi vozilo kad naide na vozilo kojim se prevoze djeca, kada je to vozilo
zaustavljeno na kolniku radi ulaZenja ili izlazenja djece (&lanak 30. stavak @)

1a) vozat koji prilikom upravljanja vozilom koristi mobilni telefon ili drugi uredaj protivno
odredbama ¢lanka 33.;

1b} vozag koji u cestovnom prometu koristi uredaj odnosno sredstvo kojim se moZe ometati
rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih uredaja namijenjenih za
dokumentiranje prekriaja (¢lanak 33a. stavak (1));

Ic) vozat ili druga osoba koja se za vrijeme voznje u motornom vozilu ne veze sigurnosnim
pojasom (¢lanak 34. stavak (1));

2) vozat koji na cesti postupa protivno odredbama &lanka 40.;

3) vozat koji se vozilom kreée cestom brzinom koja je za vide od 20 km do 30 km na sat vida
od dozvoljene brzine (¢lanak 44. i &lanak 46, st. (1) i (2));

4) vozat koji u pogledu propustanja vozila postupi protivno odredbama &lanka 49.;

5) vozat koji na mjestu na kojem je promet reguliran svjetlosnim prometnim znakovima

ne zaustavi vozilo na znak crvenog svjetla (8lanak 51. stavak (1) totka 1)

6) voza¢ koji nedozvoljeno pretjede s desne strane (&lanak 58. stavak (n);

7) vozat koji s lijeve strane pretje¢e vozilo koje je na kolniku zauzelo takav polozaj i &iji
voza¢ daje takav znak da se sa sigurno$¢u moze zakljugiti da to vozilo skrede ulijevo (&lanak
58. stavak (2));

8) vozat koji s lijeve strane pretjece vozilo koje se kreée po Sinama postavljenim na sredini
kolnika ili kada ga pretjete s desne strane a izmedu tog vozila i desnog ruba kolnika ne
postoji prometna traka (lanak 58. stavak (3));

9) vozat kaji poveéava brzinu kretanja svojeg vozila dok ga drugo vozilo pretjece (¢lanak 60.
stavak (2));

10) vozat koji zapogne pretjecanje zaustavljene kolone vozila ili kolone vozila u kretanju
(Clanak 61. stavak (1) to¢ka 1.);

I'1) voza¢ koji zapoZne pretjecanje ili obilaZenje kad je voza& vozila koje se kreée iza njega
zapoceo pretjecanje (¢lanak 61. stavak (1) totka 2.);

12) vozat koji zapotne pretjecanje kad je voza& vozila koje se u istom prometnom traku
krece ispred njega dao znak da namjerava obaviti pretjecanje ili obilaZenje {¢lanak 61. stavak
(1) tocka 3.);

13) voza¢ koji zapolne pretjecanje kad prometni trak kojim namjerava to uginiti nije
slobodan na dovoljnom razmaku i time ugrozi ili ometa promet iz suprotnog smjera (¢lanak
61. stavak (1) tocka 4.);

14) vozat koji zapotne pretjecanje ili obilaZenje prometnim trakom koji je namijenjen za
kretanje vozila iz suprotnog smjera ako nakon pretjecanja ili obilaZenja ne moZe bez
ometanja ili ugrozavanja drugih sudionika u prometu ponovno zauzeti poloZaj u prometnom
traku kojim se kretao prije potetka pretecanja ili obilazenja, kao i vozaé koji potne
pretjecanje prometnim trakom koji je namijenjen za prisilno zaustavljanje vozila (&lanak 61.
stavak (1) tog. 5. 6.);

14a) vozag koji zapo€ne pretjecanje neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru
kretanja ima samo jedan prometni trak suprotno odredbama &lanka 61. stavak (1) totka 7.)
ovoga Zakona;

15) vozat koji obavlja pretjecanje prometnim trakom koji je namijenjen za promet iz
suprotnog smjera ispred vrha prijevoja ceste ili u zavoju na kojem je nedovoijna preglednost
(¢lanak 63.);



16) vozat koji pretjete drugo vozilo protivno odredbama Elanka 64.;

17) vozat koji pretjete vozilo koje je stalo ispred obiljeZenog pjesatkog prijelaza radi
propustanja pjeSaka (Elanak 65.);

17a) ako vozaé vozila koje prevozi opasne tvari ne drZi svoje vozilo na propisanom
razmaku od istog takvog vozila ispred sebe u skladu s Elankom 97. stavak (3) ovoga Zakona;
18) vozag koji ne zaustavi vozilo ispred obiljezenog pjesatkog prijelaza kada mu je danim
znakom zabranjen prolaz (Elanak 111. stavak (1));

19) vozag ili gonit stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznike pruge u
istoj razini ako je spusten uredaj za zatvaranje ili ako se taj uredaj ve¢ poeo spustati ili

ako se daju svjetlosni ili zvuni znaci upozorenja da ce se taj uredaj poteti spustati,

odnosno da prugom nailazi vlak (¢lanak 114.);

20) vozat ili goni stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznicke pruge u
istoj razini na kojem su postavljeni svjetlosni prometni znaci kad se pojavi crveno

treptavo ili crveno neprekidno svjetlo (&lanak 115. stavak (1));

21) vozat koji u cestovnom prometu koristi vozilo protivno odredbi &lanka 126. stavak (5);
22) osoba koja ukloni ili o3teti prometnu signalizaciju ili opremu secte ili izmijeni znadenje
prometne signalizacije (¢lanak 132. stavak (2));

23) osoba koja postupi protivno odredbi ¢lanka 133.;

24) sudionik u prometu koji ne postupa prema zahtjevu izraZenom s pomocu znaka ili prema
naredbi ovladtene osobe (Elanak 152, stavak (1));

24a) vlasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu osobe kojoj je dao vozilo na
upravljanje u skladu s Elankom 172. stavak (6) ovoga Zakona;

24b) vlasnik odnosno nositelj prava raspolaganja vozilom koji postupi u suprotnosti s
¢lankom 172, stavak (5);

25) vozad koji upravlja vozilom pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je
oznateno da se ne smiju rabiti prije i za vrijeme voZnje (¢lanak 173.);

26) vozat koji upravlja ili pogne upravljati vozilom u cestovnom prometu ili instruktor
voznje dok osposobljava kandidata za vozata u praktiénom upravljanju vozilom, kod kojeg
se utvrdi koli¢ina alkohola u krvi vida od 0.8 g/kg do 1.5 g/kg (Slanak 174. stavak (2));

27) vozat koji u cestovnom prometu upravlja motornim vozilom prije stjecanja prava na
upravljanje motornim vozilom (¢lanak 184.);

28) vozat koji upravlja motornim vozilom one kategorije koja nije naznatena u njegovoj
vozatkoj dozvoli (lanak 187. stavak (2));

28a) osoba koja upravlja motornim vozilom suprotno odredbama &lanka 188. ovoga Zakona;
29) vozat koji u cestovnom prometu upravlja vozilom koje ne ispunjava propisane uvjete u
pogledu dimenzija, ukupne mase ili osovinskog opterecenja ili nema ispravne propisane
uredaje za upravljanje, uredaje za zaustavljanje, uredaje za spajanje vucnog i prikljuénog
vozila i gume (&lanak 203. stavak (1));

30) vozat koji kod sebe nema vaZeéu potvrdu o registraciji za vozilo kojim upravlja ili je ne
pokaze na zahtjev ovlaitene osobe (Zlanak 211. stavak (1)), a pritom stiker naljepnica ne
dokazuje da je vozilo registrirano (¢lanak 208. stavak (3) i €lanak 2135, stavak (1));

31) voza¢ koji upravlja motornim i prikljuénim vozilom ako stiker naljepnica nije propisano
postavljena ili nije &itljiva (¢lanak 208. stavak (3) i ¢lanak 215. stavak (1));

32) vozaé koji u cestovnom prometu upravlja motornim ili prikljuénim vozilom nakon isteka
va¥enja potvrde o koritenju probnih ili prenosivih tablica (¢lanak 211. stavak (2) i €lanak
215a. stavak (4)});

32a) vozad motornog i prikljuénog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema
medunarodnu ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti koja vaZi na prostoru
Bosne i Hercegovine i ne pokaZe je na zahtjev policijskog sluZzbenika ili druge ovlastene
osobe (¢lanak 211, stavak (1)),



32b) ako voza¢ motornog i prikljuénog vozila nema vaZeéu potvrdu o registraciji vozila i
registarske oznake koje je izdalo nadleZno tijelo zemlje u kojoj je vozilo registrirano (&lanak
212.);

33) vozat ili instruktor voznje koji odbija podvrgnuti se ispitivanju s pomoéu odgovarajuéih
sredstava i aparata ili stru¢nom pregledu radi provjere ima li alkohola u organizmu ili koji
pokazuje znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola, odnosno je li pod
djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je oznageno da se ne smiju rabiti

prije i za vrijeme voZnje (&lanak 220. st. (1) i (2));

34) vozat koji se ne odazove pozivu nadleznog tijela iz Elanka 222. osnovnog Zakona radi
dostave vozatke dozvole s ciljem izvrSenja zastitne mjere zabrane upravljanja motornim
vozilom;

34a) vozag koji u cestovnom prometu sudjeluje motornim ili prikljuénim vozilom koje je
upuceno na tehnicki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledu (&lanak 231.).

(2) Za prekriaje iz tok.1), 2), 3), 5), 10}, 11), 13), 14), 15), 17), 18), 25), 26), 32) i 33) stavka
(1) ovoga ¢&lanka vozaéu ili instruktoru voznje uz kaznu ée se izreci zadtitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od jednog do detiri mjeseca, a i za druge
prekriaje iz tog stavka ta mjera se moZe izreéi u istom razdoblju.

(3) Za prekriaje iz stavka (1) ovoga &lanka kojim je izazvana prometna nezgoda kaznit ée se
potinitelj novEanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KM, a vozadu, izuzev vozada
iz stavka (1) togke 27) ovoga ¢lanka, uz kaznu ée se izreéi i zadtitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju od jednog do $est mjeseci.

(4) Osim noveane kazne za prekr3aje iz stavka (2) ovoga &lanka, vozadu ili instruktoru voZnje,
izuzev vozata iz stavka (1) totke 27) ovoga &lanka, odreduju se i dva kaznena boda, a za ostale
prekriaje iz stavka (1) ovoga &lanka vozagu ili instruktoru voZnje, uz novéanu kaznu, odreduje
se i jedan kazneni bod.

»(3) Za prekriaje iz tofke 22 stavka (1) ovoga ¢lanka kada je prebojan ili na drugi nadin
prekriven natpis na jednom od dva prisutna pisma (latini¢nom odnosno éirili¢nom),
kaznit ¢e se poinitelj novéanom kaznom u iznosu od 400,00 do 1.000,00 KM, a dostavit
¢e se obavijest i nadleZnom tuZiteljstvu.*






ZAKON O OSNOVAMA SIGURNOSTI PROMETA NA CESTAMA
U BOSNI I HERCEGOVINI
(Nesluzbeni proéi$éeni tekst!)

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Zakonom utvrduju: temeljna nagela medusobnih odnosa i pona3anja sudionika u
prometu i drugih subjekata u prometu, osnovni uvjeti kojima moraju udovoljavati ceste glede
sigurnosti prometa na cestama, vodenje Centralnoga registra vozaéa i vozila, pravila prometa
na cestama, sustav prometnih znakova i znakova koje daju ovlastene osobe, duZnosti u slucaju
prometne nezgode, poducavanje kandidata za vozaca, uvjeti za stjecanje prava upravljanja
motornim vozilima, polaganje vozackih ispita, uvjeti za uredaje i opremu vozila, dimenzije,
ukupna masa i osovinsko optereéenje vozila, osnovni uvjeti kojima moraju udovoljavati vozila
u promety, rad strukovnih organizacija u Bosni i Hercegovini te druga pitanja iz podru&ja
sigurnosti prometa na cestama koja su jedinstvena za cijeli teritorij Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.

(1) Tijela Bosne i Hercegovine, entitetska i kantonalna tijela i tijela Bréko Distrikta i tijela
lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i opéinama (u daljnjem tekstu: mjerodavna
tijela) osigurat ¢e provedbu ovoga Zakona i u sklopu svoje mjerodavnosti donositi propise i
poduzimati druge potrebne mjere za njegovu dosljednu provedbu.

'"Nesluzbeni pro¢iséeni tekst sadrzi Zakon o osnovama sigurnosti prometa na putevima u Bosni
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 6/06); Ispravak Zakona o osnovama sigurnosti
prometa na putevima u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 75/06) - oznaéen
podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa
na putevima u Bosni Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 44/07) - oznacen kosim
slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na putevima
u Bosni Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 84/09) - oznagen podvuéenim slovima;
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na putevima u Bosni
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/10) - eznaden podebljanim i kosim slovima;
Zakon o dopuni Zakona o osnovama sigurnosti prometa na putevima u Bosni Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/13) - oznaéen podebljanim i podvuéenim slovima ; Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/17) - oznaden kosim podvucenim slovima i Zakon
o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/17) - oznaden podebljanim kosim podvucenim
slovima i Zakon o izmjenama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na cestama u Bosni

------------------------------------------------------

------------------------------------

Ovaj nesluzbeni prociSéeni tekst sluZi za internu uporabu i na isti se ne moZe pozivati prilikom
sluzbene uporabe.



(2) Kontrolu i reguliranje prometa na cestama u Bosni i Hercegovini obavljaju ovlastene
osobe nadleinog tijela unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: ovlaStene osobe).

(3) U blizini kole preventivno reguliranje prometa mogu obavljati i 3kolske prometne
patrole, u prisutnosti oviastene osobe iz stavka (2) ovoga élanka.

(4) Blize odredbe o nacinu formiranja i radu Skolskih prometnilh patrola propisuju tijela
entiteta, kantona i Bréko Distrikta nadleina za obrazovanje.

Clanak 3.

(1) Sudionici u prometu duzni su postivati odredbe ovoga Zakona i druge propise iz podrucja
sigurnosti prometa na cestama, razvijati humane odnose medu ljudima radi zastite zdravlja i
ivola drugih osoba, a narocito djece, invalida, starih i nemoc¢nih osoba, i brinuti o za$titi
Zivotne sredine.

(2) Sudionici u prometu ne smiju ometati promet, oteéivati cestu, objekte i opremu na cesti.

Clanak 4.

(1) Ceste namijenjene za promet moraju biti prilagodene za siguran i nesmetan promet te
odgovarati osnovnim uvjetima propisanim ovim Zakonom, a poduze¢a i javne sluzbe koje
odrzavaju javne ceste ili im je povjereno odrzavanje javnih cesta moraju ih odrzavati tako da
se na njima u svim uvjetima moze odvijati siguran i nesmetan promet.

(2) Poduzeca, javne sluzbe i druga tijela koja brinu o cestamai odrzavaju ih duZni su organizirati
i trajno kontrolirati stanje i odrZavanje javnih cesta, objekata, prometne signalizacije | opreme
na cestama radi sigurmog i nesmetanog prometa.

(3) Poduzeéa i javne sluzbe iz stavka (1) ovoga Elanka duzna su pravodobno otklanjati sve
nedostatke usljed kojih na odredenim mjestima dolazi do prometnih nezgoda.

(4) U slucaju pretrpliene Stete usljed neodgovarajuceg odrzavanja javnih cesta, vjerovnik se
namiruje sukladno Zakonu o cestama.

Clanak 5.

(1) Poduzeéa, obrazovne organizacije, ustanove i druge pravne ili fizicke osobe koje skoluju ili
poduéavaju kandidate za vozage motornih vozila, duzna su izvoditi poduku na nacin koji ce
osigurati da kandidati nauce i usvoje pravila prometa i etiku u prometu, oviadaju tehnikom
upravljanja vozilom i steknu ostalo znanje i vjestine potrebne za sigumo sudjelovanje u prometu
na cestama.

(2} Radi zastite Zivota i zdravija djece, $kole, obdanista i druge ustanove u kojima se realizira
odgojno-obrazovni rad s djecom, kroz nastavne planove i prograine, organiziraju pripremu
djece za sudjelovanje u prometu.



Clanak 6.

(1) Poduzeca, ustanove i druge pravne ili fizi¢ke osobe kada proizvode, odrZavaju, popravljaju
ili preureduju vozila i pustaju u promet vozila, uredaje, rezervne dijelove i opremu za vozila
duZna su vozila, uredaje, dijelove i opremu proizvoditi, pustati u promet, odrZavati, odnosno
popravljati prema uvjetima propisanim za sigurno sudjelovanje vozila u prometu na cestama.

(2) Pojedinaéno proizvedena, preuredena ili u vecem opsegu popravljana vozila prije pustanja
u promet moraju biti certificirana u ovlastenoj organizaciji koja obavlja certificiranje vozila.

(3) Blize odredbe o nacinu i postupku certificiranja i uvjetima koje moraju ispunjavati
organizacije za certificiranje vozila pravilnikom propisuje ministar komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ministar), u suradnji s tijelom mjerodavnim za
unutarnje poslove.

Clanak 7.

Poduzeéa, ustanove, pravne ili fizi¢ke osobe i druga tijela koja posjeduju vlastita vozila duzna
su brinuti o tomu da vozaéi njihovih vozila ispunjavaju propisane zdravstvene i druge uvjete za
sigurno upravljanje vozilima i da osiguraju da njihova vozila budu ispravna, te da imaju
propisane uredaje i opremu.

Clanak 8.

(1) Promet na javnoj cesti moze se ograni¢iti ili zabraniti samo kada je to nuZno radi:
sprecavanja ili otklanjanja opasnosti za sudionike u prometu, spre¢avanja ostecenja javne ceste
ili izvodenja radova na javnoj cesti, ili radi odriavanja Sportskih i drugih priredbi ili aktivnosti
na cestama.

(2) Postupak i uvjete za ograni¢enje i zabranu iz stavka (1) ovoga ¢lanka utvrdit ¢e mjerodavna
tijela, sukladno valjanim propisima.

Clanak 9.
Pojedini izrazi koji se rabe u ovome Zakonu imaju slijedeca znacenja:

1) autobus je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz osoba koje, osim sjedala za vozaca, ima
vise od osam sjedala;

2) autocesta je javna cesta posebno izgradena i namijenjena isklju¢ivo za promet motornih
vozila, koja je kao autocesta oznaena propisanim prometnim znakom, koja ima dva fizicki
odvojena kolniéka traka za promet iz suprotnih smjerova, s po najmanje dva prometna traka i
trakom za zaustavljanje vozila u nuzdi, bez krizanja s popreénim cestama i Zeljezni¢kim ili
tramvajskim prugama u istoj razini i u ¢iji se promet moze ukljuciti, odnosno iskljuéiti samo
odredenim i posebno izgradenim prikljuénim javnim cestama na odgovarajuéi kolnicki trak
autoceste;



3) bicikl je vozilo opremlieno pedalama, koje_ima_najmanje dva kotaca i koje se_ pokrece
snagom vozada, a moze biti dodatno opremljeno pomoénim elektromotorom cija najveca trajna
nominalna snaga nije veéa od 0,25 kW i maksimalne brzine kretanja do 25 km/h;

4) moped je motorno vozilo s dva kotaéa Ciji radni obujam motora nije veéi od 50 cm’, a snaga
kod elektricnih motora ne prelazi 4 kW, ili na tri kotaca Cija radna zapremina motora nije
veca od 50 cni’ ili snaga motora kod motora s unutarnjim izgaranjem i elektricnily motora
nije veéa od 4 kW i koje na ravnoj cesti ne moZe razviti brzinu veéu od 45 km/h;

5) laki motocikl je motorno vozile s dva kotaca ili s tri asimetri¢ne postavijena kotaca (s
boénom prikolicom) Ciji je obujam motora veéi od 50 cm’ i ne prelazi 125 cm’, a snaga motora
ne prelazi 11 kW i koji na ravnoj cesti moZe razviti brzinu veéu od 45km/h;

6) biciklisti¢ka staza je izgradena prometna povr$ina namijenjena za promet bicikala i mopeda,
koja se proteZe uzduZ kolnika i koja je od njega odvojena i oznacena propisanim prometnim
znakom,;

7) biciklistiki trak je dio kolnika namijenjen za promet bicikala i mepeda, koji se proteZe duz
kolnika i koji je ozna&en uzduZnom crtom na kolniku;

8) brza cesta je javna cesta namijenjena za promet isklju¢ivo motornih vozila, s jednim ili dva
razdvojena kolnigka traka, koja ima sva raskrizja u dvije ili viSe razina s popreZnim cestama i
drugim prometnicama (Zeljezni¢kim ili tramvajskim prugama), u pravilu, nema zaustavnih
trakova i koja je kao takva oznacena propisanim prometnim znakom;

9) Centralni registar je evidencija o svim vozaéima i vozilima,

9.a) éetverocikl je motorno vozilo na Cetiri kotaéa s masom neopterecenog vozila manjom od
400 kg, bez mase baterije kod elektriénih vozila, i éija najveéa neto snaga motora ne prelazi
15 1W;

9.b) europsko izvjesée o prometnoj nezgodi je propisani obrazac koji sudionici u prometnoj
nezgodi popunjavaju nakon prometne nezgode;

9.c) instruktor voinje je osoba koja je stekla uvjete da izvodi osposobljavanje iz upravijanja
motornim vozilom;

9.d) ispitival je osoba koja je stekla uvjete da provodi ispitivanje iz poznavanja propisa o
sigurnosti prometa na cestama ili iz upravijanja motornim vozilom;

10) cesta je svaka javna cesta i nerazvrstana cesta na kojoj se odvija promet;

11) cesta rezervirana za promet motornih vozila je javna cesta kojom mogu prometovati samo
motorna vozila i koja je kao takva oznagena propisanim prometnim znakom,

12) inozemna vozacka dozvola je vozatka dozvola i medunarodna vozacka dozvola koju je
izdalo mjerodavno tijelo strane drzave;



13) javna cesta je povriina od opceg znadenja za promet, koju svatko moze slobodno koristiti
pod uvjetima odredenim zakonom i koju je mjercdavno tijelo proglasilo javnom cestom, kao i
ulica u naselju;

14) kolona je niz od najmanje tri vozila (osim bicikla, traktora, radnog stroja i zapreznog vozila)
koja su zaustavljena na cesti ili se na bliskoj medusobnoj udaljenosti krecu istim prometnim
trakom u istome smjeru, pri emu su brzina kretanja vozila i postupanja vozaca medusobno
uvjetovani i izmedu kojih bez ometanja ne moZe uéi drugo vozilo;

15) kolnik je dio povriine ceste namijenjen prvenstveno za promet vozila;

16) kolnicki trak je uzduZni dio kolnika namijenjen za promet vozila u jednome smjeru s jednim
ili viSe prometnih trakova;

16. a) kontrolor tehniéke ispravnosti je osoba koja je stekla uvjete da na stanici tehnickog
pregleda obavija kontrolu tehnicke ispravnosti vozila;

18) laka prikolica je prikljuéno vozilo &ija najveca dopustena masa nije veéa od 750 kg;

19} laki &etverocikl je motorne vozilo s detiri kotaca i s masom neopterecenog vozila manjom
od 350 kg, bez mase baterije kod elekeriénih vozila, Cija najveéa brzina nije veca od 45 km/h
i ¢iji radni obujam nije veéi od 50 cm? ili éija najveéa snaga nije veéa od 4 kW kod ostalih
motora, ili &ija najveéa trajna snaga nije veca od 4 kW kod elektromotora;

20) licencija je javna isprava koju je izdalo mjerodavno tijelo i kojom se dokazuje ispunjavanje
propisanih uvjeta i izu¢enost za obavljanje odredenih poslova iz podru¢ja sigurnosti prometa;

21) lokalna cesta je javna cesta koja povezuje naselja na teritoriju opcine ili koja je od znacenja
za promet na teritoriju opéine;

22) magistralna cesta je javna cesta koja povezuje vece gradove i vaZnija gospodarska podrucja
u Bosni i Hercegovini i koja se nadovezuje na mreZu odgovarajuce kategorije cesta sa susjednim
drZzavama;

22a) cesta s makadamskim zastorom je cesta koja je izgradena od dva sloja tucanika u
uvaljanom stanji;

23) manja materijalna Steta je Steta u prometnoj nezgodi nastala na vozilu na kojem nisu
oSteceni vitalni dijelovi i sklopovi i koje se moZe samostalno kretati na cesti;

24) masa vozila je masa praznoga vozila s punim spremnikom goriva i priborom i opremom
predvidenim za vozilo;

25) medunarodna vozacka dozvola je javna isprava koju izdaje ovlaStena organizacija na
temelju nacionalne vozacke dozvole te drzave;

26) mimoilaZenje je prolaZenje vozilom pokraj drugoga vozila koje se istim kolnikom kreée iz
suprotnoga smjera;



27) motocikl je motorno vozilo s dva kotaca ili s tri asimetri¢no postavijena kotaéa (s boénom
prikolicom), &iji je radni obujam motora veéi od 125 cm? i koje na ravnoj cesti mofe razviti
brzinu vecu od 45 km/h;

28) motokultivator je motorno vozile s jednom ili dvije osovine i pogonskim motorom do 12
kW, konstruirano da vuée, potiskuje ili nosi oruda za razne poljoprivredne radove;

29) mijenjanje prometnog traka je prelazenje vozilom iz jednog u drugi prometni trak za promet
u istome smjeru radi prestrojavanja ili dopustenog brzeg kretanja;

30) motorno veozilo je vozilo koje se pokrece snagom vlastitog motora i koje je prvenstveno
namijenjeno za cestovni prijevoz osoba ili tereta, ili za vucu prikljuénog vozila, osim vozila
koja se krecu po tracnicama i pomoénih pjeSackih sredstava;

31) najveca dopustena masa je masa vozila zajedno s njegovom nosivoscu,

32) naselje je izgraden, nastanjen, prostorno_i fimkcionalno objedinjen dio naseljenog mjesta
u kojem su javne ceste izeradene s uredenim plocnikom i rubnjakom pokraj kojega se nalazi
najmanje s jedne strane red kuca ili skupina zgrada i éije su granice obiljeZene prometnim
znakom za obiljeZavanje naselja;

32a) naselieno mjesto jest prostorna jedinica u Bosni i Hercegovini koja obuhvaca jedno ili
vie naselia s podruciem koje pripada tom naseljenom mjestu, Ciji se naziv i teritorij ureduju
posebnim zakonima i iji je teritorij oznaden prometnim znakom za obiljeZavanje naseljenih
mjesta;

33) nerazvrstana cesta je povriina koja se koristi za promet prema ma kojoj osnovi i koja je
dostupna veéem broju raznih korisnika (seoski, poljski i Sumski putovi, putovi na nasipima za
obranu od poplava, prostori oko benzinskih crpki, parkiralista i sl.);

34) nosivost je dopustena masa do koje se vozilo smije opteretiti prema deklaraciji proizvodaca
vozila;

35) obilaZenje je prolaZenje vozilom pokraj zaustavljenog ili parkiranog vozila ili drugoga
objekta koji se nalazi na prometnom traku kojim se vozilo krece;

36) obiljezeni pjesacki prijelaz je dio povrsine kolnika namijenjen za prelaZenje pjesaka preko
kolnika, obiljezen oznakama na kolniku i odgovaraju¢im prometnim znakom;

36.a) razmak je najkraéa uzduina udaljenost izmedu najisturenijih tocaka vozila ili osoba,
odnosno drugih objekata;

36.b) oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije 30 i vise godina, koje je radi njegovanja
povijesnil naslijeda i tehnicke kulture sacuvano ili ponovo sastavljeno u izvornom obliku;

37) tijelo mjerodavno za je tijelo mjerodavno za odredene poslove, utvrdeno ustavom i
zakonom Bosne i Hercegovine, entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine;



38) osovinsko opterecenje je dio ukupne mase vozila koja se preko osovina vozila prenosi na
vodoravnu podlogu u stanju mirovanja vozila;

39) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila dulji od pet minuta, osim prekida koji se €ini da
bi se postupilo prema znaku ili pravilu kojim se regulira promet;

39a) pcelarske vozilo je motorno ili prikljuéno vozilo namijenjeno ili _konstrukcijski
prilagodeno iskljucive za prijevoz pdelinjih zajednica (kosnica), te se na njemu_ne smije
prevoziti nikakav drugi teret;

40) pjesacka zona je uredena prometna povr§ina namijenjena za kretanje pjeSaka u kojoj je
dopusteno kretanje motornih vozila s posebnim odobrenjem;

41) pjesacki otok je uzdignuta ili na drugi na¢in obiljeZzena povrsina koja se nalazi na kolniku i
koja je odredena za privremeno zadrZavanje pjeSaka koji prelaze preko kolnika ili ulaze u vozilo
i izlaze iz vozila javnoga prometa;

42) pjesak je osoba koja sudjeluje u prometu, a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u vozilu ili
na vozilu, osoba koja vlastitom snagom gura ili vuce vozilo, ru¢na kolica, dje€ije prijevozno
sredstvo, bicikl, moped ili pokretna kolica za nemoéne osobe, osoba u pokretnom stolcu za
nemocne osobe koju pokrece vlastitom snagom ili snagom motora, ako se pritom krece brzinom
¢ovjedijega hoda, kao i osoba koja klizi klizaljkama, skijama, saonicama ili se vozi na
koturaljkama;

43) polukruzno okretanje je okretanje vozila za 180 stupnjeva, u odnosu na dotadadnji smjer
kretanja, radi ukljucenja u suprotni tok prometa;

44) poluprikolica je prikljuéno vozilo bez prednje osovine, konstruirano tako da se svojim
prednjim dijelom oslanja na vuéno vozilo;

45) potvrda o registraciji je javna isprava koju za registrirano vozilo izdaje mjerodavno tijelo;

45. a) predavaé je osoba koja je stekla uvjete da izvodi osposobljavanje iz poznavanja propisa
o sigurnosti cestovnog prometa;

46) preglednost podrazumijeva prostor §to ga sudionik u cestovnom prometu moze vidjeti s
mjesta na kojem se nalazi;

47) pretjecanje je prolaZenje vozilom pokraj drugoga vozila koje se krece u istom prometnom
traku i u istom smjeru;

48) prometna dozvola je javna isprava koju je izdalo nadleino tijelo i kojom se dokazuju
viasnistvo i razdoblje vaZenja registracije odredenog vozila, njegove tehnicke i druge osobine
i karakreristike;

49) potvrda o vlasni$tvu vozila je javna isprava koju je izdalo mjerodavno tijelo i kojom se
dokazuju vlasniitvo nad odredenim vozilom, njegove tehnicke i druge karakteristike;



50) posebni objekt na cesti je oprema na cesti postavljena radi smanjenja brzine kretanja vozila
na mjestima gdje je posebno ugroZena sigurnost sudionika u prometu;

51) prestrojavanje je zauzimanje takvoga poloZaja vozilom na prometnom traku i na takvoj
udaljenosti od raskrizja ili drugog mjesta na cesti iz kojega se na siguran nacin mozZe izvesti
sljedeéa dopustena radnja vozilom (skretanjem, okretanjem, zaustavljanjem i sL.);

52) prikljuéno vozilo je vozilo namijenjeno da bude vudeno motornim vozilom, bilo da je
konstruirano kao prikolica ili kao poluprikolica;

52. a) prikijuéak za izvodenje radova je izmjenjive orude koje sluZi za izvodenje
poljoprivrednih, Sumskih ili drugih radova i koje se u svrhu izvodenja radova postavija ili
prikijucuje na motorno vozilo;

52. b) prikljuéno vozile za traktor je prikljucno vozilo namijenjeno da ga vudce iskljuéivo
traktor;

53) prometni trak za vozila javnoga gradskog prijevoza je oznafeni uzduZni dio kolnika
namijenjen za vozila javnoga gradskog prijevoza putnika kada su u vozilu putnici;

54) propustanje vozila je radnja koju je u odredenim slu¢ajevima voza¢ duZan izvrSiti
zaustavljanjem vozila, smanjivanjem brzine kretanja ili prekidanjem radnje koju izvodi
vozilom, i to na naéin koji ne primorava vozaca drugoga vozila da naglo mijenja smjer ili brzinu
kretanja;

55) putni¢ki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz osoba koje, osim sjedala za
vozaca, ima najvise osam sjedala;

56) prometna nezgoda je dogadaj na cesti ili je zapoceo na cesti, u kojem je sudjelovalo
najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojem je jedna ili viSe osoba poginula ili ozlijedena ili je
nastala materijalna $teta;

57) prometni trak je oznaceni ili neoznaCeni uzduzni dio kolnika ¢ija je Sirina dovoljna za
nesmetani promet jednoga niza vozila;

57a) prometna signalizacija je sustav sredstava, uredaja i oznaka za reguliranje i vodenje
prometa;

57b) prometni znak je znak kojim se koristenjem grafickih ili svietlosnih ili broj¢anih ili slovnih
oznaka ili drugih simbola sudionici u prometu upozoravaju na opasnosti na cesti, stavijaju in
se do znanja ogranicenja, zabrane i obveze, odnosno_daju_obavijesti potrebne za sigurnost
kretanja cestom;

58) prometna traka za zaustavijanje vozila u nuidi je obiljeZeni uzduini dio kolnika na
autocestama i na odredenim mjestima na cestama viSeg ranga, kao i u tunelima i galerijama,
namijenjena za zaustavijanje vozila u nuzdi;



59) prometni trak za spora vozila je uzduzni dio kolnika namijenjen za vozila koja sporom
voZnjom smanjuju protonost prometa,

60) prometni trak za ubrzavanje je dio kolnika namijenjen za ukljuéivanje vozila u promet sa
sporedne ceste, odnosno drugih prilaznih cesta s objekata pokraj cesta;

61) prometni trak za usporavanje je dio kolnika namijenjen za iskljuivanje vozila iz prometa
na cesti;

61.a) sustav provjere sigurnosti (RSI - Road Safety Inspection) je postupak neovisne provjere
postojecih javnih cesta u pogledu sigurnosti;

61.b) sustav revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit) je postupak neovisne revizije
projekata izgradnje javnih cesta u pogledu sigurnosti;

62) radni stroj je motorno vozile namijenjeno za obavljanje odredenih radova vlastitim
uredajima i opremom, koje po konstrukcijskim osobenostima ne moze razviti brzinu veéu od
30 km na sat;

63) raskrizje je povrsina na kojoj se krizaju ili spajaju dvije ceste ili vide cesta, kao i Sira
prometna povr§ina koja nastaje krizanjem, odnosno spajanjem cesta;

63.a) razdaljina je najkraéa boéna udaljenost izmedu najisturenijih tocaka vozila ili osoba,
odnosno drugih objekata;

64) regionaina cesta je javna cesta koja povezuje vaznija gospodarska podruja u Bosni i
Hercegovini i koja osigurava najracionalniju vezu izmedu opéina;

65) u suradnji s mjerodavnim tijelom znaéi da je tijelo koje donosi podzakonski akt cbvezno
osigurati sudjelovanje u izradbi ili davanju misljenja mjerodavnoga tijela o podzakonskome
aktu;

66) skup vozila &ine motorno vozilo i prikljuéna vozila koja u prometu na cestama sudjeluju
kao cjelina;

67) smanjena vidljivost postoji kada, usljed nepovoljnih atmosferskih ili drugih prilika, voza¢
ne moZe jasno uoditi druge sudionike u prometu na udaljenosti od najmanje 200 m na cesti
izvan naselja, odnosno od najmanje 100 m u naselju;

68) stajaliste je dio povriine ceste namijenjen za zaustavljanje autobusa, trolejbusa ili tramvaja
radi ulaska i izlaska putnika i koje je oznadeno prometnim znakom;

68. a) stanica tehnickog pregleda je organizacija oviastena od nadleinog tijela za obavijanje
poslova tehnickog pregleda vozila;

68.b) svjetloodbajni prsluk je odjevii predmet namijenjen lakiem uolavanju osoba koja se
na javnoj cesti nalaze izvan vozila;

69) stiker naljepnica je dokaz o registriranju vozila;



69.a) traéno vozile je vozilo posebno konstruirano i iskljuéive namijenjeno za voinju po
tracnicama;

69.b) tahograf je uredaj ugraden u motorno vozilo koji biljeZi elemente bitne za uporabu
motornog vozila i/ili rada vozaca;

70) teretno vozilo je svako motorno vozilo koje je namijenjeno za prijevoz tereta;

71) traktor je motorneo vozilo konstruirano da vuce, potiskuje ili nosi izmjenjiva oruda, odnosno
da sluZi za pogon takvih oruda ili za vu¢u priklju¢nih vozila;

72) tramvaj je vozilo na tradnicama s elektricnim pogonom, namijenjeno za javni putnicki
prijevoz i koje je, radi napajanja motora elektricnom energijom, vezano za elektri¢ni vod;

72.a} tegljaé je motorno vozilo namjenjeno i opremljeno za vucu poluprikolice;

73) trolejbus je motorno vozilo namijenjeno za javni putnicki prijevoz koje, osim sjedala za
vozada, ima vise od osam sjedala i koje, radi napajanja motora elektricnom energijom, ima
kontakt s elektriénim vodié¢em;

74) plo¢nik je posebno uredena prometna povriina namijenjena za kretanje pjesaka, koja nije u
istoj razini s kolnikom ceste ili je od kolnika odvojena na drugi nacin;

75) tricikl je motorno vozile na tri kotaéa simetricno postavijena u odnosu na srednju
nuzduinu os, s toplinskim motorom &iji je radni obujam veéi od 50 cm? ili &ija je konstrukcijski
najveca brzina veéa od 45 km/h;

75.a) turisticki viak je skup vozila koji éine vuéno vozilo i prikljucna vozila, namijenjeni za
prijevoz putnika u parkovima, hotelsko-turistickim i sli¢nim naseljima, na povrsini na kojoj
se ne odvija promet ili cesti na kojoj se promet odvija u turisticke svrhe;

76) sudionik u prometu je osoba koja u prometu na cesti upravlja vozilom ili se nalazi u vozilu

svoje poslove i radne zadatke obavlja na cesti;

77) ukupna masa je masa vozila zajedno s masom tereta koji se prevozi na vozilu, ukljucujuci
i masu osoba koje se nalaze u vozilu, kao i masu prikljuénoga vozila s teretom - ako je ono
pridodano vozilu;

78) ulica je javna cesta u naselju koja prometno povezuje dijelove naselja;

78.a) voditelj stanice tehnickog pregleda je osoba koja je stekla uvjete da vodi stanicu za
tehnicki pregled vozila;

79) voza¢ je osoba koja na cesti upravlja vozilom;

80) vozacka dozvola je javna isprava koju je izdalo nadleino tijelo i kojom se dokazuje pravo
upravijanja vozilom odredene kategorije ili potkategorije;



81) vozilo je svako prijevozno sredstvo namijenjeno za kretanje cestom, osim pokretnih stolaca

bez motora za nemocne osobe i djedijih prijevoznih sredstava;
83) zapreZno vozilo je vozilo koje vude upregnuta Zivotinja;

84) zaustavljanje vozila je svaki prekid kretanja vozila na cesti u trajanju do pet minuta, osim
prekida koji se &ini da bi se postupilo prema znaku ili pravilu kojim se regulira promet;

85) zemljana cesta je cesta bez izgradenoga kolnika i kolnickog zastora, pa i kada na prikljucku
na javnu cestu ima izgradeni kolnik;

86) zona smirenog prometa je podrudje u naselju, oznaceno propisanim prometnim znakom, u
kojem se vozila ne smiju kretati brzinom vecom od brzine hoda pjeSaka zbog dopustenog
kretanja pjeSaka i djecije igre.

Clanak 10.

(1) Radi poveéanja udinkovitosti u provedbi ovoga Zakona i ispunjenja uvjeta i obveza na
medunarodnom planu, drzavne institucije mjerodavne za vodenje srediSnjih evidencija
uspostavit ¢e Centralni registar.

(2) Tijela koja vode evidenciju duZna su redovito dostavljati odgovarajuée podatke Centralnom
registru.

(3) Blize odredbe o sadriaju i nacinu vodenja SrediSnjeg registra pravilnikom propisije
Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine.

II. CESTE

Clanak 11.

(1) Ceste, kao osnova na kojoj se odvija promet, moraju se projektirati, izgradivati, opremati i
odrzavati tako da odgovaraju svojoj namjeni i zahtjevima sigurnosti prometa.

(2) Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti prometa, nadleino tijelo za ceste duino je
projektiranje cesta podvrgnuti sustavu revizije sigurnosti (RSA), a postojece ceste sustavu
provjere sigurnosti (RSI).

(3) Blize odredbe o osnovnim uvjetima koje ceste, njihovi elementi i objekti na njima moraju
ispunjavati sa stajalista sigurnosti prometa, sustav revizije i provjere sigurnosti, pravilnikom
propisuje ministar, u suradnji s mjerodavnim tijelom.

Clanak 12.

Javne ceste, njihovi pojedini dijelovi i objekti na njima mogu se pustiti u promet tek nakon $to
se utvrdi da ispunjavaju tehniéke normative glede sigurnosti prometa, sukladno odgovarajucim
propisima.



Clanak 13.

(1) MreZu javnih cesta, ovisno o njihovom drustvenom i gospodarskom znaCenju, Cine
magistralne, regionalne i lokalne ceste, kao i ulice u naseljima i gradovima.

(2) O javnim cestama i objektima na njima vodi se evidencija.

(3) Blize odredbe o nadinu vodenja evidencije o javnim cestama i objektima na njima
pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s mjerodavnim tijelom.

Clanak 14.

Javnu cestu &ine: donji i gornji stroj ceste, cestovni graditeljski objekti, prometni znakovi i
oprema, objekti za potrebe ceste, a javnu cestu izvan naselja i zemljidni pojas s obiju strana
ceste §irine najmanje jedan metar, radunajuci od krajnje tocke poprije¢noga profila ceste, i
zraéni prostor iznad kolnika u visini od sedam metara, radunajuci od najvise tocke kolnika.

Clanak 15.

(1) Javne ceste moraju imati najmanje dva prometna traka i dva rubna traka ili rubnjaka u ravni
kolnika, a ulica plo¢nike s rubnjacima.

(2) lznimno od odredaba stavka (1) ovoga ¢lanka, lokalna cesta moZe imati samo jedan
prometni trak, s tim §to, ovisno o preglednosti ceste, na udaljenosti od najvie 500 m ima
odgovarajuce pro§irenje, a ulica samo jedan prometni trak bez prosirenja.

Clanak 16.

(1) Javne ceste moraju biti prilagodene za podnoSenje osovinskoga optere¢enja od najmanje 10
tona po osovini.

(2) Iznimno od odredaba stavka (1) ovoga ¢lanka, lokalne ceste i ulica, odredene odlukama
mjerodavnih tijela, moraju biti izgradene tako da podnesu osovinsko opterecenje od najmanje
Sest tona.

(3) Projektiranjem i gradnjom novih javnih cesta, osim lokalnih, mora se osigurati njihovo
podnosenje osovinskog opterecenja od najmanje 11,5 tona po osovini.

Clanak 17.

[znad kolnika javne ceste mora postojati slobodan prostor u visini od najmanje 4,5 m od najvise
tocke kolnika.

Clanak 18.

(1) Na mostovima, u tunelima, galerijama i drugim objektima na javnoj cesti Sirina kolnika ne
smije biti manja od $irine kolnika na javnoj cesti.

(2) Autobusna stajalista na javnoj cesti izvan naselja, kao i na dijelu magistralne ceste u naselju,
moraju biti izvan kolnika.



Clanak 19.

(1) Na javnim cestama zabranjeno je podizati objekte, uredaje ili postrojenja, saditi sadnice ili
postavljati predmete kojima se smanjuje preglednost cesta i Zeljezni¢ke pruge s kojom se cesta
kriza u istoj razini, kao i preglednost na raskriZju, ili ¢initi bilo kakve radnje koje bi mogle
ugrozavati ili ometati promet na javnoj cesti ili oStecivati javnu cestu i objekte na njoj.

(2) Na javnoj cesti i njezinu zaStitnom pojasu zabranjeno je podizati spomenike i postavljati
druga spomen-obiljezja, prodavati proizvode i sl.

(3) U zastitnom pojasu javne ceste izvan naselja mogu se postavljati natpisi za reklame, i to
pokraj autoceste i ceste rezervirane za promet motornih vozila na udaljenosti od najmanje 12
metara, magistralne i regionalne ceste od 10 metara i lokalne ceste - tri metra, radunajuéi od
krajnje tocke poprijecnoga profila, uz dozvolu mjerodavne institucije koja upravlja javnom
cestorn,

Clanak 20.

4

1} Poduzeca i drugi subjekti koji izvode radove na javnoj cesti su prije pocetka izvodenja
radova duzni postaviti privremenu prometnu signalizaciju | osigurati mjesto na kojem se izvode
radovi, odrZavati prometnu signalizaciju tijekom izvodenja radova, za vrijeme trajanja radova
organizirati siguran promet na_mjestu izvodenja radova, te posltije zavrietka radova ukloniti s
javne ceste ostatke materijala, sredstva za rad,_privremenu prometnu signalizaciju i druge
predmete koje su postavili za vrijeme izvodenja radova.

(2) Prometna signalizacija i oprema ceste postavijaju se na temelju Elaborata prometne
signalizacije i opreme ceste, ako se radi o prometnoj signalizaciji i opremi ceste namifenjenoj
oznacavanju radova na cesti.

Clanak 21.

1) Nadleina tijela koja upravijaju cestama duzna su, sukladno vazeéim propisima, analizirati

i poduzimati mjere radi otklanjanjia odredenilhi nedostataka na cesti na lokacijama na kojima
se ucestalo dogadaju prometne nezgode.

(2) Tijela nadleina za wmutarnje poslove duina su omoguciti pristup informacijama o

prometnim nezgodama institucijama_iz stavka (1) ovoga élanka za potrebe analize uzroka

dogadanja prometnih nezgoda.

Clanak 22.

1) U sluéaju prekida ili ugroZavanja prometa na javnoj cesti zbog nanosa, odrona ili klizanja

terena ili drugih uzroka_kao i u slucaju ostecenja kolnika koja u vecoi mjeri ugsroZavaju
sigurnost prometa, nadleZna institucija koja upravija cestama odmah po saznanju, na wocenoj

lokacifi, organizira postavijanje privremene prometie signalizacije, te poduzima mjere za
otklanjanje smetnji i uspostavu sigurnog prometa.

(2) U slucaju dogadaja iz stavka (1) ovoga ¢lanka, prometna signalizacija postavlja se sukladno
Pravilniku o prometnim znakovima i signalizaciji na cestama, nacinu obiljeZavanja radova i
zapreka na cesti i znakovima koje sudionicima u prometit daje ovilastena osoba, ako ne postoje
uvjeti glede vremena izrade Elaborata prometne signalizacije i opreme ceste.




Clanak 23.

(1) Mjerodavne institucije koje odrzavaju i upravljaju cestama duzne su pravodobno i toéno
obavjeséivati javnost o ograni¢enju i zabrani prometa na javnim cestama i o izvanrednim
uvjetima i posebnim mjerama za promet na njima, kao i o prohodnosti javnih cesta u zimskome
razdoblju i u sluéaju elementarnih nepogoda ili izvanrednih dogadaja zbog kojih je nastao
prekid prometa, odnosno zbog ¢ega su znatno oteZani uvjeti za tok prometa.

(2) Mjerodavne institucije koje odrZavaju i upravljaju cestama, istodobno s obavjes¢ivanjem
javnosti, duzne su dostavljati auto-moto kiubovima/savezima informacije o prohodnosti javnih
cesta koje su im potrebne za primjenu njihovih javnih ovlasti.

Clanak 24.

Javne ceste izvan naselja moraju imati na pogodnim razmacima posebne povriine za
zadrzavanje vozila izvan kolnika, a na dijelovima s veé¢im uzduznim nagibom i posebni trak za
kretanje sporih vozila u slu¢aju vrlo gustoga prometa,

[1I. PRAVILA PROMETA
1. Opée odredbe
Clanak 25.

(1) Sudionici u prometu duzni su postupati sukladno propisima o pravilima prometa, prometnoj
signalizaciji i naredbama koje daje ovlastena osoba.

(2) Sudionici u prometu_dusni su postupati sukladno prometnoj signalizaciji i kada se time
odstupa od prometnih pravila.

(3) Sudionici u prometu dusni su postupati sukladno svjetlosnom prometnom znaku { kada se
znacenje tog znaka razlikuje od znacenja ostalih prometnih znaka ili prometnih pravila.

(4) Medusobnu prednost prolaza sudionika u prometu, koji na raskrizju svietlosnim prometiim
znakovima istodobno dobivaju pravo prolaza, regulira se prometnim pravilima.

(5) Sudionici u prometu dusni su postupati prema znakovima ili naredbama koje daju ovlastene
osobe i kad se time odstupa od svietlosnog prometnog znaka ili drugog prometnog znaka ili
prometnog pravila,

Clanak 26.

(1) Zabranjeno je na cesti, parkiralistu, plogniku i drugim prometnim povriinama ostavljati
osteéena, dotrajala ili neregistrirana vozila, nanositi blato na cestu sa suvremenim kolnikom ili
ostavljati ili bacati otpatke ili predmete i tvari koji mogu ometati ili ugroziti promet ili
zagadivati okolis.



(2) Osoba koja postupi suprotno stavku (1) ovoga &lanka snosi troSkove uklanjanja vozila,
otpadaka, predmeta i tvari koje je ostavila, nanijela blato ili bacila otpatke ili predmete na cestu,
parkiralidte ili neku drugu prometnu povriinu.

(3) Vozac je duZan s kolnika ukloniti predmete i tvari koje s njegovog vozila padnu na cestu,
kao i predmete koje je prilikom zaustavljanja vozila stavio na cestu.

(4) Ako je u mogucnosti i ako time ne ometa sigurnost prometa, vozaé¢ je duzan ukloniti s
kolnika i predmete na koje naide tijekom voZnje, a ako nije u moguénosti - duZan je o tomu
obavijestiti mjerodavnu instituciju koja upravlja cestom ili policijsku upravu, odnosno
poduzece koje brine o odrzavanju ceste.

Clanak 27,

Vozaé je duZan driati toliki razmak i razdaljinu izmedu svojeg i drugih vozila u prometu da,
s obzirom na brzinu kretanja vozila i druge okolnosti u prometu, ne izaziva opasnost i ne
ometa druge sudionike u prometu.

Clanak 28.

(1) Vozac€ je duzan tijekom upravljanja vozilom obratiti pozornost na pjeSake koji se nalaze na
kolniku ili stupaju na kolnik.

(2) Kada prilazi obiljezenom pjeSa¢kom prijelazu, vozaé mora upravljati vozilom s naroéitom
opreznoScu i voziti takvom brzinom da u slucaju potrebe moze zaustaviti vozilo ispred
pjeSackoga prijelaza.

(3) Na dijelu ceste kojim se krecu djeca ili na kojem su postavljeni prometni znaci o
sudjelovanju djece u prometu vozac je duzan voziti s naro¢itom oprezno§c¢u i takvom brzinom
da vozilo moZe zaustaviti u slu¢aju potrebe.

Clanak 29.

(1) Slijepe osobe, kada samostalno sudjeluju u prometu, moraju nositi bijeli §tap kao znak
raspoznavanja.

(2) Vozilo koje je prilagodeno da njime upravlja osoba kojoj su osteceni udovi bitni za
upravljanje vozilom mora biti oznaceno posebnim znakom.

(3) Osim vozila iz stavka (2) ovoga ¢lanka, posebnim znakom mogu biti obiljeiena i vozila u
kojima se za vrijeme voinje nalaze osobe sa 100%-nim stupnjem invaliditeta.

(4) Na posebno oznacenim mjestima za parkiranje vozila iz st. (2) i (3) ovoga &lanka mofe se
parkirati samo vozilo obiljeieno znakom iz st. (2) i (3) ovoga élanka.

(5) Bliie odredbe o nacinu obiljeiavanja vozila iz st. (2) i (3) ovoga élanka pravilnikom
propisuje ministar.



Clanak 30.

(1) Vozaé vozila koje se kreée pokraj vozila javnoga prijevoza putnika ili pokraj autobusa kojim
se obavlja putni&ki prijevoz zaustavljenog na stajaliStu, mora se kretati smanjenom brzinom
tako da ne ugrozava osobe koje ulaze ili izlaze iz toga vozila.

(2) Osobe iz stavka (1) ovoga élanka kada radi ulaska u vozilo ili po izlasku iz vozila moraju
prijeéi preko kolnika duZne su to &initi na nacin propisan u ¢l. 108, 109.1 110.

(3) Vozaé mora zaustaviti vozilo iza vozila iz stavka (1) ovoga ¢lanka kada osobe, ulaze¢i ili
izlazedi iz toga vozila, moraju prijei preko prometnog traka i biciklistiCke staze ili traka kojim
se vozilo krece.

(4) Vozaé vozila koje sc kreée iza vozila kojim se prevoze djeca, kao i vozaé vozila koji tom
vozilu dolazi ususret na cesti s dva prometna traka, duzan je zaustaviti se kada je vozilo kojim
se prevoze djeca zaustavljeno na kolniku dok djeca ulaze ili izlaze iz vozila.

(5) Ako se vozilom obavlja organizirani prijevoz djece, vozilo mora biti oznaéeno posebnim
znakom.

Clanak 31.

(1) Za vrijeme voZnje u naselju vozag je duzan vozilu javnoga gradskog prijevoza putnika ili
posebno oznagenom vozilu kojim se obavlja organizirani prijevoz djece omoguciti ukljucivanje
u promet kada ta vozila izlaze sa stajalita koja se nalaze izvan kolnika, odnosno s proirenja
prometnog traka koji se koristi za stajaliste.

(2) Vozag vozila javnoga gradskog prijevoza putnika ili posebno oznaenog vozila kojim se
obavlja organizirani prijevoz djece duZan je s pomo¢u pokazivafa smjera najaviti svoju namjeru
da se ukljui u promet i to uklju¢ivanje obaviti na nain kojim se ne ugrozavaju drugi sudionici
u prometu.

Clanak 32.

Osoba koja se prevozi vozilom ne smije ni na koji nagin ometati voza¢a u upravljanju vozilom
niti utjecati na njega da upravija vozilom na naéin kojim se umanjuje sigurnost prometa.

Clanak 33.

(1) Za vrijeme kretanja vozila u prometu na javnoj cesti vozac ne smije koristiti mobilni telefon
odnosno druge uredaje za komuniciranje_ako nema, odnosno ne koristi, opremu_koja
omoguduje komuniciranje bez angaZiranja ruku za vrijeme voinje. Vozac ne smije koristiti
audio- odnosno videouredaje na nacin da ne éuje zvuéne signale drugih sudionika u prometu,
niti poduzimati druge radnje koje ometaju njegovu pozornost pri upravijanju vozilom.

(2) Kretanjem vozila u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka smatrat ¢e se i slucaj kada je vozilo
zaustavljeno radi postupanja prema prometnom znaku, postupanja prema znaku i naredbi



ovlastene osobe, propustanja vozila koja imaju pravo prednosti prolaza i u drugim slu¢ajevima
kada je voza¢ duZan ili prisiljen zaustaviti vozilo na kolniku, prema odredbama ovoga Zakona.

(3) Odredbe stavka (1) ovoga clanka koje se odnose na druge uredaje za komuniciranje ne
primenjuju_se na vozace policijskili vozila, vozila_sudbene policije, vojna vozila i vozila
Granicne policije Bosne i Hercegovine, hitne pomodi i vatrogasne slufbe, dok upravijaju

vozilom prilikom obavijanja poslova u vezi sa siuZbenom duzno$éu odnosno djelatno$éu, kao i
vozade taksi prijevoza u obavijanju sluzbene duZnosti,

Clanak 33a.

(1} U vozilu u prometu na cesti ne smije se koristiti niti nalaziti uredaj odnosno sredstvo kojim
se_moZe ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno_drugih_uredaja
namyjenjenih za dokumentiranje prekricja.

(2) Zabranjeno je stavljati na triiste i reklamirati uredaje i sredstva iz stavka (1) ovoga clanka.

Clanak 34.

(1) Vozaé motornoga vozila i osobe koje se prevoze tim vozilom duZni su koristiti sigurnosne
pojaseve za vrijeme kretanja vozila u prometu na javnoj cesti.

(2) U putnickom automobilu na prednjem sjedi$tu do vozaca ne smije se prevoziti osoba koja
je ofito pod utjecajem alkohola ili opojnih sredstava,

{3) U osobnom automobilu na siedalu suvozaéa zabranjeno je prevoziti dijete mlade od 12
godina.

Clanak 34.a.

(1) Iznimno od ¢lanka 34. stavak (3) ovoga Zakona, voza¢ u osobnom automobilu moZe

prevoziti dijete mlade od dvije godine na prednjem sjedalu ako vozilo nema zraéni jastuk za
suvozaca ili je zraéni jastuk za suvozaca iskljucen i ako se dijete prevozi u sigurmosno) sjedalici
postavljenoj suprotno od smjera kretanja vozila, a koja je pri¢vriéena za sjedalo pomocu
sigurnosnog pojasa u tri tocke vezivanja ili posebnim kopdama u vozilu. Dijete u sigurnosnoj
sjedalici mora biti vezano.

(2) Vozaé u_osobnom automobilu smije prevoziti dijete mlade od pet godina na straZnjem

siedalu samo kada je dijete pravilno vezano u sigurnosnoj sjedalici koja je za sjedalo
priévriéena pomocu sigurnosnog pojasa u tri tocke vezivanja ili posebnim kopéama u vozilu.

(3) Voza¢ u osobnom automobilu smije prevoziti dijete starije od pet a mlade od 12 godina na
straznjem sjedalu samo kada dijete sjedi na posebnom podmetaéu prilagsodenom njegovoj visini
koji omogucava upotrebu sigurnosnog pojasa i kada je pravilno vezano sigurnosnim pojasem,

ili je pravilno vezano u sigurnosnoj sjedalici koja je priévricena za sjedalo pomoéu sigurnosnog
pojasa u tri tocke vezivanja ili posebnim kop&ama u vozilu.




{4) Ministar nadlezan za poslove prometa posebnim pravilnikom pobliZe propisuje nadine i
uviete prijevoza djece mlade od 12 godina.

Clanak 35.

(1) Vozila ne smiju na prednjoj strani imati svjetlosne, svjetlosno-signalne ili reflektirajuce
uredaje ili tvari koji daju svjetla crvene boje, a na straznjoj strani uredaje ili tvari koji daju
svjetla bijele boje.

(2) Odredba stavka (1) ovoga ¢lanka glede svjetala bijele boje ne odnosi se na svjetlo za
osvjetljavanje ceste pri voZnji unatrag, pokretno svjetlo za istraZivanje (reflektor), svjetlo za
osvjetliavanje straznje registarske ploCice i registarsku ploicu prevuenu bijelom
reflektiraju¢om bojom.

(3) Odredba stavka (1) ovoga ¢lanka ne odnosi se na crveno treptavo svjetlo na posebno
oznacenim motornim vozilima koja prate vozila pod pratnjom.

2. Radnje vozilom u prometu
Clanak 36.

(1) Vozaé koji namjerava izvesti neku radnju vozilom na cesti {li vozilo ukljuciti u promet
(pomijeranje vozila udesno ili ulijevo, mijenjanje prometnog traka, pretjecanje, obilaZenje,
zaustavljanje, skretanje udesno ili ulijevo, polukruzno okretanje, voZnja unatrag i sl.) smije
zapodeti takvu radnju samo ako se prethodno uvjerio da to moZe uginiti bez opasnosti po druge
sudionike u prometu ili imovinu, vodeéi pritom racuna o poloZaju vozila i smjeru i brzini
kretanja.

(2) Vozaé je duzan postupati prema odredbama stavka (1) ovoga €lanka i kada se ukljucuje u
promet iz garaZe, parkiraliita, dvorista ili drugih sli¢nih povrSina, a ako mu je vidik zaklonjen
ili mu je vidljivost znatno smanjena zbog vremenskih ili drugih prilika, duZan je na mjestu na
kojem se ukljuduje postaviti osobu koja ée omoguéiti siguran izlazak vozila na cestu ili na drugi
nacin osigurati sigurno ukljucivanje na cestu.

(3) Zabranjeno je otvaranje vrata na motornom vozilu na kolniku kada je vozilo u kretanju i u
svim drugim slu¢ajevima kada se moZe ugroziti sigurnost drugih sudionika u prometu.

Clanak 37.

(1) Prije izvodenja radnji vozilom iz ¢lanka 36. ovoga Zakona, voza¢ je duZan jasno i
pravodobno obavijestiti o svojoj namjeri druge sudionike u prometu daju¢i znak pomocu
pokazivada smjera ili, ako oni ne postoje, odgovarajuc¢im znakom rukom.

(2) Ako znak iz stavka (1) ovoga &lanka vozag daje s pomo¢u pokaziva¢a smjera, mora ga davati
cijelo vrijeme dok traje obavljanje radnje vozilom, a po izvrienoj radnji mora ga prestati davati.



(3) Iznimno od odredaba st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, nakon izvrienog pretjecanja drugog vozila,
voza¢ nije duzan davati znak o namjeri vracanja na prometni trak kojim se kretao prije
pretjecanja.

3. Kretanje vozila cestom
Clanak 38.

Voza¢ mora za kretanje vozila koristiti iskljudivo cestu, odnosno kolnik ili prometni trak,
odnosno stazu namijenjenu za promet one vrste vozila kojoj pripada, osim u slu¢aju opasnosti.

Clanak 39.
(1) Voza¢ je duzan kretati se vozilom desnom stranom kolnika u smjeru kretanja,

(2) Vozaé je duzan drzati vozilo u kretanju $to blize desnom rubu kolnika i na tolikoj udaljenosti
od njega da, s obzirom na brzinu kretanja vozila, uvjete prometa i stanje i svojstva ceste, ne
ugrozava druge sudionike u prometu i sebe ne izlaZe opasnosti.

(3) Iznimno od odredbe stavka (2) ovoga ¢lanka, na cesti u naselju s kolnikom na kome za
promet vozila u istome smjeru postoje najmanje dva oznatena prometna traka za kretanje vozila
vozac¢ mozZe koristiti i prometni trak koji se ne nalazi uz desni rub kolnika - ako time ne ometa
ostala vozila koja se kreéu iza vozila kojim upravlja.

(4) Odredba stavka (3) ovoga ¢lanka ne odnosi se na vozaéa autobusa, vozaca teretnog vozila
¢ija je najveca dopustena masa veca od 7.500 kg, vozaca vozila koje na ravnoj cesti ne moze
razviti brzinu kretanja veéu od 40 km na sat i na vozada vozila koje se ne smatra motornim
vozilom, osim na dijelu ceste ispred raskriZja ili drugog mjesta na kojemu vozilo skrece ulijevo.

Clanak 40.

(1) Na cesti s kolnikom za promet vozila u oba smjera na kojem postoje najmanje Cetiri
prometna traka vozaé ne smije vozilom prelaziti na kolni¢ki trak namijenjen za promet vozila
iz suprotnoga smjera.

(2) Na cesti s kolnikom za promet vozila u oba smjera na kojem postoje tri prometna traka
vozaé se ne smije vozilom kretati prometnim trakom koji se nalazi uz lijevi rub ceste u smjeru
kretanja vozila.

(3) Na cesti na kojoj su kolnicki traci fizi¢ki odvojeni jedan od drugoga vozaé se ne smije
vozilom kretati kolni¢kim trakom namijenjenim za promet vozila iz suprotnoga smjera.

(4) Na cesti s kolnikom za promet vozila u jednome smjeru vozaé se ne smije vozilom kretati
u zabranjenom smjeru.

Clanak 41.

(1) Vozaé koji se namjerava kretati vozilom unatrag moZze izvrsiti tu radnju samo na kratkom
dijelu ceste, uz uvjet da ne ugroZava ili ne ometa druge sudionike u prometu.



(2) Kada se voza¢ krece vozilom unatrag, duZan je kretati se onom stranom kolnika kojom se
do tada kretao voznjom unaprijed.

(3) Vozaé ne smije kretanjem vozila unatrag ulaziti u nepregledno raskrizje, kretati se cestom
na prijelazu preko Zeljeznicke pruge u istoj razini, ukljucivati se na cestu s pravom prednosti
niti voziti na prijevojima i u zavojima u kojima je preglednost nedovoljna.

Clanak 42,

(1) Vozad ne smije mijenjati nadin upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzine kretanja
vozila, osim u slucaju izravne opasnosti.

(2) Vozaé koji namjerava znatnije smanjiti brzinu kretanja vozila duzan je to uginiti na na¢in
kojim neée ugroziti druge vozace koji se krecu iza njega.

4, Brzina
Clanak 43.

(1) Vozad je duZzan prilagoditi brzinu kretanja vozila svojstvima i stanju ceste, vidljivosti,
preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, gustoci prometa, prometnim
znacima i drugim prometnim uvjetima, tako da vozilo moze pravodobno zaustaviti pred svakom
zaprekom koju pod navedenim uvjetima moze predvidjeti.

(2) Voza¢ ne smije smanjiti brzinu kretanja vozila do te mjere da njegovo vozilo pri¢injava
smetnju normalnom prometnom toku.

(3) Prilikom pokretanja vozila iz mjesta, voza¢ ne smije naglo povecati brzinu kretanja, tako da
dolazi do stvaranja prekomjerne buke i Skripe usljed proklizavanja pogonskih kotaca vozila,
osim u slucaju opasnosti.

Clanak 44.

(1) Na cesti u naselju vozaé se ne smije vozilom kretati brzinom ve¢om od 50 km/h, osim ako
prometnim znakom nije drukéije odredeno.

(2) Na cestama u naselju, ako prometno-tehnicki elementi to omogucuju, prometnim znakom
mozZe se dopustiti kretanje vozilom i ve¢om brzinom od propisane u stavku (1) ovoga ¢lanka.

(3) Na cesti izvan naselja voza¢ se ne smije vozilom kretati brzinom veéom od:
1) 130 km na sat na autocestama;
2) 100 km na sat na cestama rezerviranim za promet motornih vozila i brzim cestama;

3) 80 km na sat na ostalim cestama.



(4) Na cesti izvan naselja vozac se ne smije vozilom kretati brzinom ve¢om od brzine odredene
prometnim znakom postavljenim na cesti.

Clanak 45.

(1) Brzina kretanja motornih vozila na cesti pod normalnim uvietima prometa ne smije_se
ograniciti prometmim znakom ispod 40 km/h.

(2) Brzina kretanja vozila utvrduje se na jedan od sljedecih nacina:
1) pomocu uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila,

2) tahografskim zapisom,

3) neposrednim pracenjem vozilom uz videonadzor.

(3) Fotografija i videozapis s podacima o utvrdenoj brzini kretanja vozila, tahografski zapis i
zapisinik o ofitanju na radaru shiZe kao dokaz o utvrdenoj brzini kretanja vozila.

(4) U zapisniku koji se sa¢injava na licu mjesta navodi se i izjava vozaéa o tomu ima li ili nema
primjedaba na tekst zapisnika,

Clanak 46.
(1) Na cestama brzina kretanja ograni¢ava se za sljedeca vozila:

1) na 86 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom, kao i za teretna motorna vozila
Cija je najveéa dozvoljena masa veca od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;

2) na 80 km na sat - za motorna vozila koja vuku prikolicu za stanovanje (karavan) ili laku
prikolicu;

3) na 70 km na sat - za autobuse kada se obavlja organizirani prijevoz djece, za zglobne
autobuse bez mjesta za stajanje, za teretna motorna vozila ¢ija je najveca dopustena masa veca
od 7.500 kg 1 za teretna motorna vozila s prikljuénim vozilom;

4) na 50 km na sat - za autobuse s prikljuénim vozilom za prijevoz osoba, trolejbuse, gradske
autobuse, autobuse koji osim ugradenih sjedala imaju i odredena mjesta za stajanje, i feretna
motorna vozila koja vuku dva prikljucna vozila;

5) na 40 km/l - za motorno vozilo koje na cesti vuce drugo neispravno motorno vozilo, kao i
za traktore;

6) na 30 km na sat - za traktore koji vuku prikljucéno vozilo;
7) na 25 km na sat - za bicikl i moped kada se krecu biciklistickom stazom, odnosno trakom;
8) na 20 km/h - za turisticki viak i radni stroj.

(2) Iznimno od odredbi stavka (1) ovega Clanka, kada se krecu autocestom, brzina kretanja
za autobuse ogranicava se na 100 km/h.



(3) Kada upravljaju motornim vozilima iz stavka (1) ovoga ¢lanka, vozaci su duzni pridrzavati
se brzina propisanih u stavku (1) ovoga &lanka i na cesti na kojoj je ovim Zakonom ili
postavljenim prometnim znakom dopustena veca brzina.

(4) Motorna vozila iz to&. 1), 3) i 4) i prikljucna vozila iz to€. 3) i 4) stavka (1) ovoga ¢lanka
koja su registrirana u Bosni i Hercegovini, osim vojnih vozila, na lijevoj polovini straznjega
dijela na vidnom mjestu moraju imati oznaku u obliku kruga bijele boje, obrubljenog crvenom
bojom, u kome je crnom bojom ispisan broj koji oznacava najveéu dopustenu brzinu kretanja
tih vozila.

Clanak 47.

(1) Na osjetljivim mjestima u naselju s gustim prometom pjeSaka, a posebice djece, moZe se
ograniditi brzina kretanja vozila postavljanjem posebnih objekata na cesti.

(2) Odabrenje za postavljanje posebnih objekata na cesti daje mjerodavno tijelo koje upravlja
cestama.

(3) Blize odredbe o postavljanju posebnih objekata na cesti radi smanjenja brzine pravilnikom
propisuje ministar, u suradnji s mjerodavnim tijelom.

5. Skretanje

Clanak 48.

(1) Vozaé vozila koje skrece udesno duZan je obaviti skretanje krecuci se krajnjim prometnim
trakom koji se proteZe uz desni rub kolnika, osim ako prometnim znakom ili oznakom na
kolniku nije drukéije odredeno.

(2) Vozaé vozila koje skreée ulijevo duzan je izvrSiti skretanje krecuéi se krajnjim lijevim
prometnim trakom koji se proteZe uz sredi$nju crtu i uz zamisljeni ili oznageni luk koji spaja
dvije sredisnje crte boénih kolnika, odnosno prometnim trakom koji se proteze uz lijevi rub
ceste s jednosmjernim prometom, osim ako prometnim znakom na cesti nije drukéije odredeno.

6. Prednost prolaza
Clanak 49.

(1) Na raskriZju ili u susretu s drugim vozilom vozag je duzan propustiti vozilo koje dolazi s
njegove desne strane, osim ako prometnim znakom na cesti nije drukéije odredeno.

(2) Vozaé vozila koje na raskriZju skreée ulijevo duzan je propustiti vozilo koje, dolazeéi iz
suprotnoga smjera, na raskrizju zadrzava smjer svojeg kretanja ili skre¢e udesno, osim ako
postavljenim prometnim znakom nije drukéije odredeno.

(3) Iznimno od odredaba st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, vozilo koje se kre¢e po tranicama ima
prednost prolaza na raskriZju ili u susretu s drugim vozilom, bez obzira s koje mu strane ono
nailazi, osim ako postavljenim prometnim znakom nije drukéije odredeno.



(4) VozaC koji ulazi vozilom na cestu koja je prometnim znakom oznadena kao cesta s
predno§cu prolaza, duZan je propustiti sva vozila koja se krecu tom cestom.

(5) Vozat je duZan propustiti sva vozila koja se kreéu cestom na koju ulazi i kada ta cesta nije
prometnim znakom oznacena kao cesta s predno§cu prolaza ako vozilom ulazi sa zemljane ceste
ili ceste s makadamskim zastorom na cestu s kolni¢kim zastorom ili ako na cestu ulazi s povrsine
na kojoj se ne odvija promet.

(6) Vozal koji pri skretanju vozila presijeca biciklisticku stazu ili trak koji se pruia uzdui
kolnika kojim se krede duZan je propustiti bicikl i moped koji se krecu biciklistiCkom stazom
ili trakom u istom ili suprotnom smjern.

7. Promet na raskrizju
Clanak 50.

(1) Voza¢ koji se priblizava raskriZzju mora voziti s povecanom oprezno$éu koja odgovara
prometnim uvjetima na raskriZju.

(2) Vozat koji se priblizava raskriZju duzan je voziti takvom brzinom da se mozZe zaustaviti i
propustiti vozila koja na raskrizju imaju prednost prolaza.

(3) Voza¢ je duZan pred raskrizjem vozilom zauzeti poloZaj na dovoljnoj udaljenosti na onom
prometnom traku kojim mora proci kroz raskrizje.

(4) Prilikom reguliranja prometa na raskrizju s kruZnim tokom, potrebno je regulirati promet
tako da vozila u krusnom toku imaju prednost prolaska.

Clanak 51.

(1) Na raskrizju i na drugom mjestu na kojem je promet reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih prometnih znakova za sudionike u prometu svjetlosni prometni znaci imaju sljedeca
znacenja:

1) crveno svjetlo - zabrana prolaza;

2) Zuto svjetlo - zabrana prolaza, osim za vozila koja se u trenutku kada se Zuto svjetlo pojavi
nalaze na tolikoj udaljenosti od svjetlosnog znaka da se ne mogu sigurno zaustaviti a da ne
produ taj znak, a za ostale sudionike - zabrana prolaza;

3) zeleno svjetlo - slobodan prolaz.

(2) Zuto svjetlo upaljeno istodobno s crvenim svjetlom sluzi za upozoravanje sudionika u
prometu na skori prestanak zabrane prolaza i na pojavu zelenog svjetla.

(3) Zuto treptavo svjetlo obvezuje sve sudionike u prometu na kretanje s poveéanom
opreznoscu, i da uredaj za davanje svjetlosnih znakova nije u funkciji reguliranja prometa.



(4) Zeleno treptavo svjetlo sluzi za upozoravanje sudionika u prometu na skori prestanak
slobodnog prolaza i na pojavu Zutog, odnosno crvenog svjetla.

Clanak 52.

(1) Ako je uredaju za davanje svjetlosnih prometnih znakova za reguliranje prometa na raskriZju
dodan jedan ili viSe dopunskih znakova u obliku zelene svijetlece strelice, vozat moZe vozilom
prodi svjetlosni znak i kretati se u smjeru oznacenom zelenom svjetleCom strelicom i za vrijeme
dok je upaljeno crveno ili Zuto svjetio, pri Gemu ne smije ometati promet vozila koja se krecu
cestom na koju ulazi i mora propustiti pjeSake koji prelaze preko kolnika.

(2) Ako zeleno svjetlo na uredaju za davanje svjetlosnih prometnih znakova ima oblik strelice,
vozat se vozilom smije kretati samo u smjeru koji pokazuje ta strelica.

Clanak 53.

Vozaé koji je vozilom u3ao u raskrizje na kojem je promet reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih prometnih znakova moze napustiti raskrizje ne ¢ekajuci da svjetlosnim prometnim
znakom promet bude otvoren u smjeru kojim namjerava produziti kretanje, uz uvjet da propusti
sve sudionike u prometu koji se kreéu u smjeru u kojem je promet dopusten.

Clanak 54.

Voza¢ kojem je svjetlosnim prometnim znakom dopusten ulazak u raskriZje ne smije uéi
vozilom u raskriZje ako je gustoéa prometa takva da on vozilo ofito mora zaustaviti u raskrizju
i na taj naéin, pri promjeni svjetlosnog znaka, ometati ili onemoguciti promet vozila koja dolaze
s bo¢nih kolnika.

8. MimoilaZenje
Clanak 55.

(1) Pri mimoilaZenju voza¢ je duZan sa svoje lijeve strane ostaviti dovoljan razmak izmedu
vozila kojim upravlja i vozila s kojim se mimoilazi, a prema potrebi, i pomjeriti vozilo k desnom
rubu kolnika.

(2) Ako zbog neke zapreke na cesti ili zbog drugih sudionika u prometu vozac ne moZe postupiti
prema odredbi stavka (1) ovoga ¢lanka, duzan je usporiti kretanje svojeg vozila i, prema potrebi,
zaustaviti ga da bi propustio vozilo iz suprotnoga smjera.

(3) Kada na raskriZju vozila dolaze iz suprotnih smjerova i skrecu ulijevo, vozai se mimoilaze
sa svoje desne strane.

(4) Ako je zbog nedovoljne Sirine ceste ili zbog neke zapreke na cesti mimoilaZzenje
onemoguéeno, vozaé kojemu je to lakSe izvesti, s obzirom na svojstva ceste i okolnosti u
prometu, duZan je prvi se zaustaviti i, prema potrebi, kretanjem unatrag ili na drugi nacin
pomjeriti svoje vozilo i zauzeti na cesti polozaj koji omoguéuje mimoilaZenje.



Clanak 56.

(1) Na dijelu ceste s velikim uzduznim nagibom na kojem je mimoilazenje vozila nemoguce ili
je veoma oteZano vozaé vozila koje se krece niz nagib duZan je zaustaviti svoje vozilo na
pogodnom mjestu - ako primijeti da mu drugo vozilo ide ususret uz nagib.

(2) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, vozag vozila koje se kreée uz nagib duzan je
zaustaviti vozilo ako ispred sebe ima pogodno mjesto za zaustavljanje koje omogucuje sigurno
mimoilaZenje i ako bi, u slucaju da tako ne postupi, mimoilaZenje zahtijevalo kretanje unatrag
jednog od vozila.

(3) Na cesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka, kada se jedno od vozila koja se mimoilaze mora kretati
unatrag, kretat ¢e se unatrag: svako vozilo koje se susrelo s vozilom koje vuce prikljucno vozilo;
teretno motorno vozilo koje se susrelo s autobusom; lako vozilo koje se susrelo s vozilom vise
kategorije, a ako se mimoilaze vozila iste kategorije - vozilo koje se krece niz nagib, osim ako
je - s obzirom na uvjete i polozaj vozila na cesti - lak$e to uéiniti vozacu vozila koje se krece
uz nagib.

9. Pretjecanje 1 obilaZenje
Clanak 57.

(1) Pretjecati i obilaziti vozaé smije samo ako time ne ometa normalno kretanje vozila koja
dolaze iz suprotnoga smjera i ako na cesti ima dovoljno prostora za sigurno izvodenje tih radnji.

(2) Voza¢ ne smije pretjecati i obilaziti kada time, s obzirom na svojstva ceste i postojece
okolnosti na cesti i u prometu ili s obzirom na tehnicka svojstva vozila kojim upravlja, ugrozava
druge sudionike u prometu.

Clanak 58.
(1) Pretjecanje i obilaZenje izvodi se s lijeve strane.

(2) Pretjecanje se mora izvoditi s desne strane ako se vozilo na kolniku nalazi u takvome
poloZaju i njegov vozaé daje takav znak da se sa sigurno$cu moze zakljuciti da to vozilo skrece
ulijevo.

(3) Vozilo koje se kreée po traénicama postavljenim na sredini kolnika ne smije se pretjecati s
lijeve strane. To se vozilo moze pretjecati s desne strane ako izmedu njega i desnog ruba kolnika
postoji prometni trak,

Clanak 59.

(1) Ako se na sredini kolnika nalazi pjesacki otok, ili obiljeZeni ili na drugi nacin oznaceni
prostor za parkiranje vozila, ili neka druga povrsina koja nije namijenjena za promet vozila, ili
neki objekt ili uredaj, vozila ih moraju obilaziti s desne strane.



(2) Ako se povrsine, objekti ili uredaji iz stavka (1) ovoga ¢lanka nalaze na sredini ceste s
jednosmjernim prometom, a postavljenim prometnim znakom nije druk¢ije odredeno, oni se
mogu obilaziti s obiju strana.

Clanak 60.

(1) Vozat kojemu je dan znak za pretjecanje s njegove lijeve strane duZan je pomjeriti vozilo k
desnom rubu kolnika.

(2) Vozaé ne smije poveéavati brzinu kretanja vozila dok ga drugo vozilo pretjece.

(3) Ako zbog nedovoljne Sirine kolnika ili njegovog stanja pretjecanje nije moguce bez
ugroZavanja sigurnosti prometa, vozaé vozila koje se krece sporije nego vozila koja se krecu
neposredno iza njega duzan je pomjeriti svoje vozilo 5to vie udesno, a ako to nije dovoljno,
¢im mu to bude moguce, zaustaviti svoje vozilo na pogodnom mjestu da bi propustio brza
vozila.

Clanak 61.
Vozaé ne smije vozilom zapoceti pretjecanje ili obilaZenje:
1) kolone vozila;
2) ako je vozat koji se krece iza njega poceo pretjecati;

3) ako je vozaé koji je ispred njega na istom prometnom traku dao znak da namjerava preteci
ili obiéi vozilo koje je ispred njegova vozila, ili obi¢i drugu zapreku na cesti;

4) ako prometni trak kojim namjerava pretjecati nije slobodan na dovoljnoj udaljenosti tako da
bi, vodedi raduna o razlici izmedu brzine kretanja svojega vozila za vrijeme pretjecanja i brzine
kretanja vozila drugih sudionika u prometu koje namjerava preteci, pretjecanjem ugrozio
sigurnost prometa ili omeo promet iz suprotnoga smjera;

5) ako nakon pretjecanja ili obilazenja ne bi ponovno mogao zauzeti polozaj na prometnom
traku kojim se kretao prije pretjecanja ili obilaZenja, i to bez ometanja ili ugroZavanja ostalih
sudionika u prometu, osim kada za pretjecanje ili obilaZenje koristi prometni trak koji je
zabranjen za promet vozila iz suprotnoga smjera;

6) prometnim trakom koji je namijenjen za zaustavljanje vozila u nuzdi;
7) neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru kretanja ima samo jedan prometni trak.

Clanak 62.

(1) Vozaé koji pretjede duzan je drzati vozilo na potrebnoj razmaku i udaljenosti od vozila
kojega pretjece, tako da ga ne ometa niti ugroZava u prometu.

(2) Nakon pretjecanja ili obilaZenja voza¢ je duzan, ¢im to bude moguce, bez ometanja ili
ugroZavanja ostalih sudionika u prometu, vozilom ponovno zauzeti poloZaj na prometnom traku
kojim se kretao prije pretjecanja, odnosno obilazenja.



Clanak 63.

Na kolniku na kojem se promet odvija u dva smjera voza¢ ne smije vozilom pretjecati drugo
vozilo ispred vrha prijevoja ceste ili u zavoju kad je preglednost ceste nedovoljna, osim ako na
tim mjestima postoji vi§e prometnih trakova obiljeZenih uzduznim oznakama na kolniku i
namijenjenih iskljuéivo za kretanje vozila u smjeru kretanja njegova vozila.

Clanak 64.

(1) Vozag ne smije pretjecati drugo vozilo, osim bicikla, mopeda, lakog motocikla i motocikla
bez bocne prikolice, neposredno ispred raskrizja ili na raskriZju koje nije s kruznim tokom
prometa, ili neposredno ispred i na prijelazu ceste preko Zeljeznicke ili tramvajske pruge u
razini bez branika ili polubranika.

(2) Neposredno ispred raskrizja i na raskrizju voza¢ smije pretjecati: vozilo koje skrece ulijevo,
a pretjede se s desne strane (¢lanak 58. stavak (2)); vozilo koje skreée udesno, ali pritom svojim
vozilom ne prelazi na dio kolnika namijenjen za promet vozila iz suprotnoga smjera; vozilo
koje se kreée cestom s prednoiéu prolaza, kao i kada je promet na raskriZju reguliran
svjetlosnim prometnim znakovima ili znacima koje daje ovlastena osoba.

(3) Neposredno ispred i na prijelazu ceste preko Zeljeznicke ili tramvajske pruge u istoj razini
bez branika ili polubranika, vozaé smije pretjecati drugo vozilo kada je promet na tom prijelazu
reguliran uredajima za davanje svjetlosnih prometnih znakova.

Clanak 65.

Voza¢ ne smije pretjecati drugo vozilo koje se priblizava obiljezenom pjeSackom prijelazu, ili
koje prelazi pjesacki prijelaz, ili koje je stalo radi propustanja pjeSaka na tom prijelazu.

Clanak 66.

(1) Na cesti na kojoj postoje najmanje dva prometna traka namijenjena za promet vozila u istom
smjeru i na kojoj su kolone vozila, voza¢ moZe napusti trak na kojem se nalazi samo radi
skretanja ulijevo ili udesno ili radi parkiranja vozila.

(2) Na cestama i uz uvjet iz stavka (1) ovoga &lanka brze kretanje vozila na jednom traku od
kretanja na drugom traku ne smatra se pretjecanjem.

(3) Ne smatra se pretjecanjem ni prolaZenje s desne strane vozila koje prema odredbi ¢lanka 39.
stavak (3) ovoga Zakona za svoje kretanje ne koristi prometni trak uz desni rub kolnika.

10. Zvucni i svjetlosni znaci upozorenja
Clanak 67.

(1) Vozaé je duZan uporabiti zvuéni znak upozorenja kadgod je u pitanju sigurnost prometa, a
osobito:



1) na cesti izvan naselja radi upozorenja drugog sudionika u prometu da ga Zeli pretei ili obici,
ako bi nedavanjem toga znaka postojala opasnost od prometne nezgode;

2) ako se pokraj kolnika nalaze djeca koja ne obracaju pozornost na kretanje vozila;

3) na cesti izvan naselja, prije ulaska u nepregledan zavoj ili prije dolaska na prijevoj na kojem
je otezano mimoilaZenje.

(2) Vozaé je duzan davanje zvuénoga znaka upozorenja svesti na nuznu mjeru.

Clanak 68.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanucéa vozaC, u pravilu, umjesto zvuénoga znaka
upozorenja uporabljuje svjetlosni znak upozorenja. Taj znak voza¢ moZe uporabiti i u naselju
prilikom pretjecanja drugoga vozila.

(2) Svjetlosni znak upozorenja vozaé moze uporabiti i danju - ako takav nalin upozorenja
drugim sudionicima u prometu viSe odgovara zbog uvjeta na cesti.

(3) Svjetlosni znak upozorenja daje se kratkim uzastopnim paljenjem dugih svjetala, ili
uzastopnim paljenjem kratkih svjetala za osvjetljavanje ceste, ili izmjeninim paljenjem, u
kratkim razmacima, dugih i kratkih svjetala, vode¢i pritom racuna da se time ne zasljepljuju
vozati koji dolaze iz suprotnoga smjera.

11. Zaustavljanje i parkiranje
Clanak 69.

Vozaé ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestu na kojem bi ono ugroZavalo sigurmost
drugih sudionika u prometu ili predstavljalo smetnju za normalan tok prometa ili kretanje

pjeSaka.

Clanak 70.

(1) Na javnoj cesti izvan naselja vozaé je dufan, u slucaju potrebe za zaustavijanjem ili
parkiranjem vozila, kada za te postoji mogucnost, zaustaviti ili parkirati vozilo izvan kolnika.

(2) Vozaé koji je zbog neispravnosti na vozilu, prometne nezgode ili drugog opravdanog
razloga prisiljen zaustaviti vozilo na kolniku, duzan je za vrijeme kretanja izvan vozila oznaciti
se svjetloodbojnim prslukom i poduzeti sve mjere da zaustavljeno vozilo ne dovede u opasnost
druga vozila i da ga ¢im prije ukloni s kolnika.

(3) Ako je vozaé zbog neispravnosti na vozilu, prometne nezgode ili iz drugog opravdanog
razloga prisiljen zaustaviti vozilo na traénicama, duzan ga je s tratnica odmah ukloniti, a ako
je to nemoguée, odmah poduzeti potrebne mjere da osobe koje upravljaju vozilima koja se krecu
po traénicama na vrijeme budu upozorene na opasnost.



Clanak 71.

(1) Voza¢ koji zaustavlja ili parkira vozilo na javnoj cesti gdje je ta radnja dozvoljena duzan
je zaustaviti, odnosno parkirati vozilo neposredno uz desni rub kolnika, a na javnoj cesti kojom
se promet odvija samo u jednom smjeru - vozilo moZe zaustavitt, odnosno parkirati uz desni ili
lijevi rub kolnika.

(2) Ako se uz desni rub kolnika nalaze tramvajske ili druge traénice, voza¢ mora zaustaviti ili
parkirati vozilo uz lijevi rub kolnika.

(3) Voza¢ mozZe zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestima koja se nalaze na sredini kolnika
samo ako su ta mjesta obiljeZena odgovarajuéim prometnim znakom ili oznakom na kolniku.

Clanak 72.

Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smiju se otvarati vrata ako se time ometa kretanje
drugih sudionika u prometu ili ako se ugrozava sigurnost prometa.

Clanak 73.
Vozat ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo osobito:

1) na obiljezenome pjeSackom prijelazu i na udaljenosti manjoj od pet metara od tog prijelaza,
kao i na prijelazu biciklisti¢ke staze preko kolnika,

2) na prijelazu ceste preko Zeljeznicke ili tramvajske pruge v istoj razini;

3) na Zeljeznickim ili tramvajskim prugama ili u blizini tih pruga ako se time sprecava ili ometa
promet vozila koja se krecu po traénicama;

4) na raskriZju i na udaljenosti manjoj od 5 metara od najblizeg ruba poprijecnog kolnika;

5) u tunelima, na mostovima, u podvoznjacima i na nadvoZnjacima, kao i na dijelovima ceste
ispod mostova i nadvoZnjaka i na udaljenosti manjoj od 15 m od tih objekata;

6) na dijelu ceste u blizini vrha prijevoja i u zavoju gdje je preglednost ceste nedovoljna 1 gdje
se vozila ne bi mogla obi¢i bez opasnosti;

7) na dijelu ceste gdje bi Sirina slobodnoga prolaza od zaustavljenog ili parkiranog vozila do
neisprekidane uzduzne crte na kolniku, ili do suprotnoga ruba kolnika, ili do neke zapreke na
cesti bila manja od tri metra;

8) na mjestu na kojem bi vozilo zaklanjalo postavljeni prometni znak ili uredaj za davanje
svjetlosnih prometnih znakova;

9) na biciklistickoj stazi, odnosno traku;

10) na dijelu kolnika koji je kao stajaliSte za vozila javnoga prometa obiljeZen prometnim
znakom i oznakama na kolniku;



11) na svim uredenim zelenim povr$inama, parkovima i sl;

12) na mjestu koje je oznadeno kao parkiraliste za esobe s invaliditetom ako vozilo nije
obiljeteno nakom iz Slanka 29. st. (2) i (3) ovoga Zakona.

13) na ploéniku odnosno na pjesackoj stazi ako to nije izricito regulirano prometnim znakom,
a dozvolieno je parkiranje, mora se ostaviti najmanje 1,6_m §irine na povrsini za kretanje
pjefaka, s tim $to ta povr§ina ne moZe biti uz rub kolnika.

Clanak 74.
Osim u slu¢ajevima iz élanka 73. ovoga Zakona, voza€ ne smije parkirati vozilo osobito:

1) na dijelu ceste ispred prijelaza ceste preko Zeljeznicke ili tramvajske pruge u istoj razini, i to
na udaljenosti manjoj od 15 m od tih prijelaza;

2) na udaljenosti manjoj od 15 m ispred i iza znaka kojim je oznaceno stajalite za vozila
javnoga prometa;

3) na prolazima i ulazima u §kole, ustanove, poduzeca, stambene zgrade i druge objekate i iznad
priklju¢ka na vodovodnu mrezu i ulaza u kanalizacijsku ili drugu mrezu komunainih
organizacija;

4) na mjestu gdje bi parkirano vozilo onemogucilo pristup drugom vozilu radi parkiranja ili
izlazak nekom ve¢ parkiranom vozilu;

5) na kolniku s dvije prometne trake na kojem se promet odvija u oba smjera.
Clanak 75.

(1) Ovlastena sluzbena osoba odredit ¢e da se vozilo premjesti na drugo mjesto ako je
zaustavljeno ili parkirano na mjestima iz ¢l. 73. i 74. ovoga Zakona, vozilo parkirano u
pjesatkoj zoni, kao i vozilo parkirano na mjestu rezerviranom za vozila osoba s invaliditetom.

(2) Ovlastena sluzbena osoba odredit ée da se vozilo premjesti na drugo mjesto i u svim drugim
sluéajevima kada je zaustavljeno ili parkirano na mjestu na kojem ugrozava sigurnost prometa
ili ometa normalan tok prometa.

Clanak 76.

(1) Premjeitanje vozila iz &lanka 75. ovoga Zakona obavlja mjerodavno ministarstvo unutarnjih
poslova.



(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, uz prethodnu suglasnost mjerodavnoga ministarstva
unutamnjih poslova, premjestanje vozila obavljaju organizacija, pravna ili fizi¢ka osoba koju
ovlasti mjerodavno ministarstvo unutarnjih poslova.

(3) Troskove premjestanja vozila u sluajevima iz ¢lanka 75. ovoga Zakona snosi vlasnik ifi
vozac vozila.

(4) Radi osiguranja placanja troSkova premjeStanja vozila, od vlasnika vozila koji nije
drzavljanin Bosne i Hercegovine, pravne ili fizicke osobe koja je premjestila vozilo moZe
zatraZiti jamcevinu, a ako vlasnik nece ili ne moze polozZiti jaméevinu, moze zadrzati vozilo,

(3) Premjestanje vozila na drugo mjesto i naknadu tro$kova za premjestanje i cuvanje vozila

posebnim propisom ureduje tijelo nadleino za unutarnje poslove entiteta, kantona i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.,

Clanak 77.

(1) Vozac je duzan motorno vozilo, traktor ili prikljuéno vozilo, osim motocikla bez bo¢ne
prikolice, koje je zaustavljeno na kolniku obiljeZiti posebnim znakom kojim se oznalava
zaustavljeno vozilo na kolniku, i to:

1) kada je bio prisiljen zaustaviti vozilo na mjestu ili dijelu ceste iz ¢lanka 70. stavak (2) i
¢lanka 73. ovoga Zakona;

2) kada je vozilo zaustavljeno na kolniku na takvom mjestu da ga vozaci vozila koja nailaze
istim smjerom ne mogu ili teSko mogu pravodobno uoéiti;

3) nocu 1 u slu¢aju smanjene vidljivosti na autocesti i cesti rezerviranoj za promet motornih
vozila, kao i na dijelu ceste koji nije dovoljno pregledan.

(2) Znak i1z stavka (1) ovoga ¢lanka postavlja se na kolnik iza zaustavljenog vozila u okomitom
polozaju i na doveljnom razmaku koji na cesti izvan naselja ne smije biti manja od 50 ma u
naselju 10 m, tako da vozaéi motornih vozila koji nailaze iz smjera na kojem je znak postavljen
mogu pravodobno zaustaviti svoja vozila, odnosno sigurno obiéi zaustavljeno vozilo.

(3) Na isti se nacin taj znak postavlja i kada je na cesti zaustavijena kolona motornih vozila, s
tim §to se umjesto jednoga znaka na kolnik postavljaju dva znaka, jedan pokraj drugoga.

(4) Ako je u motornom vozilu ugraden uredaj za istodobno paljenje svih pokazivaca smjera, u
sluéaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka taj uredaj mora biti upaljen.

Clanak 78.

Prije nego §to parkira i napusti vozilo, voza¢ je duzan poduzeti sve mjere kojima se spre¢ava
da vozilo samo krene s mjesta i osigura ga od neovlastene uporabe.

Clanak 79,

(1) Za nepravilno parkirano ili zaustavljeno vozilo na plo¢nicima ili bilo kojim drugim mjestima
iz &l. od 69. do 78. ovoga Zakona u kojem nije nazoCan vozaé, ovlastena sluzbena osoba ostavit



ée pisanu obavijest da voza€& koji je parkirao ili zaustavio vozilo u roku od osam dana kod
mjerodavnog tijela na ime novéane kazne uplati zakonom propisani iznos.

(2) Vlasnik ili korisnik vozila duZan je ovlaitenoj sluZbenoj osobi mjerodavne sluzbe dati
podatke o vozaéu koji je upravljao vozilom u vrijeme po¢injenja prekr3aja iz stavka (1) ovoga
¢lanka, kao i u sluéaju drugih prekrSaja propisanih ovim Zakonom u kojima je sudjelovalo
njegovo vozilo.

12, Presijecanje kolone pje3aka
Clanak 80.

Vozaé ne smije vozilom presijecati kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku i svaku drugu
organiziranu povorku pjeaka koja se krece kolnikom.

13. Vuéa vozila

Clanak 81.

(1) U prometu na javnoj cesti motornom vozilu mogu biti pridodana najvise dva prikljuéna
vozila za prijevoz tereta, odnosno jedno prikljuéno vozilo za prijevoz osoba, a na autocesti i
gesli rezerviranoj za promet motornih vozila - samo jedno prikljuéno vozilo.

(2) Motornim vozilom smije se vuéi samo prikljuéno vozilo koje bitno ne smanjuje njegovu
stabilnost.

(3) Zabranjena je vuéa neispravnih vozila na autocesti i cesti rezerviranoj za promet motornih
vozila.

(4) Iznimno od odredbe stavka (3) ovoga ¢lanka, vu¢a drugog motornog vozila autocestom
dopustena je ako je razlog za vucu nastao za vrijeme kretanja motornog vozila autocestom, ali
samo krajnjim desnim prometnim trakom do prve prikljuéne ceste kojom se vuéeno vozilo
moze iskljuditi iz prometa na autocesti.

(5) U prometu na javnoj cesti radnim strojem smiju se vuci samo prikljuéci za izvodenje
radova,

Clanak 82.

(1) Motornim vozilom smije se vuéi drugo motorno vozilo samo ako se ono zbog neispravnosti
ili nedostataka pojedinih dijelova ne moZe samo kretati i ako se pritom bitno ne smanjuje
stabilnost vuénog vozila.

(2) Motornim vozilom ne smije se vuéi motocikl bez bocne prikolice ili drugo vozilo na dva
kotaca.

(3) Za vrijeme vuée neispravnog vozila na vozilima moraju biti ukijuceni uredaji za istodobno
paljenje svilt pokazivaca smjera.



Clanak 83.

Motorno vozilo smije se vuci noéu, kao i danju u slucaju smanjene vidljivosti, samo ako na
svojoj straZnjoj strani ima upaljena crvena svjetla za oznacavanje vozila ili ako ga vue motorno
vozilo koje ima i pri vuci uporabljuje Zuto rotacijsko svjetlo.

Clanak 84,

(1) Za vrijeme vule vozila iz &lanka 82. stavak (1) oba vozila moraju biti obiljeZena znakom
kojim se oznacava zaustavljeno vozilo na kolniku (sigurnosni trokut).

(2) Na motornom vozilu koje vuce drugo vozilo trokut se postavlja s prednje, a na vuéenom
vozilu - sa straznje strane,

Clanak 85.

(1) Motorne vozile na cesti dopusteno je vuéi s pomocu uZeta, krute veze (rudo), automatskih
vuénih kuka s viestupanjskom regulacijom i oslanjanjem ili ovjesenjem vozila o vuéno vozilo.

(2) S pomocu uZeta ne smije se vuéi motorno vozilo na kojem su neispravni uredaji za
upravljanje ili uredaji za zaustavljanje, niti teretno motorno vozilo i autobus.

(3) Krutom vezom ne smije se vuéi motorno vozilo koje nema ispravan uredaj za upravljanje,
niti motorno vozile teze od vuénoga vozila - ako mu je neispravna pomocna koénica.

Clanak 86.

Ako se motorno vozilo vute s pomocu uZeta, automatskih vuénih kuka s vifestupanjskom
regulacijom ili krute veze, voza¢ koji upravlja vuéenim vozilom mora imati odgovarajucu
dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojoj pripada vozilo koje se vude.

Clanak 87.

Vuca natovarenog teretnog vozila s prikljuénim vozilom ili bez priklju¢nog vozila, odnosno
traktora s prikljuénim vozilom, dopustena je samo do prvog mjesta pogodnog za pretovar tereta,
a iznimno, i do prvog mjesta na kojem se moze otkloniti kvar na vozilu.

Clanak 88.

(1) Razmak izmedu vuénoga i vuéenog moterneg vozila, ako se vuée uzetom, mora iznositi od
tri do pet metara, a ako se vuce s pomocu kuke ili krute veze (rudo), moZe iznositi i manje od
tri metra.

(2) Kuka i kruta veza (rudo) iz stavka (1) ovoga clanka moraju biti certificirane prema
procedurama definiranim posebnim propisom iz stavka (3) ¢lanka 6. ovoga Zakona, a vozaé
mora imati dokaz o certificiranju.



Clanak 89.
(I) Vugenim vozilom zabranjeno je prevoziti osobe osim osobe koja upravija vuéenim vozilom.
(2) Vozila koja prevoze opasne tvari ne smiju se vuéi niti koristiti za vu¢u drugih vozila.

(3) Iznimno od odredaba iz stavka (2) ovoga Elanka, u slu¢aju neispravnosti vozila koje je
natovareno opasnim tvarima, takvo se vozilo moZe prevuéi samo do najbliZzeg mjesta pogodnog
za pretovar ili popravak, a takvo se vozilo vuée krutom vezom (rudom).

14. Uporaba svjetala u prometu
Clanak 90.

(1) Za vrijeme upravijanja motornim vozilom danju na vozilu moraju biti upaljena kratka ili
dnevna svjetla.

(2) U vremenu od prvog sumraka do potpunog svanuca (nocu), kao i danju u sluéaju smanjene
vidljivosti, na vozilu u prometu na cesti - osim svjetla iz stavka (1) ovoga ¢lanka - moraju biti
upaljena svjetla za osvjetljavanje ceste, i to:

1) na motornom vozilu, osim na mopedu, lakom motociklu i na motociklu bez boéne prikolice
- najmanije dva bijela ili Zuta svjetla na prednjoj strani i najmanje dva crvena svjetla na straznjoj
strani;

2) mopedu, lakom motociklu i na motociklu bez bo¢ne prikolice - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crveno svjetlo na straZnjoj strani;

3) na biciklu - jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i jedno crveno svjetlo na straZnjoj strani;

4) na zapreznom vozilu - najmanje jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno
crveno svjetlo na straZnjoj strani ili samo jedna svjetiljka koja je izradena tako da se s prednje
strane vozila vidi bijelo svjetlo, a sa straZnje strane vozila - crveno svjetio.

(3) Ako se na zapreznom vozilu jedno svjetlo nalazi na prednjoj strani a drugo na straZnjoj
strani, ta svjetla moraju biti postavljena na uzduZznoj osi vozila ili na njegovoj lijevoj strani, a
ako se na zapreznom vozilu nalazi samo jedna svjetiljka, ona mora biti postavljena na lijevoj
strani vozila.

(4) U uvjetima iz stavka (2) ovoga &lanka zaprezno vozilo mora imati i dva katadioptera crvene
boje, simetriéno postavljena na straZnjoj strani vozila, a bicikl - jedan katadiopter crvene boje
na straZnjoj strani i po jedan katadiopter Zute ili narancaste boje na svakoj strani pedale.

(5) Kada metorno vezilo vuée jedno ili dva prikljuéna vozila, na straZnjoj strani posljednjeg
prikljuénog vozila moraju biti upaljena najmanje dva crvena svjetla, a ako §irina priklju¢nog
vozila iznosi vige od 1,60 m - na prednjoj strani prvog prikljucnog vozila moraju biti upaljena
dva bijela svjetla.

(6) Na traktoru za vrijeme voinje javiom cestom mora biti upaljeno Zuto rotacijsko svjetlo.



Clanak 91,
(1} Iznimno od odredaba ¢lanka 90. ovoga Zakona, ne mora imati upaljena svjetla:

1) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na osvijetljenom dijelu ceste, tako da se jasno vidi s
dovoljne udaljenosti;

2) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na za to posebno odredenim mjestima na kolniku ili
izvan njega ili na ulicama sa slabijim prometom;

3) bicikl, laki motocikl i motocikl bez bo¢ne prikolice koji nema akumuilatora - kada su
zaustavljeni ili parkirani u naselju uz sam rub kolnika,

(2) Motorno vozile &ija duljina nije veca od osam metara, a §irina dva metra, i kojem nije
pridodano prikljuéno vozilo kada je zaustavljeno ili parkirano na ulici u naselju, umjesto
svjetala iz ¢lanka 90. stavak (1) to¢ka 1)} moZe imati upaljeno samo jedno svjetlo koje se s
prednje strane vidi kao bijelo svjetlo a sa straZnje strane kao crveno svjetlo i koje je postavljeno
na strani suprotnoj od ruba kolnika uz koji je vozilo zaustavljeno ili parkirano.

Clanak 92.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danju u slué¢aju smanjene vidljivosti, moraju
nositi upaljena svjetla kad se krecu kolnikom izvan naselja:

1) skupina pjesaka koja se krece u organiziranoj koloni ili povorci - najmanje jedno bijelo ili
zuto svjetlo na &elu kolone, odnosno povorke, i najmanje jedno crveno svjetlo na njezinu
zadelju;

2) vodi¢i tegleé¢ih, tovamih i jabaéih Zivotinja i goniéi stoke - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo naprijed i najmanje jedno crveno svjetlo straga.

(2) Umjesto svjetala iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu se uporabljivati reflektirajuce tvari.
Clanak 93.
(1) Za osvjetljavanje ceste vozac motornog vozila, u pravilu, uporabljuje duga svjetla.

(2) Vozag metornog vozila duzan je za osvijetljavanje ceste uporabljivati kratka svjetla umjesto
dugih svjetala:

1) prije mimoilaZenja s drugim vozilom na udaljenosti s koje prosudi da svjetlom svojeg vozila
zasljepljuje vozaca vozila koje mu dolazi ususret, a pri mimoilazenju s drugim vozilom - kad
vozaé tog vozila upali kratka svjetla ili kad izmjeni¢nim paljenjem i gaSenjem svjetala
upozorava da mu duga svjetla smetaju, uvijek na udaljenosti manjoj od 200 m;

2) za vrijeme kretanja za drugim vozilom na udaljenosti od najmanje 100 m kako ne bi dugim
svjetlima svojeg vozila zasljepljivao vozaca vozila ispred sebe;

3) za vrijeme dok vozilom prolazi pokraj organizirane kolone ili povorke pjeSaka;



4) kada se kreée cestom koja se prostire neposredno pokraj plovnog puta ili pokraj Zeljeznicke
ili tramvajske pruge - ususret s plovilom, odnosno s vozilom koje se krece po traénicama a koje
nailazi iz suprotnoga smjera,

(3) Notu, kao i danju u sluéaju smanjene vidljivosti, voza¢ metornog vozila za vrijeme voznje
mora imati na vozilu upaljena najmanje kratka svjetla za osvjetljavanje ceste.

Clanak 94.

(1) Svjetla za oznaCavanje motornog vozila uporabljuju se u uvjetima iz ¢lanka 90. stavak (1)
ovoga Zakona kada je vozilo zaustavljeno ili parkirano na cesti.

(2) Svjetla za oznaavanje motornog vozila pogon moraju biti upaljena za vrijeme dok su
upaljena bilo koja svjetla za osvjetljavanje ceste ili posebna svjetla za maglu.

Clanak 95.

(1) Po magli vozal moternog vozila na vozilu treba imati upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje ceste ili svjetla za maglu ili oba svjetla istodobno.

(2) Svjetla za maglu koja se nalaze na prednjoj strani vozila moraju biti bijele ili Zute boje, a na
straznjoj strani - crvene boje.

15. Razmak izmedu vozila
Clanak 96.

Vozaé je duzan drzati potreban razmak kada se krece iza drugog vozila, tako da ne ugroZava
sigurnost prometa.

Clanak 97.

(1) Kada se na javnoj cesti izvan naselja koja ima samo jedan prometni trak namijenjen za
promet vozila u jednom smjeru kreéu jedno za drugim metorna vozila ¢ija je najveca dopustena
masa veca od 3.500 kg ili &ija je duljina veca od sedam metara, vozaci su duzni izmedu svakog
od tih vozila drZati razmak od najmanje 100 m.

(2) Odredba stavka (1) ovoga &lanka ne odnosi se na dio ceste na kojem je pretjecanje
zabranjeno.

(3) Ako se cestom kreéu dva ili viSe vozila koja prevoze opasne tvari, razmak izmedu tih vozila
ne smije biti manji od 200 m.

16. Promet tramvaja i drugih vozila na tratnicama



Clanak 98.

Odredbe ¢l. od 25. do 97. ovoga Zakona primjenjuju se i na promet tramvaja i drugih vozila
koja se cestom kreéu po traénicama, osim ako to ne iskljuduju konstrukcijska svojstva tih vozila
ili naéin njihova kretanja,

17. Promet bicikala, mopeda, lakih motocikala i motocikala

Clanak 99.

(1) Bicillom na javnoj cesti smije upravljati osoba koja je navrsila 12 godina, a mopedom na
javnaj cesti smije upravijati osoba kaja je navrsila 14 godina i posjeduje odgovarajucu
ispravu o poznavanju propisa o sigurnosti prometa.

(2) Vozac bicikla i vozac mepeda ukoliko je pokretan snagom vozaga duZni su kretati se §to
blize desnom rubu kolnika, a ako postoji biciklisticka staza - biciklistickom stazom, odnosno
trakom.

(3) Ako se dva ili vise vozaca bicikala ili mopeda kreéu u skupini, duzni su kretati se jedan iza
drugoga.

(4) Ako na cesti postoji posebno uredena biciklisticka staza, vozac mopeda ukoliko je pokretan
snagom vozaca i vozaé bicikia moraju se kretati desnom biciklistickom stazom u odnosu na
smjer kretanja prometa.

(5) Na biciklisti¢kim stazama uredenim i oznacenim za promet bicikala i mopeda u oba smjera
vozila se moraju kretati desnom stranom u smjeru kretanja vozila.

(6) Vozaé bicikla i voza¢ mopeda smiju se kretati samo onim prometnim povr§inama na kojima
je kretanje takvim vozilima dopusteno.

Clanak 100.

Vozaé bicikla, mopeda, lakog motocikla i motocikla mora upravijati vozilom na naéin kojim se
ne umanjuje stabilnost vozila i ne ometaju drugi sudionici u prometu, a narocito ne smije.

1) ispustati upravijaé iz ruku, osim kad najavijuje promjenu smjera kretanja,

2) sklanjati noge s pedala,

3) pridriavati se za drugo vozilo,

4) voditi, vudi ili potiskivati druga vozila odnosno Zivotinje, osim vuci prikljucno vozilo za
bicikl,

5) dopustiti da vozilo kojim upravija bude vuceno ili potiskivano,

6) prevoziti predmete koji ga mogu ometati tifekom upravljanja,

7) imati na oba uha stusalice za audiouredaje,

8) koristiti mobilni telefon.

Clanak 101.

Vozacé bicikla, mepeda, lakog motocikla i motocikla mozZe prevoziti druge osobe samo ako na
vozilu postoje posebna sjedala i oslonci za noge, a voza¢ motocikla moZe to &initi i u bo€noj
prikolici.



Clanak 102.

(1} Yozaé mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog etverocikla ili Cetverocikla, kao
i osobe koje se prevoze tim vozilima, moraju_nositi na glavi zakopéanu za$titnu_kacigu za
vrifeme voinje.

(2) Vozac bicikla u razdobliu od prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danju u slucaju
smanjene vidljiivosti, mora koristiti svietloodbojni prsiuk ili odgovarajucu retroreflektirajucu

opremu koja osigurava primjerenu uocljivost vozaca bicikla ili bicikla.

(3) Vozaé bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog Cetverocikla ili
Cetverocikla ne smije prevoziti osobu koja je pod utjecajem alkohola odnosno psihoaktivnih
tvari ili iz drugih razloga nije sposobna upravijati svojim postupcinia.

(4) Vozad bicikla stariji od 18 godina moZe prevoziti biciklom na javnoj cesti dijete mlade od
osam eodina ako je na bicikiu ugradeno posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta i cvrsto
spojeno s biciklom, te ako dijete na glavi nosi zakopcanu zastitnu kacigu.

18. Promet zapreznih vozila i kretanje stoke
Clanak 103.
(1) Zapreinim vozilom na javnoj cesti moZe upravijati osoba s navrienih 16 godina Zivota.

(2) Vozaé zapreznog vozila treba upravljati vozilom cijelo vrijeme dok se vozilo krece cestom
i duzan je vozilo drzati §to blize desnom rubu kolnika.

(3) Zaprezno vozilo ne smije se ostavljati bez nadzora na cesti ili uz cestu.

(4) Osobe koje se voze zapreznim vozilom dok je vozilo u pokretu ne smiju stajati na vozilu,
sjediti na stranicama vozila, sjediti na platou vozila sa strane niti se nalaziti na rudi vozila u
pokretu.

(5) Vozaé zapreinog vozila mora voditi zapregu na nepreglednom i neosiguranom prijelazu
ceste preko Zeljeznicke pruge, kao i pri ukljulivanju u promet s kolskog ulaza.

(6) U cestovnom prometu za zapreino vozilo sa zadnje desne strane moZe se privezati jedno
grilo stoke.

(7) Dok vozi ili vodi zapregu, vozaé zapreinog vozila mora nositi i svjetloodbojni prsiuk u
razdoblju od prveg sumraka do potpunog svanudéa, kao i danju u sluéaju smanjene vidljivosti.

(8) Zapreina vozila koja se krecu jedno iza drugoga moraju driati razmak od najmanje 50
n.

Clanak 104.

(1) Gonié stoke, ukoliko stoku goni javnom cestom, moie biti osoba s navrienil 16 godina
fivota,



(2) Stoku koja se kreée javnom cestom gonié stoke mora drZati $to je mogude bliZe desnom
rubu ceste.

(3) Stoka se ne smije ostavljati na cesti ili uz cestu bez nadzora gonica stoke,

(4) Na javnoj cesti stoka se smije goniti u skupinama i s tolikim razmakom izmedu skupina
da takvo kretanje bitno ne utjece na prohodnost ceste i sigurnost prometa koji se odvija tom
cestom.

19. Kretanje pjeSaka
Clanak 105,
(1) Pjesak se ne smije, u pravilu, kretati i zadrZavati na kolniku.

(2) Ako se pjesak krece kolnikom, on se mora kretati 5to bliZze rubu kolnika, i to veoma pazljivo
i na nacin kojim ne ometa ili ne spre¢ava promet vozila.

Clanak 106.

(1) Na cesti koja ima plo¢nik ili drugu povr§inu odredenu za kretanje pjeSaka, odnosno povrsinu
pokraj kolnika pogodnu za kretanje pjeSaka, pjeSak je duzan kretati se tim povr§inama.

(2) Na cesti na kojoj ne postoji plocnik ili druga povrsina odredena za kretanje pjesaka, odnosno
pogodna za kretanje pjeSaka, a koju pjeSaci ne mogu koristiti iz bilo kojeg razloga, pjeSaci se
mogu kretati kolnikom.

(3) Na kolniku ceste zabranjeno je igranje, voznja djecjim biciklom, romobilom, koturaljkama
1 slicno, kao i sanjkanje, skijanje i drugo, osim ako je to posebno dopusteno.

Clanak 107.

(1) Kada se pjeSak krecée kolnikom na javnoj cesti izvan naselja, duZan je kretati se uz lijevi
rub kolnika u smjeru kretanja, dok nocu i danju u uvjetima smanjene vidljivosti mora biti
osvijetljen ili oznacen svietloodbajnim prslukom, a u skupini krecuci se jedan iza drugoga.

(2) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, pjeSak se moze kretati uz desni rub kolnika

samo kada je takvo kretanje za njega sigurnije (nepregledan zavoj, ponor, usjek, zasjek, odron
isl.).

(3) Pjesak koji gura ru¢na kolica, bicikl, laki motocikl ili motocikl, osobe koje se krecu s
pomocu pokretnih stolaca za nemoéne osobe te organizirana kolona pjeaka moraju se kretati
uz desni rub kolnika u smjeru kretanja,

Clanak 108.

(1) Pjesak je duzan prelaziti preko kolnika i biciklisticke staze pazljivo i najkrac¢im putem,
nakon $to se prije stupanja na kolnik uvjeri da to moZe u¢initi na siguran naéin.



(2) Za vrijeme kretanja kolnikom pjesak ne smije koristiti mobilni telefon niti imati stualice na
oba wha.

(3) Na cesti koja ima obiljezene pjesacke prijelaze ili posebno izgradene prijelaze, odnosno
prolaze za pjesake, pri prelazenju ceste pje3ak je duzan kretati se tim prijelazima, odnosno
prolazima, ako oni nisu od njega udaljeni vise od 100 m.

Clanak 109.

(1) Na obiljezenome pjesa¢kom prijelazu na kojem je promet pjeSaka reguliran svjetlosnim
prometnim znacima za pjeSake, pjesak je duzan postupati prema tim znakovima.

(2) Na obiljezenome pjesackom prijelazu na kojem promet pjeSaka nije reguliran posebnim
svjetlosnim prometnim znacima za pjeSake, ali je promet vozila reguliran svjetlosnim
prometnim znakovima za vozila ili znacima koje daju ovlastene osobe, pjeSaci mogu prelaziti
preko kolnika samo dok im je danim znakom dopusten prijelaz preko kolnika.

(3) Na obiljezenome pjeSackom prijelazu na kojem promet nije reguliran svjetlosnim
prometnim znakovima ni znacima koje daje ovlaitena osoba, prije stupanja na pje3acki prijelaz,
pjesak je duZan obratiti pozornost na udaljenost i brzinu vozila koja mu se priblizavaju.

Clanak 110.

Pjesak koji namjerava prijeéi preko kolnika na mjestu na kojem ne postoji obiljezeni pjesacki
prijelaz ne smije stupiti na kolnik ako time ometa promet vozila.

20. Obveze vozaca prema pjeSacima
Clanak 111.

(1) Ako je promet na obiljezenom pjeSackom prijelazu reguliran svjetlosnim prometnim
znakovima ili znacima ovlastene osobe, voza¢ je duZan zaustaviti vozilo ispred pjeSatkoga
prijelaza kada mu je danim znakom zabranjen prolaz, a ako mu je na takvom prijelazu danim
znakom dopusten prolaz, vozaé ne smije ometati prolaz pjesaka koji su ve¢ stupili na pjeSacki
prijelaz.

(2) Ako se obiljezeni pjesacki prijelaz iz stavka (1) ovoga ¢lanka nalazi na ulazu na bonu cestu,
vozaé koji skreée na tu cestu duZan je skretati smanjenom brzinom i propustiti pje3ake koji su
veé stupili ili stupaju na pjeSacki prijelaz i, prema potrebi, zaustaviti vozilo kojim upravlja da
bi propustio pjesake.

(3) Ako na obiljezenom pjeSackom prijelazu promet nije reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih prometnih znakova ni znacima ovlaStene osobe, voza¢ je duzan zaustaviti vozilo
pred takvim pjesadkim prijelazom da bi propustio pjeSake koji prelaze ili stupaju na pjesacki
prijelaz, ili nedvojbeno pokazuju namjeru da prijedu preko pjeSackog prijelaza.



(4) U sluéaju iz stavka (3) ovoga ¢lanka na kolniku s dvije ili viSe prometnih traka za promet
u istom smjeru, zabranjeno je prolaziti pokraj vozila kaje je zaustavijeno ili usporava ispred
piesackog prijelaza da bi propustilo pjeSake.

Clanak 112.

(1) Vozaé koji skre¢e na boénu cestu na ¢ijem ulazu ne postoji obiljezeni pjesacki prijelaz duzan
je skretanje izvesti smanjenom brzinom i ne smije ugroziti pjeSake koji su ve¢ stupili na kolnik.

(2) Vozat koji se krec¢e mokrim kolnikom u naselju duzan je prilagoditi brzinu kretanja vozila
tako da izbjegne prskanje pjesaka koji se kreéu rubom kolnika ili plo¢nika.

21. Promet na prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge
Clanak 113,

Vozat koji se vozilom pribliZava prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge u istoj razini duzan je
kretanje vozila prilagoditi tako da ga moZe zaustaviti pred uredajem za zatvaranje prometa na
prijelazu ili pred uredajem za davanje znakova kojima se najavijuje priblizavanje vozila koja se
krecu po traénicama, odnosno da moZe zaustaviti vozilo prije nego §to stupi na Zeljezni¢ku

prugu.
Clanak 114.

Sudionici u prometu duZni su zaustaviti se pred prijelazom ceste preko zeljeznicke pruge u istoj
razini ako je uredaj za zatvaranje prometa spusten, ili ako se taj uredaj vec¢ poceo spustati, ili
ako se daju svjetlosni ili zvuéni znaci koji upozoravaju da ce se taj uredaj poceti spustati,
odnosno da se prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge priblizava vozilo koje se krece po
tracnicama.

Clanak 115.

(1) Pred prijelazom ceste preko Zeljeznitke pruge u istoj razini na kojem su postavljeni
svjetlosni prometni znaci, sudionici v prometu duZni su se zaustaviti kada se pojavi crveno
treptavo svjetlo ili crveno neprekidno svjetlo.

(2) Sudionici u prometu koji prelaze preko Zeljeznicke pruge u istoj razini duzni su to €initi s
pojacanom opreznogcu i kada svjetla na prijelazu nisu upaljena.

(3) Na prijelazu ceste preko Zeljezni¢ke pruge u istoj razini na kojem nema uredaja za zatvaranje
prometa ni uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje priblizavanje vlaka, sudionici u
prometu mogu prijeci preko Zeljeznicke pruge tek kada se prethodno uvjere da prugom ne
nailazi vlak ili neko drugo vozilo koje se krece po traénicama.



22. Promet na autocesti, cesti rezerviranoj za promet motornih vozila i brzoj cesti
Clanak 116,

(1) Autocestom se ne smiju kretati pjesaci, stoka ni vozila koja se, prema odredbama ovoga
Zakona, ne smatraju motornim vozilima,

(2) Autocestom se ne smiju kretati ni motorna vozila koja se prema svojim konstrukcijskim
svojstvima ne mogu kretati brzinom vecom od 40 km na sat.

(3) Odredba stavka (2) ovoga ¢lanka ne odnosi se na vojna vozila i na vozila tijela unutarnjih
poslova, te na vozila za odrzavanje ceste kada daju posebne svjetlosne znake.

Clanak 117.

(1) Na autocesti vozaé ne smije zaustavljati motorno vozilo, osim na povr§inama izvan kolnika
koje su za to posebno uredene i obiljezene.

(2) Vozaé koji je zbog neispravnosti vozila ili iz drugih razloga prisiljen zaustaviti vozilo na
kolniku autoceste duZan je zaustaviti ga na posebnom traku za zaustavljanje vozila u nuzdi, ako
on na tom mjestu postoji, i poduzeti potrebne mjere da vozilo ¢im prije ukloni s kolnika.

(3) Na autocesti voza¢ ne smije izvoditi polukruzno okretanje niti se kretati vozilom unatrag.
Clanak 118.

Na autocestu se ne smije ukljuciti motorno vozilo koje vuce drugo motorno vozilo koje se zbog
neispravnosti ne moze kretati.

Clanak 119,

(1) Autocestom se motorna vozila moraju kretati krajnjim desnim prometnim trakom koji nije
zakréen vozilima u koloni.

(2) Odredba ¢lanka 39. stavak (3) ovoga Zakona ne primjenjuje se na vozila koja se krecu
dijelom autoceste koja prolazi kroz naselje.

Clanak 120.

Na autocesti s tri ili viSe prometnih trakova, namijenjenih za promet vozila u jednom smjeru,
vozaéi teretnih motornih vozila &ija je najveca dopustena masa veca od 7.500 kg i skupova
vozila ¢&ija je duljina veéa od sedam metara smiju koristiti samo dva prometna traka koji se
nalaze uz desni rub kolnika.

Clanak 121.

(1) Vozaé koji se motornim vozilom ukljucuje u promet na autocesti duzan je:



1} koristiti poseban trak za ubrzavanje kada takav trak postoji u produzenju prikljuéne ceste i
ukljuéiti se u promet na autocesti, daju¢i odgovarajuéi znak na nacin kojim ne ugrozava promet
vozila koja se kre¢u autocestom;

2) propustiti vozila koja se krecu autocestom, ako na mjestu na kojem se ukljucuje u promet na
autocesti ne postoji poseban trak za ubrzavanje.

(2) Voza¢ koji se vozilom iskljuuje iz prometa na autocesti duZan je pravodobno zauzeti
polozaj vozilom na krajnjem desnom prometnom traku i §to prije prijeci na poseban trak za
usporavanje, ako takav trak postoji na ulazu na prikljué¢nu cestu.

Clanak 122.

Odredbe ¢l. od 116. do 121, ovoga Zakona primjenjuju se i na promet na cesti koja je
rezervirana za promet motornih vozila i brzoj cesti.

23. Promet u tunelu
Clanak 123.

Voza¢ koji se vozilom krece kroz tunel ne smije zaustavljati niti parkirati vozilo, polukruzno
okretati vozilo ili se kretati unatrag u tunelu.

Clanak 124.

Na motornim vozilima za vrijeme kretanja kroz tunel moraju biti upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje ceste.

24. Vozila pod pratnjom
Clanak 125.

(1) Vozilima pod pratnjom, sukladno ovome Zakonu, podrazumijevaju se vozila kojima je
dodijeljena pratnja policije ili vojne policije, s motornim vozilima opremljenim uredajima za
davanje posebnih zvuénih i svjetlosnih znakova crvene i plave boje, i to za vrijeme dok se ti
znakovi daju.

(2) Vozacé koji na cesti susretne vozilo ili kolonu vozila pod pratnjom i vozac kojega sustigne
vozilo ili kolona vozila pod pratnjom duZni su ustupiti prednost prolaza, omoguciti nesmetan
prolaz, a prema potrebi, zaustaviti vozilo, umjesto dugih svjetala nocu uporabiti kratka svjetla
za osvjetljavanje ceste, strogo se pridrzavati naredaba koje im daju osobe iz pratnje i kretanje
nastaviti tek nakon §to produ sva vozila pod pratnjom.

(3) Vozila pod pratnjom imaju pravo prednosti prolaza u odnosu na sva druga vozila (€lanak
49.), osim u odnosu na vozila slufbe hitne pomodéi i vatrogasna vozila kad posebnim uredajima
daju svietlosne i zvucne znake i vozila koja se krecu raskrizjem na kojem je promet reguliran
svjetlosnim prometnim znakovima ili znacima ovlastene osobe, i na njih se ne primjenjuju




odredbe o ogranienju brzine (&l. 44. i 46.), o zabrani pretjecanja i obilaZenja kolone vozila
(6lanak 61. stavak (1) todka 1)) i o zabrani presijecanja kolone pjesaka (¢lanak 80.), uz uvjet da
ne ugrozavaju sigurnost drugih sudionika u prometu.

(4) Kako bi omoguéili nesmetani prolaz vozilima iz stavka (1) ovoga ¢lanka, pjesaci su duzni
skloniti se s kolnika dok ta vozila produ.

25. Vozila s pravom prednosti prolaza

Clanak 126.

(1) Kada vozila sluibe hitne pomodi i vatrogasna vozila posebnim uredajima daju svjetlosne
i zvucéne znake, imaju pravoe prednosti prolaska u odnosu na sva druga vozila (¢lanak 49.),
osim 1 odnosu na vozila koja se kredu raskriijem na kojem je promet reguliran svjetlosnim

prometnim znakovima ili gnakovima oviastene osobe, i na njih se ne primjenjuju odredbe o
ogranicenju brzine (¢l. 44. i 46. retjecanja i obilaienja kolone vozgila (clanak 61.

stavak (1) tocka 1)} i zabrani presijecanja kolone pieSaka (Elanak 80.), pod uvjetom da ne
ugrofavaju sigurnost drugih sudionika u prometu,

(2} Kada vozila policije i sudbene policije, zatvorske policije - straZe, voina vozila i vozila
Granicne policije Bosne i Hercegovine posebnim uredajima daju svietlosne i gvuéne gnake,
imaju prave prednosti prolaska u odnosu na sva druga vozgila (¢lanak 49.), osim u odnosu na
vozila iz stavka (1) ovoga élanka, vogila pod pratnjom (Clanak 125.) i vozila koja se krecu
raskrifjem _na kojem je promet reguliran svjetlosnim prometnim gnakovima ili znakovima

oviaStene osobe, i na njili se ne primjenjuju odredbe o ograniéenju brzine (¢l 44. i 46.),
zabrani pretiecanja i obilaZenja kolone vozila (Slanak 61. stavak (1) tocka 1)) i zabrani

presijecanja kolone pjeSaka (¢lanak 80.), pod uvjetom da ne ugrofavaju sigurnost drugih
sudionika u prometu.

(3) Kako bi omoguéili prolaz vozilima iz stavka (1) i (2) ovoga ¢lanka, pjesaci su duZni skloniti
se s kolnika, a ostala vozila propustiti i, prema potrebi, zaustaviti se dok ta vozila produ.

(4) Kada vozilo policije ili vojno vozilo uporabom plavih svjetala osigurava prolaz jednom
vozilu ili koloni vozila koja se kreéu iza njega, vozaéi su duzni obratiti pozomnost i na vozila
kojima se osigurava prolaz, propustiti ih i, prema potrebi, zaustaviti svoja vozila dok ta vozila
produ.

(5) Glede medusobnog prava prednosti prolaza za vozila iz stavka (1) 1 {2) ovoga ¢lanka, vrijede
odredbe o prednosti prolaza.

(6) Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvuénih znakova ne swiju se ugradivati, osim
na vozila iz stavka (1) i (2} ovoga ¢lanka.



26. Teret na vozilu
Clanak 127.

(1) Vozilo u prometu na cesti ne smije se opteretiti preko svoje nosivosti koja je upisana u
potvrdu o registraciji, ili preko dopustenog osovinskog opterecenja, ili preko najveée dopustene
mase, ili preko moguénosti koje dopustaju svojstva ceste i utvrdene propisima ili prometnim
nakom.

(2) Teret na vozilu treba biti tako rasporeden i, prema potrebi, pri¢vricen i pokriven:

1) da ne ugrozava sigurnost sudionika u prometu i ne nanosi Stetu cesti i objektima na cesti;
2) da ne umanjuje u veéoj mjeri stabilnost vozila i ne otezava upravljanje vozilom;

3) da ne umanjuje vozacu preglednost ceste;

4) da ne stvara suvi$nu buku i ne rasipa se po cesti;

5) da ne zaklanja svjetiosne i svjetlosno-signalne uredaje na vozilu, registarske plocice i druge
propisane oznake na vozilu.

Clanak 128.

(1) Teret na vozilu ne smije premasiti najudaljeniju toc¢ku na prednjoj strani vozila vide od
jednog metra.

(2) Teret koji se prevozi na vozilu i prikljuénom vozilu mozZe premasiti najudaljeniju tocku na
straznjoj strani vozila najvise za jednu §estinu svoje duljine koja je kao kontinuirani teret
oslonjena na tovarni prostor.

(3) Ako se vozilom prevozi teret u kombinaciji koja se sastoji od wvucnog vozila i
Jjednoosovinske prikolice, pod duljinom vozila podrazumijeva se ukupna duljina vuénog vozila
1 jednoosovinske prikolice.

(4) Ako teret na vozilu premaSuje za viSe od jednog metra najudaljenije tocke na straZnjoj strani
vozila, najizbocenija tocka tereta mora biti oznatena crvenom tkaninom.

(5) Najizbocenija tocka tereta koji se prevozi teretnim motornim ili prikljuénim vozilom u
slucaju iz stavka (4) ovoga ¢lanka mora biti oznacena plocom. Ta je ploca kvadratnoga oblika,
dimenzija 50 x 50 cm, obojena izmjenicnim kosim trakama reflektirajuée narancaste i bijele
boje i postavljena okomito na uzduznu os vozila.

(6} Kada se prevozi teret u rasutom stanju, koji po svojim znacajkama i granulaciji nije zasticen
na odgovarajuci nacin od rasipanja, u otvorenom tovarnom prostoru na javnoj cesti, mora biti
prekriven na odgovarajuci nacin, tako da se sprijeci rasipanje tereta.




Clanak 129.

Nocu, kao i danju u slu¢aju smanjene vidljivosti, najizbogenija todka na teretu koji se prevozi
vozilom mora biti oznaéena:

1) u sludaju iz &lanka 128. stavak (4) ovoga Zakona - svjetlom i reflektirajuéom tvari crvene
boje;

2) kada teret na motornom vozilu ili na prikljuénom vozilu bo¢no premasuje vise od 20 cm
vanjski rub prednjega ili straZnjega svjetla za oznacavanje vozila - svjetiom i katadiopterom
koji s prednje strane daju bijelo svjetlo, a sa straZnje strane - crvenim svjetlom.

27, Prijevoz osoba vozilima
Clanak 129.a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikljuénom vozilu u cestovnom prometu, osim
u teretnom policijskom i vozilu oruzanih snaga, dozvoljeno je prevoziti najvise onoliko osoba
koliko je naznaceno u potvrdi o registraciji na mjestima koja su za to predvidena.

(2) Na teretnom vozilu, u prostoru za smjestaj tereta, i prikljuénom vozilu koje vuce traktor
moie se prevoziti najvise pet osoba, a u tovarnom prostoru motokultivatora mogu se prevoziti
najvise tri osobe koje utovaraju ili istovaraju teret ili obavijaju poljoprivredne ili druge
radnje.

(3) Osobe iz stavka (2) ovoga ¢lanka koje se prevoze u tovarnom prostoru ne smiju stajati,
sjediti na stranicama karoserije, na nestabilnom teretu ili teretu koji prelazi visinu tovarnog
sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne mofe iznutra otvoriti, ne smiju se prevoziti asobe.

(5) Vozilima tijela za izvrSenje kaznenih i prekrsajnih sankcija smiju se prevoziti osobe, i to
samo za sluzbene potrebe.

(6) U prikljnénom vozilu za stanovanje (kamp-prikolica) ne smiju se prevoziti osobe.

(7) Vozaé ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne udu odnosno izidu iz vozila i dok
vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo, iskakati iz vozila, otvarati vrata,
naginjati se izvan vozila, isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim dijelovima
vozila ili na traktorskim prikolicama.

(9) Iznimno od stavka (8) ovoga &lanka, na vanjskim dijelovima vozila i prikijuénog vozila
mogu se voziti osobe kaje obavljaju poslove svojeg radnog mjesta u svezi s namjenom vozila
(na vozilima vatrogasne slutbe, komunalne sluibe, elektrodistribucije i drugih djelatnosti)
dok su na duinosti, ako su na tim vozilima ugradeni platforma za stajanje i driaci.



Clanak 129.b.

(1) Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti mopedom, triciklom, motociklom i
Cetverociklom.

(2) U prostoru za smjestaj tereta vozila iz clanka 129.a. stavak (2) ovoga Zakona zabranjeno
Je prevoziti osobe mlade od 15 godina.

IV. PROMETNA I TURISTICKA SIGNALIZACIJA, OPREMA CESTE I ZNAKOVI
OVLASTENIH OSOBA

i. Opée odredbe
Clanak 130.

(1) Javne ceste moraju se obiljeziti propisanom prometnom signalizacijom, kojima se sudionici
u prometu upozoravaju na opasnost koja im prijeti na odredenoj javnoj cesti ili dijelu te ceste,
stavljaju do znanja ogranic¢enja, zabrane i obveze kojih se sudionici u prometu moraju drzati i
daju potrebne obavijesti za siguran i nesmetan tok prometa.

(2) Prometnom signalizacijom moraju se obiljeZiti i opasnosti priviemenog karaktera, osobito
one koje nastanu usijed iznenadnog oteéenja ili onesposobljavanja ceste, kao i privremena
ograni¢enja i priviemene zabrane u prometu, i ti se znakovi moraju ukloniti ¢im prestanu razlozi
zbog kojih su postavljeni.

(3) Prometnu signalizaciju ine prometni znakovi (znakovi opasnosti, znakovi izricitih naredbi,

znakovi obavuestt i dopunske ploce koje su sastavnim dzgelom Qrometnog znaka i komna s

oznake na kolniku i plocniku te svjetlosne i druge oznake na cesti.

(4) Sudionici u_prometu duini su se pridriavati ogranienja,_zabrana i obveza izraZenih
prometnom signalizacijom i postupati sukladno njihovom znacenju.

Clanak 131.

(1) Prometnu signalizaciju i opremu ceste postavijaju i odriavaju institucije koje upravijaju
cestama, sukladno vaZecim propisima.

(2) Prometna_signalizacija postavija se_i odriava tako da ih sudionici it prometu mogu na
vrijeme i lako uociti danju i nodu te pravodobno postupiti sukladno njihovom znacenju.

(3) Prometna signalizacija mora se ukloniti, dopuniti ili zamijeniti ako njezino znacenje ne
odgovara izmmijenjenim uvjetima prometa na cesti ili zahtijevima sigurnosti prometa.




(4) Sadriaj. oblik, boja i velicina prometne signalizacije mora biti ista u svim vremenskim
uvietima, pri dnevnom svijetlu i pri osvjetljavanju farovima.

(5) Prometna signalizacija mora biti osvijetljena ili izradena od svjetloodbojnilt materijala.

Clanak 132.

(1) Na prometnu signalizaciju i na njezinom nosacu zabranjeno je postavijati bilo §to §to nije
u vezi sa znacenjem same signalizacije.

(2) Zabranjeno je neovlasteno postavijati, uklanjati, o§tedivati { mijenjati znacenje prometne
signalizacije _kao i opreme ceste.

Clanak 133.

Na cesti i u njezinom zastitnom pojasu ne smiju se postavijati plode, znakovi, svjetla, stupovi ili
drugi_slicni_predmeti_kojima_se_zaklanja ili umanjuje uocljivost postavijene prometne
sienalizacije ili koji svojim_oblikom, bojom,_izgledom ili mjestom postavijanja podrazavaju ili
slice prometnoj signalizaciji, ili zasljepliuju_sudionike u prometu ili odvracaju njihovu
pozornost u mjeri koja moze biti opasna za sigurnost prometa.

2. Prometni znakovi

Clanak 134.

(1) Prometni znakovi su znakovi opasnosti, znakovi _izricitih naredbi i znakovi obavijesti. Uz
prometni znak mose biti postavijena dopunska ploéa, koja je sastavni dio prometnog znaka i
kojom se poblize odreduje njegovo znacenje.

{2} Znakovi opasnosti sluZe da se sudionici u prometu na cesti upozore na opasnost koja prijeti
na odredenom mjestu, odnosno dijelu ceste, i da se obavijeste o naravi te opasnosti.

{3} Znakovi izri¢itih naredaba stavljaju do znanja sudionicima u prometu na cesti zabrane,
ograni¢enja i obveze kojih se moraju drzati.

(4) Znakovi obavijesti pruZaju sudionicima u prometu potrebne obavijesti o cesti kojom se
kreéu i druge obavijesti koje im mogu biti korisne.

Clanak 135.

Znakovi opasnosti i znakovi izriGitih naredaba na autocesti, cesti rezerviranoj za promet
motornih vozila, magistralnoj i regionalnoj cesti i u paselju moraju biti prevuéeni
reflektirajuéim tvarima ili osvijetljeni vlastitim izvorom svjetlosti.

3. Svjetlosni prometni znaci i svjetlosne oznake



Clanak 136.

(1) Za reguliranje prometa uporabljuju se uredaji kojima se daju svjetlosni prometni znaci
crvene, Zute i zelene boje.

(2) Na uredajima za davanje svjetlosnih prometnih znakova trobojnim svjetlima, svjetla se
postavljaju po okomitoj osi, jedno ispod drugoga, i to: crveno gore, Zuto u sredini, a zeleno
dolje. Ako je uredaj za davanje svjetlosnih prometnih znakova postavljen i iznad prometnog
traka, svjetla mogu biti postavljena po vodoravnoj osi, jedno pokraj drugoga, i to: crveno lijevo,
zuto u sredini, a zeleno desno. Ta svjetla imaju oblik kruga, a zeleno svjetlo moze biti i u obliku
jedne ili vise strelica smjeStenih u krugu cre boje.

Clanak 137.
(1) Na uredajima za davanje svjetlosnih prometnih znakova trobojnim svjetlima:
1) erveno i zeleno svjetlo ne smiju biti istodobno upaljena;

2) zuto svjetlo mozZe biti upaljeno kao samostalno svjetlo u vremenskim razmacima od
prestanka zelenoga do pojave crvenog svjetla ili istodobno s crvenim svjetlom, prije pojave
zelenog svjetla;

3) zuto svjetlo moZe biti upaljeno kao treptavo svjetlo kada ne rade ostali svjetlosni signali na
raskrizju.

(2) Pri projektiranju nove ili reprogramiranju postojece svietlosne prometne signalizacije
obvezno treba ugraditi zeleno treptavo svjetlo, kao najavu prestanka slobodnog prolaza.

(3) Pri_projektiranju_nove_ili reprogramiranju_postojece svietlosne prometne signalizacije
obvezno treba ugraditi dodani signal u obliku strelice, u slucaju zastiéene zelene faze, za vozila

koja skrecu.

Clanak 138.

(1) Uredaju za davanje svjetlosnih prometnih znakova trobojnim svjetlima moze se dodati
dopunski svjetlosni znak u obliku zelene svijetlece strelice ili viSe takvih znakova.

(2) Dopunski svjetlosni znakovi iz stavka (1) ovoga ¢lanka postavljaju se s odgovarajuce strane
svjetlosnog prometnog znaka, i to na visini na kojoj se nalazi zeleno svjetlo.

Clanak 139.

(1) Na uredajima za davanje svjetlosnilh prometnih znakova kojima se regulira promet na
kolniku s vise od dva prometna traka obiljeZena uzduznim crtama za svaki prometni trak
posebno i koji se nalazi iznad prometnog traka - crveno svjetlo znaé¢i zabranu prometa uzduz
prometnog traka iznad kojeg je postavljeno, a zeleno svjetlo znaci slobodan prolaz tim
prometnim trakom.

(2) Crveno svjetlo iz stavka (1) ovoga ¢lanka ima oblik prekriZzenih crta, a zeleno svjetlo ima
oblik strelice s vchom okrenutim nadolje.



Clanak 140,

(1) Za upravljanje prometom pjeSaka mogu se uporabljivati i posebni uredaji za davanje
svjetlosnih prometnih znakova crvene i zelene boje i uredaji za davanje zvuénih znakova.

(2) Ta svjetla moraju biti postavljena po okomitoj osi, jedno ispod drugoga, i to: crveno svjetlo
gore, a zeleno svjetlo dolje.

(3) Svjetla iz stavka (1) ovoga &lanka sastoje se od svijetleée povrSine crvene ili zelene boje na
kojoj se nalazi tamna silueta pje3aka ili od tamne povriine na kojoj se nalazi svijetleca silueta
pjesaka crvene ili zelene boje. Ta svjetla ne smiju biti istodobno upaljena.

Clanak 141.

(1) Ako se rubovi kolnika na javnoj cesti obiljezavaju svjetlosnim prometnim oznakama, oni se
obiljeZavaju svjetlima, refleksnim staklima ili reflektirajuc¢im tvarima, i to desna strana kolnika
- oznakama crvene boje, a lijeva strana - oznakama bijele boje.

(2) Rubovi kolnika na dijelu ceste kroz tunel moraju biti obiljezeni oznakama iz stavka (1)
ovoga Clanka.

(3) Ako vrhovi pjesackih otoka, otoka za usmjeravanje prometa i drugi objekti na kolniku nocu
nisu osvijetljeni, moraju se obiljeZiti svjetlima, refleksnim staklima ili reflektiraju¢im tvarima
Zute boje.

4. Oznake na kolniku

Clanak 142.

(1) Oznake na kolniku sluZe za reguliranje prometa na cestama i za obavjeStavanje i vodenje
sudionika u prometu.

(2) Oznake na kolniku mogu biti postavljene same ili uz druge prometne znakove ako je
potrebno da se znaenje tih znakova jace istakne, odnosno potpunije odredi ili objasni.

(3) Oznake na kolniku ¢ine crte, strelice, natpisi i druge oznake.

(4) Oznake na kolniku mogu imati i reflektirajuca svojstva.

Clanak 143.
(1) Oznake na kolniku postavljaju se na cestama sa suvremenim kolnikom.

(2) Na javnoj cesti izvan naselja sa suvremenim kolnikom za promet u oba smjera na kojem
postoje samo dva prometna traka, ti trakovi moraju biti odvojeni odgovaraju¢om uzduZnom
crtom na kolniku, a na magistralnoj cesti obiljezene i rubnim crtama.

5. Turisti¢ka i ostala signalizacija na cesti



Clanak 144.

(1) Turisticka i ostala signalizacija na cesti namijenjena je obavjeStavanju sudionika u prometu
o kulturnim, povijesim i prirodnim i turisti¢kim znamenitostima, te ostalim objektima i
sadrZajima.

(2) Blize propise o turistitkoj i ostaloj signalizaciji na cestama donosi ministar, u suradnji s
mjerodavnim tijelom.

6. Obiljezavanje prijelaza ceste preko Zeljeznic¢ke pruge
Clanak 145.

Na dijelu ceste ispred prijelaza ceste preko Zeljeznicke pruge u istoj razini mora biti postavijena
odgovarajuca prometna signalizacija.

Clanak 146.

(1) Na prijelazima ceste preko Zeljeznicke pruge u istoj razini, osim prometnih znakova iz
¢lanka 145. ovoga Zakona, postavljaju se i branici ili polubranici, odnosno uredaji za davanje
znakova kojima se najavljuje priblizavanje vlaka ako to zahtijeva gustoé¢a prometa ili drugi
uvjeti na prijelazu ceste preko zeljeznicke pruge u istoj razini.

{(2) Uvjeti u kojima uredaji iz stavka 1. ovoga clanka moraju biti postavljeni utvrduju se
posebnim zakonom ili propisom donesenim na temelju zakona.

Clanak 147.

Svjetlosni znakovi kojima se najavljuje pribliZavanje vlaka na prijelazu ceste preko zeljeznicke
pruge u istoj razini daju se izmjeniénim paljenjem dvaju crvenih treptavih svjetala koja imaju
oblik kruga.

Clanak 148.

(1) Na prijelazu ceste preko ZeljezniCke pruge u istoj razini na kojem postoji uredaj za davanje
svjetlosnih znakova kojima se najavljuje pribliZavanje vlaka, odnosno spustanje branika ili
polubranika, tom uredaju moZe se dodati i uredaj za davanje zvucnih znakova.

(2) Na prijelazima zemljane ceste s manjim prometom i pjeSacke staze preko Zeljeznicke pruge
u istoj razini, sudionici u prometu mogu se osigurati samo uredajem za davanje zvuénih
znakova,

Clanak 149.

(1) Na prijelazima ceste preko Zeljeznitke pruge u istoj razini, branici ili polubranici moraju
biti izmjeni€no obojeni crvenom i Zutom bojom.



(2) Branici i polubranici, kao i prometni znakovi postavljeni na dijelu ceste ispred prijelaza
ceste preko Zeljeznitke pruge u istoj razini, moraju imati refleksna stakla ili biti prevudeni
reflektirajué¢im tvarima odgovarajuce boje.

(3) Branici i polubranici moraju biti opremljeni treptavim crvenim svjetlom.

Clanak 150.

Na prijelazu ceste preko Zeljeznitke pruge u istoj razini na kojem se prilikom nailaska vlaka
branici ili polubranici automatski spustaju, kao i na prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge u
istoj razini na kojem se branicima ili polubranicima upravlja ru¢no, i to s mjesta s kojeg se oni
ne vide, mora se postaviti uredaj za davanje svjetlosnih znakova ili uredaj za davanje zvuénih
znakova kojima se sudionici u prometu obavjestavaju o spustanju branika ili polubranika.

7. Obiljezavanje radova i zapreka na cesti
Clanak 151.

(1) Dio ceste na kojem su nastale zapreke koje se ne mogu odmah ukloniti ili na kojem se izvode
radovi mora se vidno obiljeZiti i osigurati za sudionike u prometu.

(2) Dio ceste iz stavka (1) ovoga ¢lanka obiljezava se postavljanjem odgovarajuéih prometnih
znakova, a osiguranje sudionika u prometu - postavljanjem branika.

(3) Branici moraju biti obojeni naizmjence crvenom i bijelom bojom, opremljeni refleksnim
staklima ili prevugeni reflektiraju¢im tvarima odgovarajuce boje, a nocu, kao i danju u slucaju
smanjene vidljivosti, na njima moraju biti postavljena i treptava svjetla narancaste boje.

(4) Prilikom izvodenja radova na cesti ili obavijanja drugih poslova na cesti, na dijelu koji nije
zatvoren za promel. osobe koje izvode radove i nalaze se na cesti moraju na sebi _imati
svietloodbojni prsiuk.

(5) Sudionik u prometu ne smije ometati radnika koji obavija radove na cesti ili pokraj ceste i
dusan je ukloniti svoje vozilo na zahtjev izvodada radova. Zahtjev izvodaca radova moZe biti
dan i kao javni poziv.

8. Znaci koje daju ovlaStene osobe
Clanak 152.

(1) Sudionici u prometu moraju postupati prema zahtjevima izraZenim s pomocu znaka ili po
naredbi policajca ili druge osobe koja na temelju ovlasti iz zakona obavlja nadzor i reguliranje
prometa na cestama (u daljnjem tekstu: ovlaStena osoba).

(2) Ovlatena osoba pri davanju znaka duZna je postaviti se na cesti tako da ga sudionici u
prometu, kojima su znaci namijenjeni, mogu jasno i s dovoljne udaljenosti uociti.

(3) Znaci iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu se davati i iz vozila.



Clanak 153,

(1) Znaci §to ih sudionicima u prometu daje ovlastena osoba su znaci koji se daju rukama i
poloZajem tijela, zvuéni znaci i svjetlosni znaci.

(2) Znaci iz stavka (1) ovoga &lanka moraju se davati tako da njihovo znacenje za sudionike u
prometu bude jasno i nedvojbeno.

(3) BliZe odredbe o prometnim znakovima i signalizaciji na cestama, nacinu obiljeZavanja
radova i zapreka na cesti i znacima koje sudionicima u prometu daje ovlastena osoba
pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.

V. DUZNOSTI U SLUCAJU PROMETNE NEZGODE
Clanak 154,

(1) Sudionik u prometnoj nezgodi u kojoj je netko izgubio Zivot ili je bio ozlijeden ili je nastala
veca materijalna Steta duZan je:

1) ostati na mjestu prometne nezgode, s tim §to se moze privremeno udaljiti samo radi pruZanja
pomoéi osobama ozlijedenim u prometnoj nezgodi ili ako mu je samome potrebna lijecnicka
pomog;

2) poduzeti sve 3to je u njegovoj moci da se otklone nove opasnosti koje mogu nastati na mjestu
prometne nezgode i omoguéiti normalan tok prometa te nastojati da se ne mijenja stanje na
mjestu nezgode i sauvaju postojedi tragovi, uz uvjet da poduzimanje tih mjera ne ugrozava
sigurnost prometa;

3) obavijestiti najblizu policijsku postaju o prometnoj nezgodi i vratiti se na mjesto prometne
nezgode te satekati dolazak sluzbene osobe koje obavlja oevid.

(2) Mjerodavno tijelo i druge pravne ili fizicke osobe koje su obavijestene o prometnoj nezgodi
u kojoj je neka osoba bila ozlijedena duZni su o tome odmah obavijestiti najbliZu zdravstvenu
ustanovu.

Clanak 155.

Osoba koja se zatekne ili naide na mjesto prometne nezgode u kojoj ima ozlijedenih duZna je
ukazati pomo¢ osobama ozlijedenim u prometnoj nezgodi.

Clanak 156.

(1) Voza¢ koji se zatekne ili naide na mjesto prometne nezgode duzan je na zahtjev ovladtene
osobe prevesti osobu ozlijedenu u prometnoj nezgodi do najblize zdravstvene ustanove.

(2) Vozag je duZan postupiti prema odredbi stavka (1) ovoga ¢lanka i prije dolaska ovlaStene
osobe, osim ako se nezgoda dogodila na mjestu na kojem se moZe ocekivati brzi dolazak vozila
hitne pomoéi, ili ako voza¢ zaklju¢i da se nestruénim i neodgovarajucim prijevozom stanje
ozlijedene osobe moZe pogorsati.



Clanak 157.

(1) Ako je zdravstvena ustanova obavijeStena o prometnoj nezgodi ili je primila na lije¢enje
osobu ozlijedenu u prometnoj nezgodi, duzna je o tome odmah obavijestiti najblizu policijsku
postaju.

(2) Ako osoba ozlijedena u prometnoj nezgodi umre od zadobivenih ozljeda ili ako postoji
opravdana sumnja da je kod vozaca usljed ozljede do3lo do smanjenja dulevne ili tjelesne
sposobnosti za upravljanje motornim vozilom ili tramvajem, zdravstvena ustanova duzna je o
tome odmah obavijestiti nadlezno tijelo koje vozaca vodi u evidenciji ili najblizu policijsku
postaju.

Clanak 157a.

(1) Ako je zdravstvena ustanova primila osobu na lijeéenje koja, zbog svog zdravstvenog stanja,
nije sposobna samosialno upravijati motornim vozilom, a otpusta se iz zdravstvene ustanove
na kucno lijecenje, duzna je o tome odmah obavijesti tijelo nadleZno za unutarnje poslove radi
proviere vaZenja vozacke dozvole.

(2) Nadlezno tijelo koji vodi vozada u evidenciji duzno je u roku od tri dana pozvati vozaca koji,
prema informaciji zdravstvene ustanove, zbog svoga stanja_nije sposoban sigurno upravijati
vozilom i privremeno oduzeti vozacku dozvolu,_te ga uputiti na_izvanredan lijeénicki pregled
ako on nije suglasan s privrenienim oduzimanjem vozacke dozvole.

(3) U slucaju_izvanrednog lijecnickog pregleda iz stavka (2) ovoga élanka, on se obavija na
troSak osobe upudene na izvanredni lijecnicki pregled.

Clanak 158.

(1) Policija i druge ovlastene osobe duZni su izaéi na mjesto prometne nezgode u kojoj ima
poginulih ili ozlijedenih osoba ili je nastala ve¢a materijalna Steta, fotografirati mjesto nezgode,
sadiniti zapisnik o ocevidu i izvriti druge potrebne radnje sukladne ovome Zakonu.

(2) Vozaé sudionik u prometnoj nezgodi obvezan je prijaviti i prometnu nezgodu s manjom
materijalnom Stetom, ukoliko je Steta nastala drugoj osobi, odnosno njegovom vozilu ili na
drugoj stvari.

(3) Nakon prometne nezgode u kojoj je nastala samo manja materijalna Steta, vozaci su duzni
odmah ukloniti vozila s kolnika i razmijeniti osobne podatke, te popuniti i potpisati obrazac
europskog izvje¢a o prometnoj nezgodi. Vozaéi ne smiju napustiti mjesto nezgode prije nego
§to popune i potpisu izvjesce i razmijene podatke iz ovoga stavka.

(4) Ukoliko je u prometnoj nezgodi sudjelovalo vozilo strane registarske oznake, prije izdavanja
potvrde o ojteéenju vozila strane registracije ili potvrde o obavljenom ocevidu na mjestu
dogadaja prometne nezgode, obvezno je: fotografirati Stetu na vozilu stranih registarskih
oznaka, sadiniti zapisnik u kome se, izmedu ostaloga, unose podaci iz putovnice, vozacke
dozvole i osiguranja od automobilske odgovomosti - zelena karta.



(5) Mjerodavno tijelo unutarnjih poslova duzno je izai na mjesto prometne nezgode u kojoj je
nastala manja materijalna Steta, ako to zahtijeva jedan od sudionika prometne nezgode.

(6) BliZe odredbe o sadrZaju obrasca curopskog izvjeséa o prometnoj nezgodi donosi ministar,
u suradnji s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.

(7) Blife odredbe o naéinu prikupljanja i obradi statistickih podataka o prometnim
nezgodama pravilnikom propisuje ministar u suradnji s tijelima nadleinim za unutarnje
poslove.

Clanak 159,

(1) Osoba koja je sudjelovala u prometnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili ozlijedenih osoba
ili je nastala veéa materijalna Steta, ne smije uzimati alkoholna piéa, opojne droge ili lijekove
na kojima je naznaéeno da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voZnje dok se ne obavi
ofevid,

(2) Policija je duzna iza¢i na mjesto prometne nezgode u kojoj je nastala manja materijalna Steta
ako dode do nesporazuma ili neslaganja jednog od sudionika prilikom popune obrasca
europskog izvjeicéa ili sudionici u nezgodi nemaju obrazac europskog izvjesca.

(3) Ovlastena osoba koja obavlja ocevid prometne nezgode u kojoj ima ozlijedenih osoba ili je
nastala veéa materijalna Steta podvrgnut ¢e neposredne sudionike prometne nezgode ispitivanju
s pomoéu odgovarajuéih sredstava i uredaja ili ¢e ih uputiti na struéni pregled radi provjere
imaju li u organizmu alkohola ili drugih opojnih sredstava.

(4) Ako se tim ispitivanjima ustvrdi da neposredni sudionici prometne nezgode imaju alkohola
ili drugih opojnih sredstava u organizmu, ovlastena osoba koja obavlja ocevid odredit ¢e da im
se uzme krv ili krv 1 urin radi analize.

(5) Ako u prometnoj nezgodi ima poginulih osoba, ovlastena osoba koja obavlja oCevid odredit
¢e da se neposrednim sudionicima nezgode uzmu krv i urin radi utvrdivanja jesu li pod
utjecajem alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizmu.

(6) Blife odredbe o nacinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja
koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u
suradnji s tijelima nadleinim za zdravstvo i tijelima nadleinim za unutarnje poslove.

Clanak 160.

(1) Ovlastena osoba koja obavlja ocevid duZna je organizirati popis imovine koja na mjestu
dogadaja ostaje iza osobe koja je u prometnoj nezgodi poginula ili teZe ozlijedena, obavijestiti
organizaciju koja uklanja vozila i stvari s ceste ili zainteresiranu osobu i pruZiti pomo¢ radi
zatite imovine ako na mjestu dogadaja nema osobe koja tu imovinu moze preuzeti.

(2) Vozacg koji je vozilom sudjelovao u prometnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili ozlijedenih
osoba te druga osoba koja je neposredno sudjelovala u nezgodi, imaju pravo traZiti osobne
podatke i adresu od osoba koje su bile nazocne kada se nezgoda dogodila.



Clanak 161.

(1) Ako je vozilo zbog prometne nezgode ili neispravnosti onemoguceno za daljnje kretanje
cestom, vozaé ili vlasnik, odnosno korisnik vozila duZan je vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti
materijal odmah ukloniti s kolnika.

(2) Ako vozat ili vlasnik, odnosno korisnik vozila nije u stanju postupiti prema stavku (1) ovoga
¢lanka, ovlastena osoba koja se zatekne na mjestu nezgode ili neispravnosti vozila zatraZit ée
od mjerodavne organizacije koja upravlja cestama ili druge ovlastene organizacije da na sigurno
mijesto ukloni vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti materijal s kolnika.

(3) Organizacija za odrZavanje cesta ili druga ovlastena organizacija za odrZavanje cesta duzna
je na zahtjev ovlastene osobe hitno poduzeti sve potrebne mjere radi uklanjanja i éuvanja vozila
s teretom, stvari ili drugoga rasutog materijala s kolnika 1 osigurati prohodnost ceste.

(4) Ako mjerodavna organizacija koja upravlja cestama ili druga ovlastena organizacija ne
postupi prema odredbi stavka (2) ovoga ¢lanka, ovlaStena sluzbena osoba poduzet ¢e druge
mjere da se omoguci normalan tok prometa.

VI. SPORTSKE I DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA CESTAMA
Clanak 162,
(1) Sportske i druge priredbe ili slicne aktivnosti na cesti ne smiju se odrZavati bez odobrenja,

(2) Odobrenje izdaje mjerodavno ministarstvo unutarnjih poslova na ¢ijem se podrucju odrZava
priredba ili obavlja aktivnost.

(3) Ako sc zbog odrzavanja priredbe ili obavljanja aktivnosti na cesti zabranjuje promet,
odobrenje se izdaje uz prethodnu suglasnost tijela mjerodavnog za promet na ¢ijem se podrucju
zabranjuje promel.

Clanak 163.

(1) U sluéaju iz ¢lanka 162. ovoga Zakona, ako za druge sudionike u prometu nije osigurana
zaobilazna cesta, zahtjev za izdavanje odobrenja bit ¢e odbijen.

(2) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, odrzavanje automobilske, motociklisticke ili
biciklisti¢ke utrke na cesti moze se odobriti i kad u odredenom smjeru nema zaobilazne ceste
(brdske utrke i dr.), ali samo u vrijeme kada se tom cestom drugi sudionici u prometu najmanje
kreéu. U tom sluéaju promet se moZe zabraniti najdulje dva sata.

Clanak 164.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz élanka 162. ovoga Zakona podnosi se najkasnije 15 dana
prije odrzavanja Sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti.



(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja mora se priloZiti: program priredbe, odnosno aktivnosti;
pravila natjecanja; pregied mjera koje organizator predvida za osiguranje sudionika u prometu,
sudionika i gledatelja Sportske i druge priredbe ili aktivnosti i znak kojim ¢e vozila iz pratnje
natjecatelja biti oznacena.

Clanak 165,

(1) Zahtjev za odrZavanje 3portske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na cesti bit ce
odbijen ako organizator, prema prosudbi mjerodavnoga tijela unutarnjih poslova, nije u stanju
provesti mjere iz ¢lanka 164. stavak (2) ovoga Zakona.

(2) Ako bi zbog odrzavanja $portske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti na cesti trebalo
obustaviti promet na vaznijim prometnim smjerovima ili bi se odrzavanjem priredbe, odnosno
obavljanjem aktivnosti, u veéoj mjeri ugrozio ili ometao promet na cesti, zahtjev za izdavanje
odobrenja moze biti odbijen.

Clanak 166.

(1) U odobrenju za odrzavanje Sportske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na cesti
odreduju se mjere osiguranja koje organizator mora poduzeti,

(2) Kada se promet na cesti ograni¢ava ili zabranjuje zbog odrzavanja priredbe ili obavljanja
aktivnosti, odobrenje sadrzi i organizatorovu obvezu da o mjerama ogranicenja ili zabrane
prometa obavijesti javnost putem sredstava javnog priopéavanja, najkasnije 48 sati prije
pocetka priredbe, odnosno aktivnosti.

(3) Organizator ne smije poéeti odrzavanje $portske ili druge priredbe ili aktivnosti na cesti ako
nisu poduzete sve mjere osiguranja odredene u odobrenju.

(4) Ako se ustvrdi da organizator nije poduzeo sve mjere osiguranja odredene u odobrenju,
priredba, odnosno aktivnosti bit e zabranjene.

Clanak 167.

(1) Organizator je duzan prekinuti odrZavanje $portske ili druge priredbe, odnosno aktivnosti
na cesti:

1) ako su ugroZeni sudionici ili gledatelji;

2) ako se u vec¢oj mjeri naruéi javni red i mir;

3) ako nastanu okolnosti zbog kojih priredba, odnosno aktivnosti ne bi bile odobrene;
4) ako organizator ne provodi odredene mjere osiguranja;

5) ako to zahtijevaju drugi sigurnosni razlozi.



(2) Ako organizator ne prekine priredbu, odnosno aktivnosti u slucajevima iz stavka (1) ovoga
¢lanka, mjerodavno ministarstvo unutarnjih poslova naredit ce organizatoru da priredbu,
odnosno aktivnosti prekine i poduzet ¢e potrebne mjere da se naredba izvrsi.

Clanak 168,

Natjecatelje na Sportskoj priredbi na cesti mogu pratiti samo vozila oznacena posebnim znakom
koji utvrdi organizator.

Clanak 169.

(1) Nakon zavrietka Sportske ili druge priredbe, odnosno aktivnosti na cesti, organizator je
duZan odmah:

1) ukloniti s ceste sve prometne znakove i druge oznake, uredaje, predmete i objekte koji su
postavljeni radi odrZavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

2) postaviti na cestu sve prometne znakove i druge oznake, predmete i objekte koji su bili
uklonjeni radi odrZavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

3) popraviti i dovesti u prvotno stanje cestu i cestovne objekte ako su oStec¢eni pri odrZavanju
priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti.

(2) Ako organizator ne postupi prema toé. 1) i 2) stavka (1) ovoga clanka, mjerodavno
ministarstvo unutarnjih poslova poduzet ¢e odgovarajuce mjere da se o trosku organizatora
uklone, odnosno postave prometni znakovi i druge oznake, predmeti i objekti na cesti.

VII. OGRANICENJA PROMETA
Clanak 170.

(1) Tijelo mjerodavno za unutarnje poslove, u suglasnosti s tijelom mjerodavnim za promet,
moze na odredenoj cesti ili dijelu ceste u odredene dane ili u odredenom vremenskom razmaku
propisati zabranu ili ograni¢enje prometa za sve ili pojedine vrste vozila, ograniiti brzinu
kretanja vozila ako su te zabrane ili ogranic¢enja nuZni radi sprecavanja ili uklanjanja opasnosti
za sudionike u prometu ili ako su u pitanju razlozi za nesmetani promet, odnosno ako se moze
opravdano olekivati da ¢e promet biti osobito gust ili oteZan.

(2) 1znimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, ministar, u suradnji s entitetskim ministrima i
ministrom Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine mjerodavnim za promet i unutarnje poslove,
moze donijeti naredbu o ograni¢enju prometa u dane vikenda i blagdana za pojedine cestovne
smjerove,

(3) Blize odredbe o prometu u zimskim uvjetima, o vrsti vozila kojima je zabranjen ili ograni¢en
promet te o nadinu uporabe zimske opreme na vozilima u zimskim uvjetima pravilnikom
propisuje ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.



Clanak 171.

U sluéaju kada su u pitanju razlozi sigurnosti i nesmetanoga odvijanja prometa ili razlozi
odrZavanja javnoga reda i mira, policijska uprava, odnosno mjerodavno ministarstvo unutarnjih
poslova moZe zabraniti promet ili odrediti posebno ograni¢enje prometa na odredenim cestama
i dijelovima cesta sve dok postoje razlozi zbog kojih se poduzimaju te mjere.

VIIL. VOZACI
1. Uvjeti za upravljanje vozilima

Clanak 172.

(1) Motornim vozilom u cestovnom prometu moZe upravljati samo osoba koja ima valjanu
vozacku dozvolu, inozemnu vozacku dozvolu ili medunarodnu vozacku dozvolv, edgovarajuce
kategorije.

(2) Kad upravlja motormim vozilom, voza¢ mora kod sebe nositi valjanu vozacku dozvolu i
duzan ju je pokazati na zahtjev ovlaStene osobe.

(3) Kandidat za vozaca motornih vozila moZe i prije poloienog ispita za vozaca upravijati
motornim vozilom one kategorije za koju priprema ispit ako vozilom upravija u prisutnosti
instruktora voinje.

(4) Itnimno od odredbi stavka (1) ovoga ¢lanka, mopedom, traktorom, radnim strojem i
motokultivatorom moZe upravijati i osoba koja posjeduje odgovarajucu ispravu o poznavanju
propisa o sigurnosti prometa.

(5) Vlasnik, odnosno nositelj prava raspolaganja vozilom ne smije dopustiti upravljanje
vozilom u cestovnom prometu osobi koja nema pravo upravljati tim vozilom, odnosno osoba
koje nema pravo upravljati kategorijom motornog vozila u koju se ubraja to vozilo i osoba iz
¢l. 173.1 174. ovoga Zakona.

(6) Vlasnik, odnosno nositelj prava raspolaganja vozilom duZan je na zahtjev ovlastene osobe
dati podatke o identitetu osobe kojoj je dao vozilo na upravljanje.

(7) Vozaé je duZan za vrijeme upravljanja motornim vozilom u prometu rabiti pomagala koja
su mu potrebna za sigurno upravljanje vozilom.

(8) VozaC je duZan. prije nego §to pocne upravljati vozilom, pobrinuti se za primjerenu
sigurnosnu zastitu djece mlade od 12 godina, u skladu s élankom 34.a.

Clanak 173.

Voza¢ koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili je u takvu dusevnom stanju da je nesposoban
sigurno upravljati vozilom, kao i voza¢ pod djelovanjem opojnih droga ili drugih opojnih
sredstava ili lijekova na kojima je naznaceno da se ne smiju uporabljivati prije ni za vrijeme
voznje, ne smije upravljati vozilom u cestovnom prometu.



Clanak 174.

(1) Vozaé ne smije upravljati vozilom u cestoviom prometu ni poceti upravljati vozilom ako je
pod djelovanjem alkohola.

(2) Smatra se da je pod djelovanjem alkohola osoba za koju se analizom krvi ili krvi i urina il
drugom metodom mjerenja koli€ine alkohola u organizmu utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi
iznosi vise od 0,3 g/kg ili ako je prisutnost alkohola u organizmu utvrdena odgovarajuéim
sredstvima ili uredajima za mjerenje alkoholiziranosti, §to odgovara koli¢inama ve¢im od 0,3
g/kg ili kod koga se, bez obzira na koli¢inu alkohola u krvi, struénim pregledom utvrdi da
pokazuje znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola.

(3) Smatra se da su pod djelovanjem alkohola osobe za koje se analizom krvi ili krvi i urina ili
drugom metodom mjerenja koli¢ine alkohola u organizmu utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi
iznosi vise od 0,0 g/kg ili ako je prisutnost alkohola u organizmu utvrdena odgovarajué¢im
sredstvima ili uredajima za mjerenje alkoholiziranosti, $to odgovara koli¢inama ve¢im od 0,0
g/kg ili kod kojih se, bez obzira na koliginu alkohola u krvi, struénim pregledom utvrdi da
pokazuju znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola:

1) voza& motornog vozila kategorija C, CE, D i DE i vozaéi potkategorija C1, CIE1 Dl i DIE
- za vrijeme upravljanja vozilom te kategorije;

2) vozaé vozila kojim se obavlja javni prijevoz - za vrijeme obavljanja javnog prijevoza tim
vozilom;

3) vozaé vozila kojemu je upravljanje vozilom osnovno zanimanje - za vrijeme upravljanja
vozilom obavljajuéi poslove toga zanimanja;

4) instruktor voinje za vrijeme osposobljavanja kandidata za vozaéa u praktiénom upravljanju
vozilom;

5) kandidat za vozaca za vrijeme poduke u prakticnom upravljanju vozilom;
6) voza¢ mladi od 21 godine ili s manje od tri godine vozackog iskustva.

(4) Smatrat ée se da je vozac poceo upravijati vozilom ako je pokrenuo vozilo s mjesia.

2. Poduéavanje kandidata za vozac¢a motornih vozila
Clanak 175.

(1) Poducavanje kandidata za vozace motornih vozila obavljaju auto3kole, kao pravne i fizicke
osobe.

(2) Poduéavanje kandidata za voza¢e motornih vozila mogu obavljati i obrazovne ustanove
redovitim §kolovanjem uéenika prema obrazovnom Skolskom programu za profesionalne
vozace.



(3) AutoSkole duzne su izvoditi poduku na naéin kojim ¢e se osigurati da kandidati nauce i
usvoje pravila prometa i eticke norme ponasanja u prometu, ovladaju tehnikom upravljanja
vozilom i steknu ostalo znanje i vjestine potrebne za sigurno sudjelovanje u prometu.

(4) Vozacki ispit za vozaa motornog vozila moZe polagati kandidat koji se prethodno
pripremio za polaganje vozackoga ispita u autoskoli i ako ispunjava i druge uvjete za stjecanje
prava upravljanja motornim vozilom.,

(5) Osposobliavanje za vozaca tramvaja pravilnikom propisuje nadleino _ministarstvo

unutarnjih poslova, u suradnji s tijelom nadleZnim za obrazovanje, ako je u sklopu javnog
prijevoza organiziran tramvajski promet.

Clanak 176.

Osposobljavanje kandidata za vozaée motornih vozila je djelatnost od posebnog drustvenog
znacCenja, a izvodi se prema posebnom programu koji obuhvaca teoretski dio, prakti¢ni dio i
program prve pomoéi;

1) Teoretski dio poduéavanja kandidata za vozaée motornih vozila obuhvaca:

¢ osnovne propise o cestovnom prometu, uvjete za upravljanje vozilom;

e ponasanje sudionika u cestovnom prometu, medusobne odnose i sporazumijevanje
sudionika u prometu, ¢uvanje okolisa, ofenzivnu i defenzivnu voZnju, utjecaj alkohola,
djelovanje opojnih droga na sigurno upravljanje vozilom i utjecaj drugih nepovoljnih
psihofizickih stanja (umor, bolest i sL.);

e pravila prometa na cestama, prometne znakove i njihovo znacenje, znake koje daju
ovlastene osobe, uocavanje i predvidanje prometne situacije, opasnosti koje nastaju
zbog nepropisnog poduzimanja radnji u prometu i sl.;

» vozilo u sluzbi sigurnosti prometa, izvodenje radnji od znacenja za uspjesno i sigurno
upravljanje sukladno pravilima prometa i uvjetima na cesti i u prometu, osnove
tehniCkog funkcioniranja uredaja na motornom vozilu od znacenja za sigumost prometa
na cestama (uredaji za zaustavljanje, uredaji za upravljanje, uredaji za davanje
svjetlosnosignalnih znakova i za osvjetljavanje ceste i vozila, gume, sile koje djeluju na
vozilo, sigumosne mjere pri vuéi vozila, prijevoz tereta i osoba, te priprema vozila za
vozZnju);

e sadrzaje koji doprinose povecanju sigurnosti svih sudionika u prometu, sadrzaje koji
doprinose razvijanju humanih odnosa i odnosa uzajamnog postivanja i razumijevanja
izmedu sudionika u prometu, postupak i duZnosti u slu¢aju prometne nezgode, nadzor
nad prometom 1 kaznenu odgovornost.

2) Prakti¢ni dio podudavanja kandidata za vozace motornih vozila obuhvaca:

e upoznavanje vozila, pripremu vozila za voZnju, ucenje osnovnih elemenata voznje na
poligonu ili odgovarajucoj povriini (polazak, kocenje i zaustavljanje, promjena stupnja
prijenosa, promjena smjera voZnje, voznja unatrag i polukruZno okretanje);



» udenje voZnje na cestama s manjom gustocom prometa u naselju i izvan naselja
(ukljuéivanje i isklju¢ivanje, okretanje i voZnja unatrag, kolenje i zaustavljanje,
parkiranje, mimoilaZenje i obilazenje, prestrojavanje i voZnja kroz raskrizje, odrzavanje
razmaka, voinja na uzduznom nagibu, prilagodavanje voZnje, predvidanje |
izbjegavanje opasnosti);

« udenje voZnje na cestama s gustim prometom u naselju i izvan naselja, vozZnja u gradu,
prilagodavanje brzine, voznju kroz raskriZje s razli¢itim nalinom uredenja prometa
(ovlaitena osoba, semafor, prometni znakovi i pravila prometa), voznju u jednosmjernoj
ulici, voznju na cesti s vise prometnih trakova, prestrojavanje, mimoilaZenje i
pretjecanje, voZnju na prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge;

¢ udenje voZnje u sloZenim prometnim uvjetima, voZnju u koloni, voznju u vrinom
optereéenju cestovnog prometa, ponasanje prema pjesacima i drugim sudionicima u
prometu, samostalnu voZznju, voznju u posebnim uvjetima (noc, kisa, snijeg, magla isl).

3) Program prve pomoci obuhvaca:

s ciljeve, zadaée i znagenje prve pomodi;

e postupak radnji pri pruZanju prve pomoci (mjere oZivljavanja, prestanak disanja i rada
srca, besvjesno stanje, krvarenje, otvorene ozljede - rane);

s ozljede koje zahtijevaju imobilizaciju i evakuaciju ozlijedene osobe;

s ostale ozijede i oStedenja;

o znadenje zdravstvene sposobnosti za sigurno upravijanje motornim vozilom.

Clanak 177,

(1) Osposobljavanje kandidata za vozala motornih vozila provodi se prema propisima koje
donosi ministar, u suradnji s tijelom nadleinim za obrazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozale iz teoretskog i prakticnog dijela provode autoskole
po ovlasti tijela entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine nadleinih za
obrazovanje, nakon §to se utvrdi da ispunjavaju uvjete odredene zakonom i propisima
donesenim na temelju zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila iz prve pomoci provodi Crveni
krst/krif Bosne i Hercegovine.

(4) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila s tjelesnim invaliditetom mora se
izvoditi na vozilu prilagodenom osobama s invaliditetom, koje mora atestirati oviaitena
institucija ili poduzece.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za vozala metornih vozila osposobljava u
prakti¢nom upravljanju motornim vozilom na cesti mora biti oznaceno posebnim plocicama.

(6) Ploice iz stavka (5) ovoga ¢lanka imaju oblik kvadrata, plave su boje i na njima je bijelom
bojom napisano latinic¢no slovo L.



(7) Kontrolu provedbe propisa iz stavka (1) ovoga clanka obavijaju tifela nadleina za
obrazovanje, putem struénog tijela.

(8) Subjekti iz st. (2) i (3) ovoga clanka duini su tijelu iz stavka (7) ovoga clanka, prilikom
kontrole, omoguditi pristup prostorijama i vozilima, uvid u tijek osposobljavanja i polaganja
ispita za vozaca motornih vozila, kao i uvid u sve dokumente kojima se dokazuje ispunjenost
uvjeta za rad.

(9) BliZe odredbe o obavijanju kontrole iz stavka (7) ovoga Clanka pravilnikom propisuje
tijelo entiteta, kantona i Briko Distrikta Bosne i Hercegovine nadleino za obrazovanje,
sukladno opéim nacelima obavijanja kontrole propisanim podzakonskim aktom iz st. (10) i
(11) ovoga ¢lanka.

(10) Blie odredbe o osposobljavanju za vozaéa motornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u suradnji s tijelom nadleinim za obrazovanje.

(11) Bliie odredbe o organiziranju obuke za osposobliavanje iz pruianja prve pomodi
osobama ozlijedenim u prometnoj nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s
tifelom nadleinim za zdravstvo i tijelom nadleinin za obrazovanje.

(12} Odluku o jedinstvenim minimalnim proracunskim elementima vrijednosti nastavnog sata

4 w

iz pruZanja prve pomoci donosi Vijece ministara Bosne i Hercegovine na prijediog Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, usuglaSen s Crvenim kriZom u Bosni i

Hercegovini.

(13) Odluku o jedinstvenim minimalnim proradunskim elementina vrijednosti nastaviog sata
iz teoretskog | praktiénoga dijela osposobliavanja kandidata za vozace donosi Vijece ministara
Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
usuglasen s tijelom nadleZnim za obrazovanje.

2.a. Stjecanje prava osposobljavanja i ispitivanja kandidata za vozaca motornih vozila
Clanak 178,

(1) Prave da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa stjece osoba
- diplomirani prometni inZenjer cestovnog smjera koja posjeduje licenciju predavaca
teoretske nastave,

(2) Pravo da ispituje kandidata iz podrucja propisa o sigurnosti prometa stjece osoba s
licencijom ispitivaca teoretskog dijela ispita.

(3) Pravo da ispituje kandidata iz prakticnog dijela stjece osoba s licencijom ispitivaca iz
upravijanja motornim vazilom.

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pomodi stjece osoba s licencijom ispitivaca iz
poznavanja prve pomoci,



(5) Osoba iz st. (1), (2) i (3) ovaga élanka, osim dokaza o zavrSenoj Skolskoj spremi, mora
imati vozacku dozvolu.

(6) Osposobljavanje kandidata za vozaéa motornih vozila iz pruZanja prve pomodi osebama
ozlijedenin u prometnoj nezgodi izvodi doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila u praktiénom upravijanju
motornim vozilom izvodi instruktor voinje.

(8) Blize odredbe o uvjetima i nadinu dobivanja licencije iz st. (1), (2), (3) i (4) ovoga ¢lanka
pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom nadleinim za obrazovanje.

(9) Bliie odredbe o stjecanju zvanja instruktora voinje motornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u suradnji s tijelom nadleinim za obrazovanje.

2.b. Potvrda o osposobljenosti
Clanak 178.a.

Potvrde o uspjeSno zavrienoj obuci za vozaca motornih vozila izdaju autoikole, obrazovne
ustanove { Crveni kriZ.

3. Vozaéki ispit
Clanak 179.

(1) Za poslove provedbe i organiziranja polaganja vozackog ispita odgovorna su entitetska i
kantonaina tijela i tijela Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine mjerodavna za obrazovanje.

(2) Vozacki ispit polaze se pred komisijom koju imenuju tijela iz stavka (1) ovoga ¢lanka, a
predsjednik komisije i njezini ¢lanovi imaju licenciju za ispitivaca.

(3) O poloZenom vozackom ispitu izdaje se uvjerenje.

(4) Blife odredbe o nadinu i uvjetima organiziranja ispita za vozaca motornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom nadleznim za obrazovanje.

Clanak 180.

(1) Za vrijeme upravijanja motornim vozilom kandidat za vozaca mora imati kod sebe
uvjerenje da je tjelesno i dusevno sposoban upravijati motornim vozilom, kao i uvjerenje o
poloZenom ispitu iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa na cestama za onu kategoriju
za koju se obucava, i duian ih je pokazati na zahtjev ovlaitene osobe.

(2) Za vrijeme obucavanja kandidata iz upravijanja motornim vozilom instruktor voinje kod
sebe mora imati: vozacku dozvolu, dozvolu za instruktora voinje i dnevnik rada instruktora
voinje i duian ih je pokazati na zahtjev ovlaitene osobe.



Clanak 182.
(1) Ministarstvo organizira izradu jedinstvenog kataloga testovnih pitanja.

(2) Tijela nadleina za provodenje ispita duina su izraditi ispitne testove na temelju pitanja iz
Kataloga iz stavka (1) ovoga clanka.

(3) Na ispitu za vozaéa motornih vozila Povjerenstvo utvrduje je li kandidat u doveljnoj mjeri
osposobljen za sigurno upravijanje motornim vozilom odredene kategorije prema
propisanom programu iz clanka 176, ovoga Zakona.

(4) Na ispitu za vozaéa motornih vozila kandidat za vozaca ne smije se koristiti nedopustenim
sredstvima.

Clanak 183.

(1) Tijela nadleina za obrazovanje entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine
duina su organizirati kontinuirano usavriavanje osoba hoje su ukljucene u proces
osposobljavanja i proviere znanja kandidata za vozada motornih vozila.

(2) Tijela iz stavka (1) ovoga élanka mogu povjeriti poslove iz stavka (1) ovoga clanka i drugim
tijelima entiteta,_kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine ili odgovarajucoj strukovnoj
ili strucnoj organizaciji sukladno vaZecem zakonodavstvu.

(3) Blize odredbe s programom usavriavanja za osobe iz stavka (1) ovoga élanka donosi
ministar u suradnji s tijelima nadleZnim za obrazovanje.

4. Stjecanje prava upravljanja motomim vozilom
Clanak 184.
(1) Pravo upravljanja motornim vozilom ima osoba koja ispunjava sljedece uvjete:
1) da je dusevno i tjelesno sposobna upravljati motornim vozilom;
2) da je u dobi odredenoj ovim &lankom, ovisno o kategoriji, odnosno potkategoriji vozila;

3) da je poloZila vozadki ispit za upravljanje motornim vozilom odredene kategorije ili
pothkategorije;

4} da joj odlukom mjerodavnoga tijela nije zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

2) Osim uvjeta iz stavka (1) ovoga clanka, pravo upravijanja motornim vozilom za pojedine
kategorije odnosno potkategorije stiece osoba koja navrsi:

I. 16 godina za potkategorije Al i B, traktor i radni stroj;
2. 18 godina za kategorije A, B, BE i potkategorije Cl i CIE;

--------------------------------------------------



............................................................

.....................................................

(3) Osobi koja prvi puta stekne pravo upravijanja motornim vozilom kategorije B, izuzey
yozada-kojime: te-to-esnovno zan imanie za v bavljanja-d _ a koja tijekon
dvije godine od dana stiecanja prava upravijanja motornim vozilom kategorije B sakupi Cetirf
kaznena boda,_nadleino_tijelo za izdavanje vozacke dozvole oduzeti ce vozacku dozvolu i
ponistiti je, cime ona gubi pravo upravijanja motornim vozilom.

..
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{4) Rjesenje o oduzimanju i ponistavanju vozacke dozvole donosi tijelo kod kojega se vozac
vadi u evidenciji.

(5) Osoba kojoj je vozacka dozvola oduzeta i ponistena sukladno odredbama ovoga clanka
smatrat ce se da nema poloZen vozadki ispit za upravijanie motornim vozilom kategorije B.

Clanak 184a.

(1) Vozacku dozvolu za kategoriju BE mogu dobiti samo oni vozadi koji ve¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B.

(2) Vozacku dozvolu za kategoriju C1E mogu dobiti samo oni vozaci koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju Cl.

(3) Vozacku dozvolu za kategoriju CE mogu dobiti samo oni vozacdi koji vec imaju vozacku
dozvolu za kategoriju C.

{4) Vozacku dozvolu za kategoriju D1E mogu dobiti samo oni vozaci koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju Di.

(5) Vozacku dozvolu za kategoriju DE mogu dobiti samo oni vozaci koji ve¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju D.

(6) Vozacku dozvolu za kategorije C i Cl mogu dobiti samo oni vozaéi koji vec imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B.

--------------------------------

(8) Vozacku dozvolu za kategoriju D1 mogu dobiti samo oni vozadi koji veé imaju vozadku
dozvolu za kategoriju B najmanje dvije godine.

Clanak 185.

(1) Vozatka dozvola izdaje se za upravljanje motornim i prikljuénim vozilima koja se
razvrstavaju u kategorije: A, B, BE, C, CE, D i DE te potkategorije: Al, B1, Cl, DI, CIE i
DIE.



(2) Vozadka dozvola izdaje se za sljedeée kategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.

(3) U kategoriju A ubrajaju se motocikli s bo&nom prikolicom ili bez nje, ¢iji obujam motora
premasuje 125 cm?, a snaga premaSuje 11 kW,

(4) U kategoriju B ubrajaju se motorna vozila, osim vozila kategorije A, ¢ija najve¢a dopuitena
masa nije veéa od 3.500 kg i koja nemaju viSe od osam sjedala ne ra¢unajuci sjedalo za vozaca.

(5) U kategoriju BE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vugna vozila ubrajaju u kategoriju B, a
prikljuéna vozila imaju najveéu dopustenu masu preko 750 kg koja nije veca od mase vucnoga
vozila bez tereta, a ukupna dopustena masa vuénog i prikljuénog vozila nije veéa od 3.500 kg.

(6) U kategoriju C ubrajaju se motorna vozila za prijevoz tereta ¢ija je najveéa dopustena masa
veca od 7. 500 kg.

(7) U kategoriju CE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vuéna vozila ubrajaju u kategoriju C, a
prikljuéna vozila imaju najvecu dopustenu masu veéu od 750 kg.

(8) U kategoriju D ubrajaju se motorna vozila za prijevoz osoba koja, osim sjedala za vozaca,
imaju vise od osam sjedala.

(9) U kategoriju DE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vucna vozila ubrajaju u kategoriju D, a
prikljuéna vozila imaju najveéu dopu§tenu masu vecu od 750 kg i prikljuéno se vozilo ne koristi
za prijevoz osoba.

(10) Vozacka dozvola izdaje se za sljedeée potkategorije vozila: Al, B1, C1, D1, CIE i DIE.

(11) U potkategoriju Al ubraja se laki motocikl ¢iji obujam motora ne premaSuje 125 cm?, a
snaga ne premasuje 11 kW,

(12) U potkategoriju B1 ubrajaju se tricikl i €etverocikl na motorni pogon.

(13) U potkategoriju C1 ubrajaju se motorna vozila za prijevoz tereta ¢ija je najveca dopustena
masa vec¢a od 3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

(14) U potkategoriju CIE ubrajaju se skupovi vozila ¢ija se vucna vozila ubrajaju u
potkategoriju C1, a prikljuéna vozila imaju najvecu dopustenu masu vecu od 750 kg, s tim Sto
najveéa dopustena masa ovoga skupa vozila ne premasuje 12.000 kg i najveca dopustena masa
prikljuénog vozila ne premasuje masu neoptereéenog vucnog vozila.

(15) U potkategoriju D1 ubrajaju se motorna vozila koja sluZe za prijevoz osoba i koja, osim
sjedala za vozaga, imaju vise od osam, a ne vise od 16 sjedala.

(16) U potkategoriju DIE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vu¢na vozila ubrajaju u
potkategoriju D1, a prikljuéna vozila imaju najvec¢u dopustenu masu vecu od 750 kg, s tim 5to
najveca dopustena masa ovoga skupa vozila ne premasuje 12.000 kg, a najve¢a dopustena masa
prikljuénog vozila ne premasuje masu neoptere¢enog vuénoga vozila i da se priklju¢no vozilo
ne rabi za prijevoz osoba.



(17) Vozadi motornih vozila kategorija B, C i D i potkategorija Cl i D1 imaju pravo upravljati
motornim vozilima tih kategorija i kada su im pridodane lake prikolice.

{18) Vozac kojemu je izdana vozacka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije D
ima pravo upravijati motornim vozilom kategorije B i potkategorija Bl i D1, a vozac kojemu je
izdana vozadka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije C ima pravo upravijati i
motornim vozilom kategorije B i potkategorija Bl i Cl.

(19) Vozaé kojemu je izdana vozacka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije CE
ima pravo upravljati motornim vozilom kategorije BE { CIE, a vozac kojemu je izdana vozacka
dozvola kategorije DE ima pravo upravljati motornim vozilom kategorija BE i CE i
potkategorije CIE i DIE.

(20) Pravo upravljanja motornim vozilom kategorija BE, CE i DE vozac stjeCe samo ako je
prethodno stekao pravo upravljanja vozilima odgovarajuéih kategorija B, C i D.

(21) Voza¢i motornih vozila kategorija: B, C, D, BE, CE i DE te potkategorija: B1, CI, DI,
CIE i DIE imaju pravo upravljati mopedom, lakim Cetverociklom i motokultivatorom,
traktorom i radnim strojem.

(22) Voza¢ motomoga vozila kategorije A ima pravo upravljati motornim vozilom
potkategorije Al, a voza¢ motornoga vozila kategorije B ima pravo upravljati motornim
vozilom potkategorije B1, voza¢ motornoga vozila kategorije C ima pravo upravljati motornim
vozilom potkategorije Cl, a voza¢ motornoga vozila kategorije D ima pravo upravljati
motornim vozilom potkategorije D1.

Clanak 186.

(1) Vozacka dozvola izdat ¢e se osobi na njezin zahtjev ako ispunjava uvjete iz ¢lanka 184.
ovoga Zakona.

(2) Vozacku dozvolu izdaje mjerodavno tijelo.

(3) Vozacka dozvola izdaje se osobi i produljuje s rokom valjanosti od 10 godina, a osobama
starijim od 65 godina Zivota - s rokom valjanosti od tri godine.

(4) Rok valjanosti vozagke dozvole od 10 godina racuna se od dana njezina izdavanja, odnosno
produljenja njezine valjanosti.

(5) Vozacka dozvola nece se izdati niti produZiti njezin rok vaZenja osobi kaoja ima neplacenu
novéanu kaznu ili troskove prekriajnog postupka ili druge obveze evidentirane u Registru
novéanih kazni sukladno vaZecim zakonima o prekriajima u BiH.

(6) Osobama koje su u vrijeme izdavanja vozacke dozvole starije od 55 godina izdaje se

vozacka dozvola &iji je rok valjanosti do navrienih 65 godina, s tim Sto taj rok ne moze biti
kraci od tr1 godine.



(7) Iznimno od odredbe stavka (3) ovoga ¢lanka, vozacka dozvola moZe se izdati ili se njezina
valjanost moZe ograniCiti i na rokove kraée od utvrdenih na temelju nalaza i misljenja
zdravstvene ustanove danim u uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti osobe, ali ne na rok kraéi
od dvije godine.

(8) Osoba koja je polozila vozacki ispit i dobila vozacku dozvolu za kategoriju vozila: Al, A,
B ili Cl dvije godine od dana izdavanja vozacke dozvole ne smije upravljati vozilom na cesti
brzinom ve¢om od 70 km na sat, na cesti namijenjenoj isklju¢ivo za promet motornih vozila i
brzoj cesti brzinom vecom od 90 km na sat, odnosno 120 km na sat na autocesti, a lakim
motociklom 40 km na sat, niti tim vozilom smije vuci prikljuéno vozilo, a ni organizirano
prevoziti djecu.

(10) Osobe koje prvi puta steknu vozacku dozvolu obvezne su, u trajanju od dvije godine,
obiljeziti vozilo kojim upravljaju posebnim znakom.

(/1) Blize odredbe o posebnom znaku iz stavka (9) ovoga ¢lanka propisuje ministar, u suradnji
s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.

Clanak 187.

(1) U vozacku dozvelu upisuju se sve kategorije i potkategorije vozila kojima vozaé ima pravo
upravljati.

(2) Vozac ima pravo upravljati samo motornim vozilom one ili onih kategorija i potkategorija
koje su upisane u vozackoj dozvoli.

(3) Blize odredbe o obrascu i sadrZaju obrasca vozatke dozvole, o kategorijama i
potkategorijama motornih i prikljuénih vozila i nainu upisa kategorija i potkategorija u
vozactku dozvolu, o postupku i nacinu izdavanja, produljenju valjanosti i zamjeni vozacke
dozvole i inozemne vozacke dozvole te o nacinu vodenja evidencije o vozaékim dozvolama
uredit ée se pravilnicima koje donosi ministar, u suradnji s entitetskim i kantonalnim ministrima
i ministrom Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine mjerodavnim za unutarnje poslove.

Clanak 188.

Stranac koji privremeno boravi u Bosni i Hercegovini ili driavijanin Bosne i Hercegovine koji
prebiva u inozemstvu za vrijeme privremenog boravka u Bosni i Hercegovini moZe upravijati
vozilom na teritoriju Bosne i Hercegovine na temelju vaZece inozemne vozacke dozvole ili
medunarodne vozacke dozvole, izdane sukladno _odredbama Becke konvencije o cestovnom

prometu, koju je izdalo nadleZno tijelo strane driave.

Clanak 189.

Ukoliko ustanovi da se program poducavanja vozaca motornih vozila u pojedinim zemljama
bitno razlikuje od uvjeta i programa utvrdenih ovim Zakonom, Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: mjerodavno ministarstvo) moze odluciti da



ne prizna valjanost tih vozagkih dozvola izdanih u toj zemlji, i to u cijelosti ili za pojedine
kategorije.

Clanak 190.

(1) Stranac kojemu je odobreno stalno nastanjenje u Bosni i Hercegovini i drzavljanin Bosne i
Hercegovine koji se iz inozemstva vrati u Bosnu i Hercegovinu da se u njoj stalno nastani, kao
i osoblje diplomatskih i konzularnih predstavniitava i misija stranih drZava i predstavnitava
medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini, stranih trgovinskih, prometnih, kulturnih i
drugih predstavnitava i stranih dopisniitava, mogu upravljati motornim vozilima na temelju
valjane inozemne vozacke dozvole za vrijeme od Sest mjeseci od dana ulaska u Bosnu i
Hercegovinu ili od dana kada je odobreno stalno nastanjenje, ako je to za njih povoljnije.

(2) Osobama iz stavka (1) ovoga &lanka valjana inozemna vozacka dozvola zamijenit ée se, pod
uvjetima iz &l. 184. i 186. ovoga Zakona, na njihov zahtjev, bez polaganja vozagkoga ispita,
vozatkom dozvolom iz ¢lanka 186. ovoga Zakona za upravljanje onom kategorijom motornih
vozila u koju se ubrajaju motorna vozila za &ije su upravljanje ovlatena inozemnom vozackom
dozvolom.

(3) Iznimno od odredbe stavka (2) ovoga ¢&lanka, od osoblja diplomatskih i konzularnih
predstavni§tava i misija stranih drZava i predstavnistava medunarodnih organizacija u Bosni i
Hercegovini prilikom zamjene inozemne vozatke dozvole nece se zahtijevati dokazi o
ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 184. ovoga Zakona, osim ako to nije zahtijevano reciprocitetom.

(4) Drzavljaninu Bosne i Hercegovine zamijenit ¢e se inozemna vozacka dozvola vozatkom
dozvolom iz lanka 186. ovoga Zakona ako je u zemlji u kojoj mu je izdana inozemna vozacka
dozvola boravio dulje od Sest mjeseci.

(5) Inozemna vozacka dozvola iz &ijeg se teksta ne moze zakljuciti za koju je kategoriju,
odnosno vrstu motornih vozila izdana ili joj je istekao rok valjanosti moze se zamijeniti
sukladno stavku (2) ovoga élanka samo ako podnositelj zahtjeva priloZi ispravu iz koje se
nepobitno moZe utvrditi kojim motornim vozilima mozZe upravljati, odnosno da joj nije istekao
rok valjanosti.

(6) Sudjelovanje vozaca medunarodnih oruZanih snaga stacioniranil u Bosni i Hercegovini u
prometu na cestama u Bosni i Hercegovini_moZe _se regulirati posebnim medunarodnim

Ugovorom.

Clanak 191.

(1) Odredbe €l. 188. i 189. i &lanka 190. stavak (1) ovoga Zakona o upravljanju motornim
vozilima na temelju inozemne vozacke dozvole, prema tome, primjenjuju se i na upravljanje
motornim vozilima na temelju valjane medunarodne vozacke dozvole.

(2) Medunarodna vozadka dozvola izdaje se na rok valjanosti od dvije godine, odnosno na
vrijeme propisano medunarodnim ugovorom.



(3) Medunarodna vozacka dozvola priznat ¢e se samo ako su je izdali mjerodavno tijelo ili
organizacije strane drZave i ne moZe se zamijeniti bosanskohercegovackom vozackom
dozvolom.

Clanak 192.

(1) Vozacu kojemu je izdana vozacka dozvola iz ¢lanka 186. ovoga Zakona moZe se na njegov
zahtjev izdati i medunarodna vozacka dozvola.

(2) Medunarodne vozacke dozvole izdaju auto-moto klubovi/savezi i auto-moto drustva,
ovlalteni za izdavanje tih dozvola za drzave za koje je potrebna medunarodna vozacka dozvola.

(3) Medunarodna vozacka dozvola ne moZe se izdati vozadu kojem je odlukom mjerodavnoga
tijela izrecena sigurnosna mjera ili za$titna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom dok
ta zabrana traje.

(4) Medunarodna vozagka dozvola izdana u Bosni i Hercegovini ne moZe se koristiti za
upravljanje motornim vozilima na teritoriju Bosne i Hercegovine.

(5) BliZe odredbe o obrascu i sadrzaju medunarodne vozatke dozvole, o postupku i naéinu
izdavanja, o naginu davanja ovlasti auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drutvima i o
nacinu vodenja evidencije o izdanim voza¢kim dozvolama uredit ¢e se pravilnikom koji donosi
ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.

5. Zdravstveni pregledi vozaa motornih vozila

Clanak 193.

(1) Kandidat za vozac¢a motornog vozila duzan je prije pocetka poduke za vozaa motornog
vozila podvrgnuti se zdravstvenom pregledu u ovlastenoj zdravstvenoj ustanovi i, na temelju
toga, dobiti lijeéni¢ko uvjerenje.

(2) Lyjeénicko uvjerenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka vrijedi 12 mjeseci od dana izdavanja.

(3) Vozadi motornih vozila duZni su se redovito podvrgavati zdravstvenim pregledima, a
izvanrednim zdravstvenim pregledima podvrgavaju se na zahtjev mjerodavnoga tijela.

Clanak 194.

(1) Na zdravstvenim pregledima utvrduje se ima li kandidat za vozaca ili voza€ potrebnu
tjelesnu i duSevnu sposobnost za upravljanje motornim vozilima.

(2) Zdravstvene preglede kandidata za vozaca i vozaca obavljaju zdravstvene ustanove koje su
za to ovlastene sukladno entitetskim i kantonalnim zakonima i zakonima Bréko Distrikta Bosne
i Hercegovine.

Clanak 195.

Redovitom zdravstvenom pregledu podlijezu:



1) vozaci koji upravijaju motornim vozilima javnog prijevoza i vozadi tramvaja - svake tri
godine;

2) instruktori voinje - prilikom produljenja vaienja dozvole za instruktora voZnje;

3) vozaéi kojima je izdana vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija D,
DE i potkategorija D1 i DIE - prilikom svakog produljenja valjanosti vozacke dozvole;

4) vozadi motornih vozila kojima je vozacka dozvola izdana na kraéi rok valjanosti zbog
nepovoljnog zdravstvenog stanja i vozaci koji su navrdili 65 godina - prilikom svakog
produljenja vozacke dozvole.

Clanak 196.

(1) Na izvanredni zdravstveni pregled upucuje se vozaé motornog vozila za kojega se
opravdano sumnja da zbog zdravstvenih razloga vise nije sposoban sigurno upravljati motornim
vozilima onih kategorija za koje mu je izdana vozacka dozvola.

(2) Ako zdravstvena ustanova prilikom lijeéenja vozaca utvrdi da zbog zdravstvenih razloga
vide nije sposoban sigumo upravljati vozilom, duzna je u roku od osam dana o tomu obavijesti
tijelo kod kojega se voza& vodi u evidenciji ili najblizu policijsku postaju.

(3) Zahtjev za upuéivanje na izvanredni zdravstveni pregled moze podnijeti i svako tijelo
mjerodavno za nadzor nad cestovnim prometom, javno tuZiteljstvo, sud, sudac za prekr3aje, kao
i poduzeée, organizacija ili tijelo u kojem je vozac zaposlen i obavlja poslove vozaca.

(4) Tijelo kod kojeg se vozaé vodi u evidenciji rjeSenjem ga upucuje na izvanredni lijecnicki
pregled u zdravstvenu ustanovu kaja je ovlastena za obavijanje lijecnickih pregleda i
izdavanje lijeénickih uvjerenja za vozace.

(5) Vozaé kojemu je na izvanrednom lijecnickom pregledu utvrdeno da je nesposoban
upravijati odredenom kategorijom vozila duian je, nakon otklanjanja ustanovljene
nesposobnosti, podvrgnuti se kontrolnom lijecnickom pregledu u istoj zdravstvenoj instituciji
iz stavka (4) ovoga Elanka i o tome dostaviti dokaz nadleinom tijelu koje je izdalo vozacku
dozvolu.

Clanak 197.

Pravne i fizitke osobe koje zapoljavaju vozade ne smiju dopustiti da njihovim motornim
vozilima upravlja vozaé koji se nije podvrgnuo redovitom i izvanrednom zdravstvenom
pregledu na koji je upucen.

Clanak 198.

Blize odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati vozaci motornih vozila, kao i
uvjete koje trebaju ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje zdravstvenih pregleda
kandidata za vozade motornih vozila, pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom
nadleinim za zdravstve.






IX. VOZILA

I. Opée odredbe
Clanak 203.

(1) Vozila u cestovnom prometu moraju ispunjavati propisane uvjete glede dimenzija, ukupne
mase i osovinskog optereéenja, zastite Eovjekova okolisa, kao i imati ispravne propisane uredaje
i opremu.

(2) Vozila koja ne ispunjavaju propisane uvjete glede dimenzija, ukupne mase i osovinskog
opterecenja mogu sudjelovati u prometu na javnoj cesti ako ispunjavaju posebne uvjete koji
omoguéuju siguran i nesmetan promet, utvrdene u odobrenju koje je izdalo mjerodavno
ministarstvo.

(3) Blize odredbe o dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom opterecenju vozila, o uredajima
i opremi koju moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i
oprema u cestovnom prometu pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim
za unutarnje poslove.

Clanak 204.

Motorna i prikljuéna vozila registrirana u inozemstvu mogu sudjelovati u prometu na teritoriju
Bosne i Hercegovine ako imaju ispravne uredaje i opremu, propisanu valjanom medunarodnom
Konvencijom o cestovnom prometu, a glede dimenzija, najvece dopustene mase i osovinskog
optereéenja - ako ispunjavaju uvjete propisane za motorna i prikljuéna vozila registrirana u
Bosni i Hercegovini.

Clanak 205.

(1) Motorna i priklju¢na vozila koja se prvi puta registriraju na teritoriju Bosne i Hercegovine
te njihovi dijelovi, uredaji i oprema, prema svojim konstrukcijskim i sigurnosnim znacajkama,
moraju odgovarati propisima u Bosni i Hercegovini i europskim standardima i propisima koji
se primjenjuju u Bosni i Hercegovini.



(2) Postupak utvrdivanja i provjere uskladenosti konstrukcijskih i sigurnosnih znaéajki iz stavka
(1) ovoga &lanka, u odnosu na valjane propise i standarde u Bosni i Hercegovini, kao i zahtjeve
europskih propisa i standarda, odnosno homologacija motornih vozila, provodi se:

1) kod novokonstruiranih i nehomologiranih vozila provodenjem odgovarajuéih ispitivanja u
ovlatenim organizacijama prema procedurama propisa i standarda u Bosni i Hercegovini i
europskih propisa i standarda te se na temelju pozitivnih rezultata izdaje certifikat o
uskladenosti;

2} kod uvoza vozila homologiranih u inozemstvu, provjerom vjerodostojnosti provedene
homologacije, te se na temelju pozitivnih rezultata izdaje homologacijski list.

(3) Blize uvjete o homologaciji vozila, dijelova uredaja i opreme te o odredivanju organizacija
koje mogu obavljati administrativne i tehni¢ke poslove u podrugju homologacije pravilnikom
propisuje ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim za poslove energetike i industrije.

Clanak 206.

(1) Motoma i prikljuéna vozila koja se pojedinaéno proizvode, preureduju ili popravljaju u
veéem opsegu ili su im odteceni sklopovi i uredaji bitni za sigurno sudjelovanje u cestovnom
prometu prije puitanja u promet moraju biti podvrgnuta ocjeni uskladenosti konstrukcijskih i
sigurnosnih karakteristika s odgovaraju¢im valjanim propisima u Bosni i Hercegovini te se na
temelju pozitivnih rezultata izdaje uvjerenje (certifikat).

(2) Ocjenu uskladenosti vozila iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavljaju ovlastene organizacije za
certificiranje vozila koje odredi ministar, sukladno ¢lanku 6. stavak (2) ovoga Zakona.

2. Registriranje motornih i prikljuénih vozila
Clanak 207.

(1) Motorna i priklju¢na vozila koja sudjeluju u cestovnom prometu moraju biti registirana, o
¢emu se vodi evidencija, sukladno odgovarajuéem zakonu o sredi$njoj evidenciji i razmjeni
podataka.

(2) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, ne moraju biti registrirana motorna i prikljucna
vozila koja su preuredena ili popravljena i kojima se obavlja pokusna voZnja radi ispitivanja i
prikazivanja njihovih svojstava, ili koja se kre¢u od mjesta proizvodnje do skladista, kao i
motorna i prikljuéna vozila koja se kre¢u od mjesta u kojem su preuzeta neregistrirana do mjesta
v kojem de biti registrirana, uz uvjet da su oznac¢ena pokusnim plo¢icama.

(3) Za vozila iz stavka (2) ovoga &lanka izdaje se potvrda o uporabi pokusnih plodica.
Clanak 208.

(1) Registrirati se mogu motorna i prikljuéna vozila za koja se na tehnickom pregledu utvrdi da
su ispravna.



(2) Ne moZe se registrirati vozilo niti produZiti rok vaZenja registracije vozila ¢iji vlasnik ima
neplacenu novéanu kaznu ili troskove prekriajnog postupka ili druge obveze evidentirane u
Registru novéanih kazni sukladno vaZecim zakonima o prekrsajima u BiH.

(3) Za registrirano vozilo izdaju se: registarske plocice, potvrda o registraciji, privremena
potvrda o registraciji, potvrda o vlasnistvu vozila i stiker naljepnica.

(4) Potvrda o registraciji izdaje se s rokom valjanosti od jedne godine.

(5) Iznimno od odredbi stavka (4) ovoga élanka, potvrda o registraciji moZe se izdati:
1) trajno za:

- oldtimere,

- vozila koja prvenstveno nisu namijenjena za sudjelovanje u prometu (motokultivator,
traktor, prikljucno vozilo za traktor, radni stroj, pcelarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sl.) i
- mopede i lake Cetverocikle;

2) s kraéim rokom vazenja, koji ne moie biti kraci od Sest mjeseci, za sljedeée kategorije:
- motocikle, tricikle, fetverocikle i lake motocikle.

(6) Vlasnik vozila, ako ne produlji registraciju vozila u roku od 30 dana od dana isteka valjanosti
potvrde o registraciji, duzan je vratiti registarske plo¢ice mjerodavnome tijelu u roku od osam
dana.

(7) Vlasnik vozila duzan je odjaviti vozilo ako je prodano, uni§teno ili otpisano i ako je vlasnik
promijenio stalno prebivaliite, odnosno sjediste, u roku od 15 dana. U istome roku vlasnik
vozila duzan je prijaviti promjenu bilo kojeg podatka koji je upisan u potvrdi o registraciji i u
potvrdi o vlasni§tvu vozila.

Clanak 209.

(1) Za vozila koja se registriraju u Bosni i Hercegovini izdaje se jedna od sljedecih registarskih
plocica:

1) registarske plocice za motoma vozila;
2) registarske ploéice za priklju¢na vozila;
3) registarske plogice za motocikle;

4) registarske plogice za motorna i prikljuéna vozila diplomatskih i konzulamnih predstavniStava
i misija stranih drzava i predstavniitava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i
njihova osoblja;

5) registarske plocice za vozila koja se izvoze iz Bosne i Hercegovine i registrirat ce se u
inozemstvu;

6) plocice za privremeno registrirana vozila £;



7) pokusne plocice i

8) prenosive plocice,

(2) Oznake na registarskim plo¢icama sastoje se od odredenih slova i brojeva.

(3) Vozilo registrirano u Bosni i Hercegovini ne moZe napustiti teritorij Bosne i Hercegovine
ako ne nosi istaknutu medunarodnu oznaku Bosne i Hercegovine.

(4) Zabranjeno je isticanje medunarodne oznake druge drzave na vozilima registriranim u Bosni
i Hercegovini.

Clanak 210.

(1) Motorna vozila, osim motocikala, u cestovhom prometu moraju imati po dvije registarske
plogice, a laki motocikli, motocikli i prikljuéna vozila po jednu registarsku plocicu.

(2) Registarske plodice na vozilu moraju biti postavljene tako da su dobro vidljive i Citljive, od
kojih je jedna na prednjoj, a druga na straznjoj strani, a kod lakog motocikla, motocikla i
prikljuénih vozila - na straZnjoj strani.

Clanak 211.

(1) Kada upravlja motornim i prikljuénim vozilom, voza¢ mora imati kod sebe valjanu potvrdu
o registraciji izdanu za to vozilo, kao i policu obveznog osiguranja, a motorna i priklju¢na vozila
registrirana u stranoj zemlji i medunarodnu ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti
koja vrijedi na podrudju Bosne i Hercegovine i duZan ju je pokazati na zahtjev policajca ili
druge ovlastene osobe.

(2) Kada upravlja vozilom koje je oznaéeno pokusnim plogicama, voza¢ mora imati kod sebe
valjanu potvrdu i duZan ju je pokazati na zahtjev ovlastene osobe.

Clanak 212.

Motorna i prikljuéna vozila registrirana u stranoj zemlji mogu sudjelovati u prometu na
teritoriju Bosne i Hercegovine samo ako imaju valjanu potvrdu o registracji vozila i registarske
plo¢ice koje je izdalo mjerodavno tijelo zemlje u kojoj je vozilo registrirano, kao i medunarodnu
oznaku zemlje registracije.

Clanak 213.

(1) Motorna i prikljuéna vozila diplomatskih i konzularnih predstavnistava i misija stranih
drzava i predstavniStava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i njihova osoblja,
stranih trgovinskih, prometnih, kulturnih i drugih predstavnistava, stranih dopisnistava i stalnih
stranih dopisnika, odnosno stranaca, stalnih sluZbenika stranih dopisniStava i motorna i
prikljuéna vozila stranaca kojima je radi $kolovanja, specijalizacije, znanstvenih istraZivanja,



zapo$ljavanja ili obavljanja profesionalne djelatnosti, pruZanja azila ili priznavanja statusa
izbjegle osobe izdano odobrenje za privremeni boravak dulji od Sest mjeseci ili za stalno
nastanjenje u Bosni i Hercegovini, kao 1 motorna i prikljuéna vozila drzavljana Bosne i
Hercegovine koji se vrate iz inozemstva, odnosno dodu u Bosnu i Hercegovinu da u njoj stalno
ostanu, mogu sudjelovati u prometu u Bosni i Hercegovini samo ako su registrirana u Bosni i
Hercegovini.

{2) Iznimno_od stavka (1) ovoga ¢lanka, ova vozila mogu sudjelovati u prometu iako su

registrirana_u_inozemstvy, a najdulie tri mjeseca_od dana ulaska na teritorij Bosne i
Hercepovine. Rok_za vozila koja su viasni§tvo stranaca kojima je izdano odobrenje za
priviemeni_boravak dulji od Sest mjeseci ili za stalni boravak pocinje teci nakon dobivanja

ovoga statusa,

(3) Sudjelovanje vozila medunarodnih oruzanih snaga stacioniranih u Bosni i Hercegovini u
cestovnom prometu u Bosni i Hercegovini regulisat ¢e se posebnim medunarodnim ugovorom,

Clanak 214.

(1) Privremeno se mogu registrirati motorna i prikljuéna vozila uvezena iz inozemstva ili
nabavljena u Bosni i Hercegovini &iji su vlasnici stranci koji u Bosni i Hercegovini privremeno
borave na temelju valjane putne isprave ili drzavljani Bosne i Hercegovine koji radi §kolovanja,
specijalizacije, znanstvenog istraZivanja, zaposljavanja ili obavljanja profesionalne djelatnosti
privremeno borave u inozemstvu, motorna i priklju¢na vozila koja se koriste na temelju ugovora
o poslovnoj suradnji ili ugovora o zakupu zakljuéenog izmedu domaceg i stranog prijevoznika,
kao i motorna i prikljuéna vozila koja se koriste na sajmovima i §portskim natjecanjima.

(2) Vozilo koje u Bosnu i Hercegovinu ude sa stranim registarskim plocicama na kojima oznake
i broj nisu sukladni odredbama medunarodnih ugovora koje je ratificirala Bosna i Hercegovina
mora se privremeno registrirati.

(3) Privremena registracija vozila vrijedi najdulje jednu godinu i mozZe se, iz opravdanih
razloga, produljiti najvise za jo§ jednu godinu.

Clanak 215.

(1) Za privremeno registrirano vozilo izdaju se: potvrda o registraciji, potvrda o vlasnistvu
vozila, stiker naljepnica i odgovarajuce registarske plo€ice.

(2) Kada upravlja privremeno registriranim vozilom, voza¢ kod sebe mora imati valjanu
potvrdu o registraciji vozila i duzan ju je pokazati na zahtjev ovlaStene osobe.

(3) Blize odredbe o postupku i nadinu registracije vozila, o izgledu i sadrZzaju privremene
potvrde o registraciji, potvrde o registraciji, potvrde o vlasnitvu vozila, stiker-naljepnice i
registarskih plogica, o izgledu medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama,
obliku, boji, sadrzaju, vrsti i kvaliteti materijala registarskih ploica pravilnikom propisuje
ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim za unutarnje poslove.



(4) BliZe odredbe o postupku i nacinu registracije oldtimera pravilnikom propisuje ministar, u
suradnji s tifelom nadleinim za unutarnje poslove.

Clanak 215a.

(1) Prenosive plocice koriste se iskljucivo na teritoriju Bosne i Hercegovine za vozila koja se
krecu do mjesta carinjenja, homologaciie, servisiranja, prodajnog i izloZbenog mjesta, mjesta

atestiranja,_mjesta_skladiStenja/Suvanja, mjesta nadogradnje i za vozila kojima se obavlia
probna voinja.

(2) Prenosive ploéice izdaju se najdulje na rok od jedne godine.

(3) Za prenosive plodice izdaje se potvrda o registraciji vozila. Potvrda o registraciji vozila
izdaje se na rok od jedne godine, uz uvjet da su placene propisane obveze.

4) Kada upravija vozilom koje ie oznaceno prenosivim plocicama, vozad mora kod sebe imati

vaZecu potvrdu o registraciji vozila.

(5) O izdanim prenosivim plocicama vodi se evidencija.

{(6) Prenosive plocice izdaju se na ime pravne ili fizicke osobe poduzetnika koji se bavi
proizvodnjom, nadogradnjom, servisiranjem, prijevozom__ili prodajom vozila na malo.
lzdavanje prenosivih plodica odobrava ministarstvo nadlezno_za unutarnje poslove, a izdaje ih
olicijska postaja prema sjedistu pravne ili fizicke osobe poduzetnika.

(7) Ake policijska postaja utvrdi da se prenosive plocice koriste protivno propisima i rieSenju
kojim je odobreno izdavanje prenosivih plocica, ministarstvo nadleino za unutarnje poslove
riesenjem de pravnoj ili fizickoj osobi iz stavka (6) ovoga clanka oduzeti prenosive plocice,
odnosno odbiti zahtjev za odobrenje prenosivih plodica. Ponovii zahtjev za odobrenje iz stavka
(6) ovoga dlanka moze se podnijeti nakon isteka dvije godine od dana (zvr$ngsti_rjeSenja.

Clanak 216.

(1) Registraciju motornih i prikljuénih vozila te izdavanje registarskih ploica obavljaju tijela
mjerodavna za unutarnje poslove.

(2) Odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka odnose se na vlasnike vozila koji imaju prebivaliste ili
sjediste, a raseljene osobe boraviste na teritoriju Bosne i Hercegovine.

3. Tehnicki pregledi motomnih i prikljuénih vozila
Clanak 217.

(1) Radi provjere tehnicke ispravnosti motornih i prikljucnih vozila, obavljaju se tehnicki
pregledi tih vozila.

(2) Tehnicki pregled vozila moZe da bude redoviti, preventivni i vanredni.




(3) Na tehnitkom pregledu utvrduje se ima li motorno ili prikljuéno vozilo propisane uredaje i
opremu, je li u ispravnom stanju, te udovoljava li ono i drugim propisanim uvjetima za
sudjelovanje u prometu.

(4) O obavljenom tehni¢kom pregledu motornih i prikljuénih vozila vedi se evidencija.

Clanak 218.

(1} Novoproizvedena motorna i prikljucna vozila, nakon obveznog identificiranja vozila prije
prve registracije, viasnici su duZni podvrgnuti redovitom tehnickom pregledu tijekom mjeseca
i kojem istiece rok od 24 mjeseca od dana prve registracije vozila, te tijekom mjeseca u kojem
istiece rok od 48 mjeseci od dana prve registracije vozila.

(2} Vozila stara Cetiri i vise godina viasnici su duzni podvregnuti redovitom tehnickom pregledu
tijekom svakoe 12. mieseca od posliednjes redovitog tehnickog pregleda.

(3} Vozila koja se uvoze u Bosnu i Hercegovinu,_a nisu novoproizvedena, prije prve registracije
viasnici su duzni podvrgnuti redovitiom tehnickom pregledu.

Clanak 219.

(1) ki pregled vozila obavlja se jedanput godidnje. g-st-odredenarotorna
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(2) Preventivni tehnicki pregled vozila obavija se nakon proteka Sest mjeseci od redovitog
tehnickog pregleda vozila.

(3) Preventivnom tehnickom pregledu vozila iz stavka (2) ovoga élanka duzna su se podvrgnuti
vozila koja se daju u najam (rent-a-car), vozila kojima se obavija osposobljavanje kandidata
za vozace, vozila kojima se obavija taksi prijevoz, autobusi, teretna i prikljucna vozila za
prijevoz opasnih tvari, teretna i prikljiuéna vozila éija najveca dopustena masa premasuje 7.500

k.

(4) Iznimno od odredbe stavka (3) ovoga &lanka, preventivnim tehnickim pregledima ne

podlijezu vozila za stanovanje ili kampiranje, péelarska vozila, teretna i prikljucna vatrogasna

vozila, teretna i prikliucna vozila za zabavne radnje i prikljuéna vozila za traktore.

{5) Odobrenje za rad i nadzor nad radom stanica za tehnicki pregled motornih i prikljucnih
vozila izdaju i provode entitetska i kantonalna ministarstva i ministarstvo Bréko Distrikta Bosne
i Hercegovine mjerodavni za promet.

(6) Stanica tehnickog pregleda koja ima odobrenje za rad duina je obavijati tehnicke
preglede sukladno ovome Zakonu i vaZecim propisima kojima je uredeno ovo podrudje.

(7) Tijela iz stavka (5) ovoga Clanka duina su najmanje Cetiri puta godisnje organizirati

nadzor nad radom stanica za tehnicki pregled vozila.



(8) Mjerodavna tijela iz stavka (5) ovoga ¢lanka dio poslova iz svoje mjerodavnosti mogu
prenijeti na odgovarajuée struéne ustanove.

(9) Blize odredbe o sadrZaju i nac¢inu obavljanja tehnickih pregleda, o evidencijama koje se
vode i obrascima koji se izdaju, o uvjetima kojima moraju udovoljiti ovlaitene organizacije za
obavljanje tehnickih pregleda pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom mjerodavnim
za unutarnje poslove { tijelima iz stavka (5) ovoga clanka.

X. POSEBNE SIGURNOSNE MJERE
Clanak 220.

(1) Ovlastena osoba moze vozaca ili instruktora veinje podvrgnuti nadzoru s pomocu
odgovarajucih sredstava i uredaja, ili ga uputiti na strucni lije¢nicki pregled radi provjere ima
li alkohola u organizmu ili pokazuje li znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola,
odnosno je li pod djelovanjem opojnih droga ili psihoaktivnih lijekova na kojima je naznaceno
da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voznje.

(2) VozaC ili instruktor voinje iz stavka (1) ovoga ¢lanka duZan je pristupiti ispitivanju,
odnosno struénom pregledu na koji je upucen.

(3) Analiza krvi ili urina obavlja se kod vozaca ili instruktora voZnje koji porice da je pod
djelovanjem alkohola, ¢ija je prisutnost u organizmu utvrdena odgovarajuc¢im sredstvima ili
uredajima, kao i da je pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je naznaceno da se
ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voinje ako takva analiza ne bi izazvala Stetne
posljedice po njegovo zdravlje.

(4) Ako je ispitivanjem provedenim prema odredbama ovoga ¢lanka utvrdeno da je vozac ili
instruktor voZnje pod djelovanjem alkohola, opojnih droga ili lijekova na kojima je naznaceno
da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voznje, troSkove ispitivanja snosi voza¢, odnosno
vozac-instruktor.

Clanak 222,

Ako je vozadu ili instruktornu voinje izreéena sigurnosna mjera ili zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom, tijelo koje vozaca vodi u evidenciji oduzet ¢e mu dozvolu i
c¢uvati je dok zabrana traje.



Clanak 223.

(1} Ako zdravstvena organizacija prilikom pregleda vozaca ili instruktora voZnje utvrdi da je
postao tjelesno ili dujevno nesposoban za upravljanje motornim vozilima, duZna je o svojem
nalazu i misljenju odmah obavijestiti tijelo mjerodavno za izdavanje vozacke dozvole, koje ce
na temelju toga vozadu ili instruktoru voinje oduzeti vozatku dozvolu za vrijeme trajanja te
nesposobnosti.

(2) Vozaéu ili instruktoru voinje koji ima pravo upravljati motornim vozilom vise kategorija,
a to pravo za pojedine kategorije bude mu ograni¢eno iz razloga predvidenih u stavku (1) ovoga
&lanka, izdat ¢e se nova vozacka dozvola u koju Ce se upisati one kategorije motornih vozila
kojima ima pravo upravljati.

(3) Vozadu ili instruktoru voinje koji ne pristupi izvanrednom zdravstvenom pregledu na koji
je upuéen bit ée oduzeta vozacka dozvola dok se ne podvrgne tome pregledu.

Clanak 224.

(1) Oviaitena osoba ée na licu mjesta privremeno oduzeti vozatku dozvolu i iskljuéiti iz
prometa vozada kojeg zatekne da upravlja vozilom ili da pokuSava upravljati vozilom ako je
otito kako je vozaé u takvom psihofizi¢kom stanju (umor, bolest, djelovanje opojnih droga ili
lijekova na kojima je naznageno da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voznje) da nije
sposoban sigurno upravljati vozilom.

(2) Ovlastena osoba postupit ée na nagin iz stavka (1) ovoga clanka prema vozacu iz ¢lanka
174. stavak (2) ovoga Zakona za kojeg utvrdi da u organizmu ima alkohola ili da pokazuje
znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola, kao i prema vozacu za kojeg utvrdi da je
pod djelovanjem alkohola, sukladno &lanku 174. stavak (3) ovoga Zakona, g vozaca kod kojeg
se utvrdi kolicina alkohola u kivi iznad 1, 5g/kg ili koji odbije testiranje a pokazuje znake
poremecenosti izazvane dielovanjem alkohola zadriati do otreznjenja, a najdulje 12 sati.

(3) Ovlastena osoba iskljucit ¢e iz prometa i vozaca kojeg zatekne da upravlja motornim
vozilom a nema vozacku dozvolu odredene kategorije ili da upravlja vozilom u vrijeme dok je
na snazi mjera mjerodavnoga tijela kojom je vozatu zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(4) Ovlastena osoba postupit ¢e na nacin iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka i prema instruktoru voinje
kojeg zatekne da osposobljava kandidata za vozaca pod djelovanjem alkohola, sukladno &lanku
174. stavak (3) ovoga Zakona, ili koji pokazuje znake poremecenosti izazvane djelovanjem
alkohola, kao i kada ga zatekne da podudava kandidata za vozaca a nema vozacku dozvolu
odredene kategorije, ili u vrijeme dok je na snazi mjera mjerodavnoga tijela kojom je
instruktoru voinje zabranjeno upravljanje motornim vozilom.




{3} Ovlastena osoba postupit ¢e na nacin iz stavka (1) ovoga clanka prema vozacu ili
instruktoru voinje iz €lanka 220. stavak (2) ovoga Zakona koji odbije podvrgnuti se
ispitivanju, odnosno struénom pregledu na koji je upucen.

(6) Mjerodavno tijelo ¢ija je ovlastena osoba oduzela vozacku dozvolu prema odredbama st.
(1), (2), (4) i (5) H6>-ovoga ¢lanka duzno je vratiti dozvolu vozacu ¢im prestanu razlozi zbog
kojih je oduzeta, a najkasnije u roku od 24 sata od dana oduzimanja, ukoliko su prestali razlozi
zbog kojih je dozvola oduzeta.

(7} Ako voza¢ ne preuzme vozacku dozvolu u roku od tri dana od dana oduzimanja, a vozacka

tijelo dostavit ée vozacku dozvolu tijelu u &ijoj se evidenciji ta dozvola vodi.

(8) Ovlastena osoba koja je oduzela vozacku dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4) £ (5) §
£6} ovoga ¢lanka duzna je izdati potvrdu vozadu o tome, koja sadrzi: ime i prezime vozaca, broj
oduzete vozaCke dozvole, dan 1 sat njezina oduzimanja i naéin njezina vracanja.

Clanak 225.

(1) Vozadu motornog vozila koji je prekrsajnim nalogom, odnosno sudskim rjesenjem kaznjen
za prekriaje kaznjive prema odredbama élanka 234.a., €lanka 235. st. (1) i (2), Clanka 236,
¢lanka 237. stavak (2), ¢lanka 238, stavak (2) ili lanka 239. stavak (2) ovoga Zakona, osim
kazni propisanih kaznenim odredbama ovoga Zakona, odreduju se i kazneni bodovi.

(2) Broj je kaznenih bodova jedan i dva, ovisno o teZini poéinjenog prekriaja.

(3) Kazneni se bodovi evidentiraju u evidenciji vozaga, na temelju pravomocéne konacnog i
izvr$nog prekisajnog naloga, odnosno pravomocnog sudskog rjesenja.

(4) U slu¢aju stjecanja kaznenih bodova, kazna se izrice za prekrsaj koji nosi veci broj kaznenih
bodova.

(5) Vozaca kojem je u roku od jedne godine zbog pocinjenih prekriaja iz ovog Zakona odredeno
najmanje sedam kaznenih bodova mjerodavno tijelo kod kojeg se vodi u evidenciji pozvat e
na predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepostivanja ili nepoznavanja prometnih
propisa.

(6) Vozatu koji se ne odazove na predavanja iz stavka (5) ovoga ¢lanka rjeSenjem Ce se
privremeno oduzeti vozaéka dozvola - dok se ne odazove na predavanja.

(7) Zalba na rjesenje o privremenom oduzimanju vozacke dozvole ne odgada izvrienje rjeSenja.

(8) Vozacu kojem je u roku od jedne godine zbog pocinjenih prekriaja iz ovoga Zakona
odredeno najmanje 70 kaznenih bodova - bit ¢e oduzeta vozacka dozvola u trajanju od 30 dana
i on ¢e biti upuéen na provjeru poznavanja prometnih propisa.

(9) Vozadka dozvola oduzeta na temelju stavka (8) ovoga ¢lanka bit ¢e vraéena vozacu nakon
isteka roka iz stavka (8) ovoga ¢&lanka, uz predodenje dokaza da je zadovoljio na provjeri
poznavanja prometnih propisa.



(10) Vozaéu kojem u roku od dvije godine zbog poéinjenih prekriaja iz ovoga Zakona ponovno
bude odredeno najmanje 10 kaznenih bodova bit ¢e oduzeta vozacka dozvola u trajanju od 60
dana.

(11) Rjedenje o oduzimanju voza&ke dozvole donosi tijelo kod kojeg se voza¢ vodi u evidenciji.
(12) Zalba na rjedenje ne odgada izvrienje rjeSenja.

(13) Vozacka dozvola oduzeta na temelju stavka (10) ovoga &lanka bit ¢e vracena vozacu nakon
isteka roka iz stavka (10) ovoga ¢&lanka, uz predodenje dokaza da je zadovoljio na provjeri
poznavanja prometnih propisa.

(14) Nadleina tijela iz stavka (5) ovoga Clanka mogu prenijeti odriavanje predavanja o
posljedicama koje proizlaze iz nepoStivanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti prometa na
cestama na odgovarajucéu strukovnu organizaciju.

(15) Blite odredbe o sadriaju programa i naéinu odriavanja predavanja o posijedicama koje
proizlaze iz nepostivanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti prometa na cestama te
programu i nadinu provjere poznavanja propisa o Ssigurnosti promela na cestama
pravilnikem propisuje ministar, u suradnji s tijelom nadleinim za obrazovanje i tijelom
nadleinim za unutarnje poslove.

Clanak 226.

(1) Vozaé koji je pozvan ifi upudéen na predavanja i koji pristupi provjeri poznavanja prometnih
propisa snosi troskove predavanja, odnosno provjere u visini koju odredi mjerodavno tijelo.

(2) Voza¢ motornog vozila koji na provjeri ne pokaze potrebno znanje moze se, na svoj zahtjev,
podvrgnuti ponovnoj provjeri nakon isteka 15 dana od dana prethodne provjere.

(3) Ako vozaé motornog vozila i nakon dvije provjere ne pokaZe dovoljno znanje, ne moze
pristupiti daljnjoj provjeri dok ne protekne dva mjeseca od dana posljednje provjere.

(4) Kazneni bodovi za pojedinaéni prekrsaj briSu se iz evidencije nakon isteka 12 mjeseci od
dana kada su odredeni a za vozade kojima su izreCene mjere iz ¢lanka 225. st. (8) i (10) ovoga
Zakona uz predoéavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja propisa o sigurnosti
prometa na cestama.

Clanak 227.

Vozat kojemu je odlukom mjerodavnoga tijela zabranjeno upravljanje motornim vozilom na
temelju dlanka 43. ovoga Zakona, voza¢ kojemu je vozacka dozvola oduzeta na temelju &lanka
222. stavak (1) ovoga Zakona, vozaé kojemu je vozacka dozvola privremeno oduzeta na licu
mjesta na temelju ¢lanka 223. ovoga Zakona te voza¢ kojemu je vozacka dozvola zadrZana na
temelju &lanka 225. st. (1) i (3) ovoga Zakona ne smiju u cestovhom prometu upravljati
motomim vozilom za vrijeme trajanja zabrane, odnosno za vrijeme za koje im je vozacka
dozvola oduzeta ili zadrzana.



Clanak 228.

(1) Ako ovlastena osoba zatekne vozilo koje zbog tehnicke neispravnosti ugrozava ili smeta
drugim sudionicima u prometu, ili na kojem je teret nepravilno smjedten, odnosno nedovoljno
osiguran, ili kojim se bez dozvole prevozi teret ¢ije dimenzije, odnosno masa premaSuju najvece
dopustene dimenzije, odnosno masu ili osovinsko opterecenje, ili koje se krece cestom na kojoj
je kretanje te vrste vozila zabranjeno, ili se krece bez zimske opreme na dijelu ceste i u vrijeme
dok je zimska oprema obvezna naredit ¢e vozacéu da odmah prekine kretanje vozilom i otkloni
neispravnost ili da vozilo odveze do odredenoga mjesta gdje moZe otkloniti neispravnost,
odnosno da vozilom nastavi kretanje na cesti na kojoj je kretanje te vrste vozila dopu3teno,
odnosno da uporabi zimsku opremu.

(2) Ako vozad ne postupi po naredbi iz stavka (1) ovoga ¢lanka, ovlaitena osoba iskljucit ée
vozilo iz prometa i oduzet ¢e potvrdu o registraciji.

(3) Vozaé odnosno vlasnik vozila isklju¢enog iz prometa odgovoran je za ¢uvanje vozila od
krade ili drugih nezakonitih radnji prema vozilu.

Clanak 230.

(1) Ovlaitena osoba iskljuéit ée iz prometa vozilo koje nije registrirano ili koje nema propisane
registarske plocice, i nema propisanu registarsku naljepnicu ili_koje nije podvrgnuto
izvanrednom tehnickom pregledu na koji ga je uputila ovlastena osoba nadleznog tijela.

(2) Ovlastena osoba koja je iskljucila vozilo iz prometa vozacu ¢e na licu mjesta privremeno
oduzeti potvrdu o registraciji vozila, a za prekriaj iz stavka (1) ovoga ¢&lanka oduzeti i
registarske plocice.

(3) Mjerodavno tijelo &ija je ovlaitena osoba privremeno oduzela potvrdu o registraciji vozila,
prema odredbama ovoga ¢lanka i ¢lanka 228. stavak (2) ovoga Zakona, duzno je vozacu vratiti
potvrdu o registraciji vozila ¢im prestanu razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasnije u roku od
24 sata nakon prestanka postojanja tih razloga, a registarske plocice dostaviti mjerodavnom
tijelu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji u roku od tri dana.

(4) Ovlastena osoba koja je priviemeno oduzela potvrdu o registraciji vozila ili registarske
plocice duzna je izdati vozaéu potvrdu o tome, koja sadrzi: naziv i sjediste tijela €ija je ovlastena
osoba oduzela potvrdu o registraciji vozila i registarske plocice, vrstu i registarski broj vozila,
naziv tijela koje je izdalo potvrdu o registraciji vozila, ime i prezime vlasnika i njegovu adresu,
ime i prezime vozadéa i njegovu adresu, razlog oduzimanja, datum, vrijeme, cestu i mjesto
oduzimanja, naéin i vrijeme vracanja potvirde o registraciji vozila i pecat i potpis ovlastene
osobe.

(5) Ako vozaé ne preuzme oduzetu potvedu o registraciji vozila u roku od tri dana od dana
oduzimanja, potvrda o registraciji vozila bit ¢e dostavljena mjerodavnom tijelu u &ijoj se
evidenciji vozilo vodi.



Clanak 231.

(1) Ovlasiena osoba nadleinog tijela pismenim ce nalogom uputiti na izvanredni tehnicki
pregled motorno_i prikljuéno vozilo za koje postoje osnove sumnje u tehnicku neispravnost
uredaja za upravijanje ili uredaja za zaustavijanje, vozilo koje je u prometnoj nezgodi toliko
oSteceno da se opravdano moZe zakliuditi da su na njemu oSteceni sklopovi i uredaji koji su
bitni za sigurnost prometa, vozilo za koje se opravdano posumnja da ima neispravan uredaj za
pogon na tekudi plin,_vozilo za koje se opravdano posumnja da ima neispravan uredaj za

spajanje vucnog i prikliucnog vozila,_vozilo koje ispusnim plinovima ili_na_drugi nacin
prekomjerno zagaduje okolis, kao i vozilo koje proizvedi prekomjernu buku.

(2) Ako vozal iz stavka (1) ovoga élanka odbije podvrgnuti vozilo izvanrednom tehnickom
pregledu ili se na izvanrednom tehnickom pregledu potvrdi neispravnost zbog koje je vozilo
upuceno na izvanredni tehnicki pregled ili se ustanovi druga neispravnost za koju je propisano
iskljucivanje iz prometa, nadlezno tijelo koje je uputilo vozilo na izvanredni tehnicki pregled
iskljucit ée vozilo iz prometa, privremeno oduzeti i zadrzati potvrdu o registraciji vozila do
otklanjanja navedene neispravnosti i potvrde ispravinosti vozila na novom tehnickom pregledu,
o Cemut izdaje potvrdu sukladno ¢lanku 230. stavak (4) ovoga Zakona.

(3) Ako vozad, odnosno viasnik vozila iz stavka (2} ovoga clanka, ne preuzme privremeno
oduzetu potvrdu o registraciji u roku od tri dana od dana eduzimanja, a potvrda o registraciji
se ne vodi u evidenciji tijela éija je oviaStena osoba oduzela potvrdu, potvrda ée biti
dostavijena nadleinom tijelu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

(4) Viasnik vozila ne plaéa troskove izvanrednog tehnickog pregleda na koje ga je uputilo
nadleino tijelo, ako se na pregledu utvrdi da je vozilo tehnicki ispravno.

XI1. KAZNENE ODREDBE
Clanak 232.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ée se za prekria)
poduzece i druga pravna osoba, a nov€éanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekr$aj fizicka osoba koja samostalno obavlja djelatnost:

1) ako ne odrzava javne ceste za siguran i nesmetan promet ili ne organizira i trajno nadzire
stanje i odrZavanje javnih cesta, objekata, prometne signalizacije i opreme na cestama (€lanak
4.);

2) ako proizvodi, odrZava, popravlja ili prepravlja vozila ili stavlja u promet vozila, uredaje ili
rezervene dijelove za vozila suprotno odredbama ¢lanka 6;

3) ako ne uspostavi Centralni registar ili ako redovito ne dostavlja odgovarajuce podatke
Centralnom registru (€lanak 10.);

3.a) ako postupi u suprotnosti s odredbama clanka 19. ovoga Zakona;

4) ako postavlja posebne objekte na cesti suprotno odredbama ¢lanka 47,



7) ako pusta u promet motorna i prikljuéna vozila, rezervne dijelove, opremu i uredaje za vozila
proizvedene u inozemstvu suprotno odredbama ¢lanka 205;

8) ako pojedinaéno proizvodi, preureduje ili popravlja u veéem opsegu motorna vozila i
prikljuéna vozila suprotno odredbama ¢lanka 206.

(2) Za prekr8aj iz stavka (1) kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00
KM odgovorna osoba u poduzecu, drugoj pravnoj osobi ili drugom tijelu.

Clanak 233.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 8.000,00 KM kaznit ée se za prekr$aj
poduzede ili druga pravna osoba:

1} ako ne projektira, ne izgraduje, ne oprema i ne odrzava ceste tako da odgovaraju svojoj
namjeni 1 sigurnosti prometa (lanak 11, stavak (1));

La) proizvodi, prepravija i pusta u promet vozilo suprotno odredbama clanka 35. stavak (1)
ovoga Zakona;

2) ako naredi ili dopusti da se njegovim motornim vozilom vuce prikljuéno vozilo suprotno
odredbama ¢lanka 81. i élanka 82. ovoga Zakona;

3) ako naredi ili dopusti vucu natovarenog teretnog vozila s prikljuénim vozilom ili bez
priklju¢noga vozila, odnosno traktora s prikolicom suprotno odredbama ¢lanka 87;

4) ako naredi ili dopusti da se na njegovo vozilo ugrade uredaji za davanje posebnih znakova
ili da se takvo vozilo uporabljuje u cestovnom prometu suprotno odredbama ¢lanka 126. stavak

(6);

5) ako naredi ili dopusti da se njegovo vozilo u cestovnom prometu optereti preko dopustene
nosivosti, ili preko dopustenog osovinskog opterecenja, ili preko najvece dopustene mase, ili
preko mogucnosti koje dopustaju svojstva ceste i tehnicko-konstrukcijske mogucnosti vozila,
ili ako se njegovim vozilom prevozi teret koji nije rasporeden ili priévricen na nacin odreden u
¢lanku 127;

6) ako glede oznacéavanja javnih cesta prometnim znakovima ne postupi prema odredbama
¢lanka 130. st. (1) (2);

7) ako ne postavi ili ne odrZzava prometne znakove na cesti tako da budu lako uocljivi danju i
nocu, ili ako ne ukloni, ne dopuni ili ne zamijeni prometne znakove koji ne odgovaraju
izmijenjenim uvjetima cestovnog prometa ili zahtjevima sigurnosti prometa (¢lanak 131.);

8) ako na javnoj cesti postavi ploce, znakove, svjetla, stupove ili druge slicne predmete kojima
se zaklanja ili smanjuje vidljivost postavljenih prometnih znakova, ili koji svojim oblikom,



bojom, izgledom ili mjestom postavljanja oponasaju ili sliCe nekom prometnom znaku, ili
zasljepljuju sudionike u prometu, ili odvracaju njihovu pozornost u mjeri koja moZe biti
opasnom za sigurnost prometa (¢lanak 133.);

9) ako na javnoj cesti izvan naselja sa suvremenim kolnikom za promet u oba smjera na kojem
postoje samo dva prometna traka te trakove ne odvoji odgovarajuéom uzduzZnom crtom na
kolniku, a na magistralnoj cesti ne obiljezi ih i rubnim crtama (Elanak 143, stavak (2));

10) ako ne postavi odgovarajuce prometne znakove ispred prijelaza ceste preko zeljeznicke
pruge u istoj razini (¢lanak 145.);

11) ako postupi suprotno odredbama &lanka 149;

12) ako ne postavi uredaj za davanje svjetlosnih znakova ili uredaj za davanje zvuénih znakova
na prijelazu ceste preko Zeljeznicke pruge u istoj razini u sluéajevima iz &lanka 150;

13) ako na cesti na kojoj su nastale zapreke koje se ne mogu odmah otkloniti ili na kojoj se
izvode radovi ne postupi prema odredbama ¢lanka 151. st. (1) 1(2);

14) ako ne obavijesti najblizu policijsku postaju o prijamu osobe ozlijedene u prometnoj
nezgodi ili o smrti osobe ozlijedene u prometnoj nezgodi (Elanak 157.);

15) ako naredi ili dopusti da njegovim vozilom upravlja osoba koja nema pravo upravljanja
motornim vozilom ili nema pravo upravijanja vozilom one kategorije u koju se ubraja vozilo
(Clanak 172.);

16) ako naredi ili dopusti upravljanje vozilom vozacu za kojega se moze zakljuéiti da, usljed
umora, bolesti, teSkog dusevnog stanja ili uporabe opojnih droga ili lijekova na kojima je
naznaéeno da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voZnje, nije u stanju sigurno upravljati
vozilom (Glanak 173.);

17) ako naredi ili dopusti da voza¢, odnosno instruktor voinje koji u organizmu ima alkohola
ili pokazuje znake poremecenosti izazvane djelovanjem alkohola pogne upravljati vozilom,
odnosno poduéavati kandidata za vozaca u praktitnom upravljanju vozilom suprotno
odredbama ¢lanka 174.;

19) ako u cestovnom prometu na uporabljuje vozilo koje ne ispunjava propisane uvjete glede
dimenzija, ukupne mase ili osovinskog optereéenja ili nema ispravne propisane uredaje za
upravljanje, uredaje za zaustavljanje, uredaje za spajanje vucnoga i prikljuénog vozilatehegraf
i gume (¢lanak 203. stavak (1));

21) ako na vozilu koristi registarske plo¢ice koje nisu izdane za to vozilo (¢lanak 209. stavak

(y;
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22) ako naredi ili dopusti da vozaé upravlja motornim vozilom u prometu suprotno odredbi
¢lanka 227;

23) ako naredi ili dopusti da u cestovnom prometu sudjeluje motorno ili prikljuéno vozilo koje
je upuceno na izvanredni tehnicki pregled, a nije podvrgnuto tome pregledu (€lanak 231.);

(2) Za prekriaj iz stavka (1) kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovorna osoba u poduzeéu, drugoj pravnoj osobi ili drugom tijelu.

(4) Za prekriaje iz stavka (1) kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do
1.500,00 KM i fizi¢ka osoba koja samostalno obavlja djelatnost vlastitim radom i sredstvima u
obliku obrtnicke djelatnosti.

Clanak 234.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekr3aj
poduzece ili druga pravna osoba:

1} postupi protivno odredbi ¢lanka 7.;
2) ako ne postupi prema odredbama ¢lanka 20;

3) ne poduzima prakticne mjere radi otklanjanja odredenih nedostataka na cesti na lokacijama
na kojima se ucestalo dogadaju prometne nezgode (¢lanak 21. stavak (1)),

4) ako ne postupi prema odredbama ¢lanka 22;
5) ako ne postupi sukladno élanku 23;
6) postupa suprotne odredbama clanka 26. stavak (1) ovoga Zakona;

7) ako naredi ili dopusti da u prometu na cesti sudjeluje vozilo za prijevoz djece koje nije
oznadeno posebnim znakom (Elanak 30. stavak (5));

7a) postupi suprotio odredbama clanka 33a. stavka (2);

8) ako na svoja motorna ili prikljuéna vozila ne stavi propisanu oznaku o najvecoj dopustenoj
brzini kretanja za ta vozila (¢lanak 46. stavak (4));

9) ako naredi ili dopusti vuéu neispravnog mefernog vozila suprotno odredbama ¢lanka 85.
stavak (2);

9.a) naredi ili dozvoli, glede smjestaja tereta na vozilu ili glede oznacavanja tereta, postupanje
suprotno odredbama clanka 128. ovoga Zakona;

10) ako naredi ili dopusti prijevoz njegovim vozilom tereta suprotno odredbama ¢lanka 129;

11) ako ne osigura da teret na vozilu nocu, kao i danju u sluéaju smanjene vidljivosti, bude
oznacen na nacin utvrden u ¢lanku 129;



[2) ako ukloni ili osteti prometnu signalizaciju ili opremu ceste ili izmijeni znacenje prometnog
znaka ili opreme ceste (Clanak 132. stavak (2));

13) ako na autocesti, cesti rezerviranoj za promet motornih vozila, magistralnoj, regionalnoj i
lokalnoj cesti znakove opasnosti i znakove izri¢itih naredaba ne prevuce reflektirajué¢im tvarima
ili ih ne osvijetli vlastitim izvorom svjetlosti {€lanak 135.);

14) ako rubove kolnika na dijelu ceste kroz tunel, kao i vrhove pjesackih otoka, otoka za
usmjeravanje prometa i druge objekte na kolniku koji no¢u nisu dovoljno osvijetljeni ne obiljezi
na nacin propisan u ¢lanku 141. st. (2} i (3);

15} ako postupi suprotno odredbama lanka 162. stavak (1), 166. stavak (3), 167. stavak (1)
i 169. stavak (1) ovoga Zakona;

16) ako upravlja vozilom ili dopusti ili naredi da njegovim vozilom upravlja osoba koja nema
pravo upravljati motornim vozilom ili nema pravo upravljati vozilom one kategorije u koju se
ubraja vozilo (Clanak 172. stavak (3));

16.a) ne podnese podatke o identitetu osobe kojoj je dao vozilo na upravijanje;

17) ako motorno vozilo na kojem se kandidat za vozaCa poducava za praktiCno upravljanje
vozilom ne oznaci posebnim plo¢icama (€lanak 177.);

18) izda medunarodnu vozacku dozvolu suprotno odredbi ¢lanka 192, stavak (3);

19) ako dopusti poducavanje kandidata za vozaca motornog vozila iz prakti¢nog dijela poduke
bez lijeénickog uvierenja (Clanak 193. stavak (1));

20) ako dopusti da njegovim vozilom upravlja osoba koja se nije podvrgnula nadzomo-
zdravstvenome pregledu, odnosno upravlja vozilom a nije se pedvrgnula nadzorno-
zdravstvenom pregledu (¢l. 195,196.1 197.);

= AU I A A AN

22) ako naredi ili dopusti da se u cestovnom prometu uporabljuje vozilo koje nema propisanu
opremu ili ispravne propisane uredaje, osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje,
uredaja za spajanje vuénoga ili prikljucnog vozila—~ehegref 1 gume (¢lanak 203.);

23) ako naredi ili dopusti da njegova neregistrirana motorna ili priklju¢na vozila sudjeluju u
cestovnom prometu (¢lanak 207. stavak (1));

24) ako naredi ili dopusti da njegova motoma ili prikljuéna vozila sudjeluju u cestovnom
prometu bez pokusnih plogica ili nakon isteka valjanosti pokusnih plo€ica (€lanak 207. st. (2) i

(3);



25) ako naredi ili dopusti da u cestovnom prometu sudjeluje njegovo motorno ili prikljuc¢no
vozilo nakon isteka valjanosti potvrde o registracifi ili potvrde o koriStenju pokusnih ploc¢ica
(¢lanak 211.);

26) ako obavlja tehni¢ki pregled suprotno odredbama &/, 217, i 219.

(2) Za prekr3aje iz stavka (1) kaznit ée se novéanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do
1.000,00 KM i fizicka osoba koja samostalno obavlja djelatnost.

(3) Za prekr3aj iz stavka (1) kaznit ée se novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovorna osoba u poduzecu, u drugoj pravnoj osobi ili drugom tijelu.

Clanak 234.a.
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj:
1) osoba koja ometa promet, ostecuje ceste, objekte i opremu na cesti (Clanak 3. stavak (2));

2) osoba koja koristi prostor iznad kolnika, u visini od 4,5 m do 7 m, suprotno odredbama
Clanka 17. ovoga Zakona;

3) osoba koja postupa suprotno odredbama clanka 19. ovoga Zakona;

3a) vozac koji na suvozadevom sjedalu prevozi dijete mlade od 12 godina (clanak 34. stavak
3

4) vozad koji upravija ili poéne upravijati vozilom u prometu na cesti ili instruktor voinje dok
osposobljava kandidata za vozala motornog vozila u prakticnom upravijanju vozilom, kod
kojeg se utvrdi kolicina alkohola u krvi preko 1 5g/kg (¢lanak 174. stavak (2));

5) vozad koji se vozilom na cesti u-naseliu krece brzinom koja je za vise od 30 kin na sat veéa
od dozvoljene brzine (¢l. 44, i 46. st. (1) i (2)).

6} ako osoba koja je sudielovala u prometnof nezeodi postupi protiviio odredbama élanka [54.

stavka (1);

7) vozac koji u prometu na cesti upravlja motornim vozilom prije stjecanja prava na upravijanje
motornim vozilom (Clanak 184.);

8) vozaé koji sudjeluje u prometu vozilom koje je neregistrirano ili &ija je potvrda o registraciji
vozila istekla za vise od 30 dana (Clanak 207., clanak 211. stavak (1));

9) vozac koji na vozilu koristi registracijske plocice koje nisu izdane za to vozilo (¢lanak 209.

stavak (1));

10) vozad ili instruktor voinje koji odbija obaviti ispitivanje pomocu odgovarajudih sredstava

i_aparata ili struéni pregled radi provieravanja ima li alkohola u organizmu ili pokazuje li
znake poremeéenosti izazvane djelovanjem alkohola, odnosno je li pod djelovanjem opojnih
droga ili lijekova na kojima je oznadeno da se ne smiju rabiti prije i za vrijeme voZnje (¢lanak
220.st. (1) i (2));




11) vozac koji u prometu na cesti upravlja motornim vozilom protivno odredbi élanka 227.

(2) Za prekriaje iz stavka (1) toé. 4),_5), 8), 9), 10) i 11) ovoga lanka vozacu ili instruktoru
voinje uz kaznu ée se izredi i zastitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju
od dva mjeseca do Sest mjeseci § dva kaznena boda.

(3) Za prekriaje iz stavka (1) ovoga &lanka kojima je izazvana prometna nezgoda pocinitel
ée se kazniti novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a vozacu ce se uz
kaznu izredi i zastitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju od Sest
mjeseci,

Clanak 235.
(1) Noveanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM kaznit ¢e se za prekr3aj:

1) vozaé koji ne zaustavi vozilo kada naide na vozilo kojim se prevoze djeca dok je to vozilo
zaustavljeno na kolniku radi ulaska ili izlaska djece (Clanak 30. stavak (4));

la) vozad koji prilikom upravijanja vozilom koristi mobilni telefon ili drugi uredaj protivno
odredbama clanka 33.;

1b) vozac koji u prometu na cesti koristi uredaj odnosno sredstvo kojim se moze ometati rad
uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih wredaja _namijenjenih za
dokumentiranje prekrsaja (clanak 33a. stavak (1)),

lc} vozad ili druga osoba koja se za_vrijeme voinje u motornom vozilu ne veze sigurnosnini
pojasom (Clanak 34. stavak (1)).

2) vozat koji na cesti postupa suprotno odredbama ¢lanka 40.;

3) vozaé koji se vozilom na cesti krece brzinom koja je za vise od 20 km do 30 km na sat veca
od dozvoljene brzine (¢lanak 44. i élanak 46. st. (1) i (2));

4) vozaé koji glede propustanja vozila postupi suprotno odredbama ¢lanka 49;

5) vozaé koji na mjestu na kojem je promet reguliran svjetlosnim prometnim znacima ne
zaustavi vozilo na znak crvenoga svjetla (¢lanak 51. stavak (1) tocka 1));

6) voza¢ koji nedopusteno pretjece s desne strane (Clanak 58. stavak (1)),

7) vozaé koji s lijeve strane pretjece vozilo koje je na kolniku zauzelo takav poloZaj i ¢iji vozad
daje takav znak da se sa sigurno$¢u moze zakljuciti da to vozilo skrece ulijevo (€lanak 58.
stavak (2)),

8) vozat koji s lijeve strane pretjece vozilo koje se krece po tratnicama postavljenim na sredini
kolnika ili ako ga pretjede s desne strane kad izmedu toga vozila i desnoga ruba kolnika ne
postoji prometni trak (¢lanak 58. stavak (3));



9} voza¢ koji povecava brzinu kretanja svojeg vozila dok ga drugo vozilo pretjede (Elanak 60.
stavak (2));

10) voza¢ koji poéne pretjecanje zaustavijene kolone vozila ili kolone vozila u kretanju (€lanak
61. stavak (1) tocka 1});

11) vozac koji pocne pretjecanje ili obilazenje kad je voza¢ vozila koje se kreée iza njega poceo
pretjecati (¢lanak 61. stavak (1) to€ka 2));

12) vozac koji poéne pretjecanje kad je vozaé vozila koje se na istom prometnom traku krece
ispred njega dao znak da namjerava pretjecati ili obilaziti (€lanak 61. stavak (1) tocka 3));

13) vozaé koji poéne pretjecanje kad prometni trak kojim namjerava to uéiniti nije slobodan na
dovoljnoj udaljenosti i time ugrozi ili ometa promet iz suprotnoga smjera (¢lanak 61. stavak (1)
tocka 4));

14) vozat koji poéne pretjecanje ili obilaZenje na prometnom traku koji je namijenjen kretanju
vozila iz suprotnoga smjera ako nakon pretjecanja ili obilaZenja ne moZe bez ometanja ili
ugroZavanja drugih sudionika u prometu ponovno zauzeti poloZaj na prometnom traku kojim
se kretao prije po€injanja pretjecanja ili obilaZenja, kao i vozac koji poCne pretjecanje na
prometnom traku koji je namijenjen zaustavljanju vozila u nuZdi (€lanak 61. stavak (1) toc. 5)

16));

14.a) vozad koji zapoéne pretjecanje neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru
kretanja ima samo jednu prometnu traku suprotno odredbama clanka 61. stavak (1) tocka 7)
ovoga Zakona;

15) vozaé koji pretjete na prometnom traku koji je namijenjen prometu iz suprotnoga smjera
ispred vrha prijevoja ceste ili u zavoju gdje je preglednost nedovoljna (¢lanak 63.);

16} vozac koji pretjece drugo vozilo suprotno odredbama clanka 64;

17) voza¢ koji pretjeée vozilo koje je stalo ispred obiljezenog pjeSackog prijelaza radi
propustanja pjeSaka (Clanak 65.);

17.a) vozaé vozila koje prevozi opasne tvari, ako ne drii propisani razmak izmedu svojeg
vozila i istog takvog vozila ispred sebe sukladno clanku 97. stavak (3) ovoga Zakona;

18) vozat koji ne zaustavi vozilo ispred obiljeZenog pjesackog prijelaza kad mu je danim
znakom zabranjen prolaz (€lanak 111. stavak (1)),

19) vozaé ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznicke pruge u
istoj razini ako je uredaj za zatvaranje spusten, ili ako se taj uredaj ve¢ poceo spustati, ili ako
se daju svjetlosni ili zvuéni znaci upozorenja da ée se taj uredaj poceti spustati, odnosno da
prugom nailazi vlak (Clanak 114.);

20) vozaé ili gonic¢ stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznicke pruge u
istoj razini na kojem su postavljeni svjetlosni prometni znaci kada se pojavi crveno treptavo ili
crveno neprekidno svjetlo (€lanak 115. stavak (1));



21) vozat koji u cestovnom prometu uporabljuje vozilo suprotno odredbi &lanka 126. stavak

(6);

22) osoba koja ukloni ili osteti prometnu signalizaciju ili opremu ceste ili izmijeni znacenje
prometne signalizacije (lanak 132. stavak (2));

23) osoba koja postupi suprotno odredbi ¢lanka 133;

24) sudionik u prometu koji ne postupa po zahtjevu izraZzenom s pomocu znaka ili prema
naredbi ovlastene osobe (Elanak 152. stavak (1));

24.a) viasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu osobe kojoj je dao vozilo na
upravijanje sukladno lanku 172. stavak (6) ovoga Zakona;

24b) viasnik odnosno nositelj prava raspolaganja vozilom koji postupi suprotno clanku 172.

stavak (5);

25) vozaé koji upravlja vozilom pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je
naznadeno da se ne smiju uporabljivati prije i za vrijeme voznje (Clanak 173.);

26) vozat koji upravlja ili po&ne upravljati vozilom u cestovnom prometu ili instruktor voinje
dok poduéava kandidata za vozaca u prakti¢nom upravijanju vozilom kod kojeg se utvrdi da
koli¢ina alkohola u krvi preko 0.8g/kg do 1.5g/kg (€lanak 174. stavak (2));

28) vozaé koji upravlja motornim vozilom one kategorije koja nije naznaCena u njegovoj
vozackoj dozvoli (¢lanak 187. stavak (2);

28.a} osoba koja upravija motornim vozilom suprotno odredbama clanka 188. ovoga Zakona;

29) vozac koji u prometu na cesti upravilja vozilom koje ne ispunjava propisane uvjete glede
dimenzija, ukupne mase_ili osovinskog opterecenja ili nema ispravne propisane uredaje za
upravijanje, uredaje za zaustavijanje, uredaje za spajanje vuénog i prikljucnog vozila i gume
(Elanak 203. stavak (1));

30) vozaé koji kod sebe nema vazeéu potvrdu o registraciji za vozilo kojim upravlia ili je ne
pokafe na zahtjev oviastene osobe (Slanak 211. stavak (1)), a pri tome stiker naljepnica ne
dokazuje da je vozilo registrirano (clanak 208. stavak (3) i Slanak 215. stavak (1));

31) vozaé koji upravlja motornim i prikljucnim vozilom ukoliko stiker naljepnica nije
postavljena na propisan naéin_ili nije éitljiva (Clanak 208. stavak (3) i clanak 215. stavak (1));

32) vozac koji u_prometu na cesti upravlja motornim ili prikljucnim vozilom poslije isteka
vazenja potvrde o koristenju probnih ili prenosivih plocdica (Clanak 211. stavak (2) i clanak
215a. stavak (4));




32a)  vozac motornog i priklincnog vozila registriranog u stranoj zemlii _ako nema

medunarodnu ispravi o osiguranju od automobilske odgovornosti koja vaZi na podrucju Bosne
i Hercegovine i ne pokaie je na zahtjev policiiskog sluzbenika ili druge oviaitene osobe (élanak

211, stavak (1));

32b) vozaé motornog i prikljucnog vozila ako nema vaZeéu potvrdu o registraciji vozila i
registracijske oznake koje je izdalo nadleno tijelo zemlje u kojoj je vozile registrirano (€lanak

212.).

34) vozac koji se ne odazove pozivu nadleinog tijela iz ¢lanka 222, temeljnog zakona radi
dostave vozacke dozvole u svrhu izvrSenja zastitne mjere zabrane upravijanja motornim
vozilima.

34a) vozad koji u prometu na cesti sudjeluje motornim ili prikljucnim vozilom koje je upuceno
na tehnicki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledu (¢lanak 231.).

(2) Za prekriaje iz tog.: 1), 2), 3), 5), 10), 11), 13), 14), 15), 17), 18), 25), 26), 32) 33} stavka
(1) ovoga ¢lanka vozadu ili instruktoru voinje uz kaznu se izriCe zaStitna mjera zabrane
upravljanja motomim vozilom u trajanju od jednog mjeseca do Cetiri mjeseca a i za druge
prekrsaje iz stavka (1) ta se mjera moZe izreci u istome vremenu.

(3) Za prekr3aje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kojim je izazvana prometna nezgoda - poCinitelj se
kaznjava novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KM, a vozalu osim vozaca
iz stavka (1) tocke 27) ovoga élanka se uz kaznu izrice i zaStitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju od jednog mjeseca do Sest mjeseci.

(4) Osim novéane kazne za prekrsaje iz stavka (2) ovoga ¢lanka, vozacu ili instruktoru voinje
esinrvozada-iz-stavka-{L-toéke 2T -ovosa-élawka odreduju se i dva kaznena boda, a za ostale
prekriaje iz stavka (1) ovoga ¢Elanka vozacu ili instruktoru voinje, osim novCane kazne,
odreduje se i jedan kazneni bod.

Clanak 236.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00 KM kaznit ce se za prekriaj:

1) osoba koja na cesti ostavi oSteceno vozilo, predmete ili tvari koji mogu ometati ili ugroziti
sigurnost prometa (¢lanak 26. stavak (1));

2) vozaé koji s kolnika ne ukloni predmete koji s vozila padnu na cestu i predmete koje je
prilikom zaustavljanja vozila stavio na cestu (Clanak 26. stavak (3));



3) vozaé koji se s nesmanjenom brzinom krece pokraj vozila javnoga prijevoza putnika ili
pokraj autobusa kojim se obavlja prijevoz za vlastite potrebe zaustavljenog na stajali3tu i time
ugrozi osobe koje u to vozilo ulaze ili iz njega izlaze (¢lanak 30. stavak (1)),

3a) vozad kod kojega se u vozilu u prometu na cesti nade uredaj odnosno sredstvo kojim se
moZe otkrivati ili ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih
uredaja namjenjenih za otkrivanje i dokumentiranje prekriaja (Clanak 33a. stavak (1));

4) voza¢ koji namjerava na cesti obaviti neku radnju vozilom a prethodno se nije uvjerio da to
moze uéiniti bez opasnosti za druge sudionike u prometu ili za imovinu (¢lanak 36.);

5) vozaté koji se ne kreée desnom stranom kolnika u smjeru kretanja (¢lanak 39. stavak (1)) ili
koji vozilo u kretanju drzi suprotno odredbama ¢lanka 39. stavak (2);

6) vozaé koji postupa suprotno odredbama clanka 39. stavak (4) ovoga Zakona;

7) vozaé koji brzinu kretanja svojeg vozila ne prilagodi svojstvima i stanju ceste i drugim
prometnim uvjetima, tako da vozilo ne moze pravodobno zaustaviti pred zaprekom koju pod
danim uvjetima mozZe predvidjeti (¢lanak 43. stavak (1));

7a) vozad koji prilikom pokretanja vozila iz mjesta naglo poveéa brzinu kretanja na nacin da
dolazi do stvaranja prekomjerne bike i Skripe (Clanak 43. stavak (3));

8) vozaé koji se priblizava raskriZju tolikom brzinom da se ne moze zaustaviti i propustiti vozila
koja na raskriZju imaju prednost prolaza clanak 50. st. (2) i (4).

9) vozaé koji pretjece ili obilazi kada, s obzirom na svojstva ceste i postojece okolnosti na cesti
u prometu ili na tehnicka svojstva vozila, ugrozava druge sudionike u prometu (élanak 57.
stavak (2));

10) osoba koja postupi suprotno odredbama ¢lanka 70. stavak (2);
10.a) soba koja postupa suprotno odredbama Clanka 79. stavak (2) ovoga Zakona;

11) voza® koji vozilom presijeée kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku ili drugu
organiziranu povorku koja se krece kolnikom (€lanak 80.);

12) vozaé motornog vozila koji prilikom vuce prikljuénog vozila postupi suprotno odredbama
¢lanka 81;

13) pjesak, odnosno vodié ili gonié stoke koji postupi suprotno odredbi ¢lanka 92. stavak (1);
14) gonié stoke koji postupa suprotno odredbama &lanka 104. ovoga Zakona;

15) vozaé koji u odnosu na pjesaka koji je stupio ili stupa na obiljeZeni pjeSacki prijelaz postupa
suprotno odredbama ¢lanka 111. st. (2) 1 (3);



16) vozad koji se vozilom priblizava prijelazu ceste preko Zeljeznike pruge u istoj razini na
nacin suprotan odredbama &lanka 113;

17) voza& motornog vozila koje vuce drugo motorno vozilo ako postupi suprotno odredbama
¢lanka 118. stavak {1) i ¢lanka 122;

18) vozaé ili pjedak koji u odnosu na vozila pod pratnjom postupi suprotno odredbama ¢lanka
125,

19) vozaé ili pjeSak koji u odnosu na vozila s pravom prednosti prolaza postupi suprotno
odredbama ¢lanka 126. st. od (1) do (5);

20) vozat koji vozilom prevozi teret kojim se ugrozava sigurnost sudionika u prometu ili nanosi
Steta cesti ili objektima na cesti (¢lanak 127.);

21) vozaé koji se vozilom kre¢e prometnim trakom na kojem je svjetlosnim prometnim znakom
oznateno da je zabranjen promet u smjeru u kojem se on krece (Elanak 139. stavak (1)),

23) vozaé koji na zahtjev ovlastene sluzbene osobe ne preveze osobu ozlijedenu u prometnoj
nezgodi do najbliZe zdravstvene ustanove (¢lanak 156. stavak (1));

24) voza¢ koji ne postupi prema odredbama ¢lanka 158. st. (2) 1 (3);
25) vlasnik vozila koji svoje vozilo dade na upravljanje osobi iz ¢lanka 172. stavak (3);

27) vozat koji upravlja ili poéne upravljati vozilom u cestovnom prometu ili instruktor voinje
dok osposobljava kandidata za vozaéa u praktiénom upravljanju vozilom kod kojeg se utvrdi
koli¢ina alkohola u krvi veca preko 0.3 g/kg do 0.8g/kg (¢lanak 174. stavak (2));

27.a) kandidat za vozaéa i instruktor voinje ukoliko postupe suprotno odredbama clanka 180.
ovoga Zakona;

28) vozaé koji postupi suprotno edredbama ¢lanka 190. stavak (1);

29) vlasnik vozila ako u roku od osam dana ne vrati registarske plogice mjerodavnome tijelu
clanak 208. stavak (6));

30) vlasnik vozila koji postupi suprotno odredbama &lanka ¢lanak 208. stavak (7));

(2) Ako je prekrsajem iz stavka (1) ovoga ¢lanka izazvana izravna opasnost za drugoga
sudionika u prometu ili prouzrokovana prometna nezgoda, poginitelj prekriaja kaznit ce se
novéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM i odredit ée mu se jedan ili dva



kaznena boda, a ako je poéinitelj prekr§aja voza¢ motornog vozila - moZe se izreci i zastitna
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

(3) Osim novéane kazne, za prekrSaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka vozacu se odreduju i jedan ili
dva kaznena boda.

Clanak 237.
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM kaznit e se za prekraj:

1) vozaé koji ne zaustavi vozilo iza vozila javnoga prijevoza putnika ili iza autobusa kojim se
obavlja prijevoz za vlastite potrebe zaustavljenog na stajaliStu kada osobe moraju prijeci preko
prometnog traka ili biciklistickog traka kojim se njegovo vozilo krece (€lanak 30. stavak (3));

L.a) osoba koja postupa suprotno odredbama ¢lanka 36. stavak (3) ovoga Zakona;

2) vozaé koji mijenja naéin upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzine kretanja vozila
(¢lanak 42. stavak (1));

3) vozac koji se vozilom na cesti krede brzinom koja je za vise od 10 kin do 20 km na sat veéa
od dopustene brzine (¢l. 44. i 46. st. (1) i (2));

4) vozaé koji na raskrizju skrene vozilom u smjeru oznaéenom zelenom svijetleCcom strelicom
i pritom ometa promet vozila koja se krecu cestom na koju ulazi ili ne propusti pjeSake koji
prelaze preko kolnika (¢lanak 52. stavak (1));

5) vozat koji u slu¢ajevima iz ¢lanka 60. stavak (3} ne pomjeri svoje vozilo k desnom rubu
kolnika, odnosno ne zaustavi vozilo na pogodnom mjestu;

6) vozac koji nakon izvrSenog pretjecanja ili obilaZzenja vozilom ponovno ne zauzme poloZaj
na prometnom traku kojim se do tada kretao {¢lanak 62.);

7) vozac¢ koji vozilom pretjece drugo vozilo koje se pribliZava obiljeZzenom pjeSackom prijelazu
ili koje prelazi pjesacki prijelaz (¢lanak 65.);

8) vozaé koji prije nego §to napusti vozilo ne poduzme sve mjere kojima se sprecava da ono
samo krene s mjesta na kojem je ostavljeno (€lanak 78.);

9) voza¢ koji svojim vozilom nocu vuée meotorno vozilo suprotno odredbama clanka 83;
10) voza¢ koji postupi suprotno odredbama &lanka 90. st. (2), (3), (4) i (5);

11) vozaé motornog vozila koji uporabljuje svjetla za oznacavanje vozila suprotno odredbama
¢lanka 94;

12) vozal motornog vozila koji po magli ne uporabljuje propisana svjetla ili ako ta svjetla
uporabljuje na nadin suprotan odredbama ¢&lanka 95;

13) voza¢ koji ne drZi potreban razmak kad se krece iza drugoga vozila (¢lanak 96.);




14) vozaé motornag vozila &ija je najveca dopuitena masa veca od 3.500 kg ili mu je duljina
veéa od sedam metara ako ne drzi svoje vozilo na propisanom razmaku od istog takvog vozila
ispred sebe (¢lanak 97. stavak (1));

15) vozaé mopeda, lakog motociklia, motocikla, tricikla, lakog detverocikla ili éetverocikla, kao
i osobe koje se prevoze tim vozilima, koji za vrijeme voinje ne nosi na giavi zakopcanu zastitnu
kacigu (Elanak 102. stavak (1)).

15a) vozac bicikla koji u razdoblju od prvog sumraka do_potpunog svanuca, kao i danju u
slucaju  smanjene vidljivosti_ _ne__koristi _svjetloodbojni prsluk _ili odgovarajucu
retroreflektirajucu opremu koja_osigurava_primjerenu uocljivost vozaca bicikla_ili bicikla
{Clanak 102. stavak (2));

15b) vozac bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikia, tricikla, lakog Cetverocikla ili
cetverocikla koji prevozi osobu koja je pod utjecajem alkohola odnosno psihoaktivnih tvari ili
iz drugih razloga nije sposobna upravijati svojim postupcima (Slanak 102. stavak (3));

15¢) vozac bicikla stariji od 18 godina koji na javnoj cesti biciklom prevozi dijete mlade od
osam godina ako na biciklu nije ugradeno posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta i évrsto
spojeno s biciklom, te ako dijete na glavi ne nosi zakopéanu zastitnu kacigu (¢lanak 102. stavak
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16) pjesak koji na obiljezenom pjesackom prijelazu na kojem je promet pjeSaka reguliran
svjetlosnim prometnim znacima za pjeake ne postupi prema tim znacima (¢lanak 109. stavak

()

17) sudionik u prometu koji je prilikom prelaska preko Zeljeznicke pruge u istoj razini postupio
suprotno odredbama ¢lanka 115. st. (2) 1 (3);

18) pjesak, goni¢ stoke i vozaé vozila koje se ne smatra motornim vozilom ili voza& motornog
vozila koje ne moZe razviti brzinu od najmanje 40 km na sat ako se krecu autocestom ili cestom
rezerviranom za promet motornih vozila ili brzom cestom (Elanak 116. st. (1) 1 (2) 1 ¢lanak
122.);

19) voza¢ motornog vozila koji zaustavi vozilo na autocesti ili na autocesti obavlja polukruzno
okretanje vozilom iz jednog smjera prometa u suprotni smjer ili kretanje unatrag (¢lanak 117.

st. (1)1 (3));
20) vozaé motornog vozila koji postupi suprotno odredbi ¢lanka 120;

21) vozat koji vozilom na cesti kroz tunel izvodi radnje ¢ije je izvodenje u tunelu zabranjeno
(¢lanak 123.);

22) vozad motornog vozila koji za vrijeme kretanja kroz tunel ne drzi upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje ceste (Clanak 124.);

23) vozag koji upravlja vozilom koje je optereéeno suprotno odredbi élanka 127. stavak (1);



24) vozac koji optereti vozilo kojim upravlja suprotno odredbama clanka 127. stavak (2) toc.
od 2) do 5);

25) vozac koji glede smjestaja tereta na vozilu ili glede oznaCavanja tereta postupi suprotno
odredbama ¢lanka 128;

26) vozaé koji teret na vozilu nocu, kao i danju u slugaju smanjene vidljivosti, ne oznadi na
nadin iz ¢lanka 129;

26.a) vozac koji upravlja ili pocne upravijati vozilom u prometu na cesti ili instruktor voZnje
dok osposobljava kandidata za vozaca u prakticnom upravijanju vozilom kod kojeg se utvrdi
da koli¢ina alkohola u krvi prelazi 0,0g/kg do 0,3g/kg (¢lanak 174 stavak (3));

27) vozac koji postupa suprotno odredbama ¢&lanka 186. st. (7) i (8);

30) vozaé koji postupa suprotno odredbi ¢lanka 209. stavak (4).

(2) Ako je prekriajem iz stavka (1) izazvana prometna nezgoda, pocinitelj ¢e se kazniti
novéanom kaznom u iznosu od 50,00 do 200,00 KM, a ako je po€initelj prekrSaja vozad
motornog vozila - odredit ¢e mu se jedan ili dva kaznena boda.

(3) Za prekrsaj iz stavka (1) kojim je izazvana prometna nezgoda, vozacu se mozZe izreci zabrana
upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clanak 238.
(1) Nov¢éanom kaznom u iznosu od 40,00 KM kaznit ce se za prekriaj:

1) voza¢ koji upravlja vozilom za prijevoz djece koje nije oznaceno posebnim znakom (¢lanak
30. stavak (5));

la) vozad koji u cestoviom automobilu na prednjem sjiedalu prevozi osobu koja je oéito pod
utjecajem alkohola ili opojnih sredstava (¢lanak 34. stavak (2));

1b) vozaé koji u osobnom automobilu prevozi dijete protivno odredbama &lanka 34.a.

2) vozat koji ne omoguéi ukljucivanje u promet vozilu javnoga gradskog prijevoza putnika ili
posebno ozna¢enom vozilu za prijevoz djece kad ta vozila izlaze sa stajalista (¢lanak 31. stavak

(1);

3) vozac vozila javnoga gradskog putnickog prijevoza, kao i vozaé posebno oznacenog vozila
za prijevoz djece, koji prilikom ukljucivanja u promet sa stajaliita postupi suprotno odredbi
¢lanka 31. stavak (2);



5) vozaé ¢&ije vozilo, suprotno odredbama é&lanka 35. stavak (1), ima na prednjoj strani
svjetlosne, svjetlosnosignalne i reflektirajuce uredaje ili tvari koja daju svjetla crvene boje, a na
straznjoj strani - svjetla bijele boje;

6) voza¢ koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanja vozila postupi suprotno odredbi
¢lanka 42. stavak (2);

8) vozaé koji prilikom prolaza kroz raskriZje postupi suprotno odredbi €lanka 50. stavak (3);

9) vozaé koji se vozilom ne kreée u obveznom smjeru oznacenom zelenim svjetlom u obliku
zelene svijetlece strelice (Elanak 52. stavak (2));

10) voza¢ koji obavija mimoilaZenje suprotno odredbama €lanka 55;

11) vozaé koji u sludaju iz élanka 60. stavak (1) ne pomjeri svoje vozilo k desnom rubu kolnika;

12) vozat koji pri pretjecanju ne drzi svoje vozilo na potrebnom razmaku od vozila koje pretjece
(¢lanak 62.);

13) vozat koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne postupi prema odredbama ¢lanka 70. sz

(1) i@3)

14) vozat koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivno odredbama €l 73. i 74.;

15) vozaé koji vozilo zaustavljeno na kolniku ne oznaéi posebnim znakom na nacin propisan u
¢lanku 77,

16) voza¢ motornog vozila koji pri vuéi drugog motornog vozila postupi suprotno ¢lanku 81.
stavak (4);

17) voza¢ koji vuée neispravno metorne vozilo suprotno odredbama ¢lanka 85. st. (2) i (3);

18) vozaé koji vuée natovareno teretno motorno vozilo, odnosno traktor s prikljuénim vozilom
suprotno odredbama ¢lanka 87,

19) vozat koji pri vuéi neispravnog motornog vozila postupi suprotno odredbama ¢lanka 89;



20) voza¢ metornog vozila koji glede uporabe kratkih svjetala postupi suprotno odredbama
¢lanka 93. stavak (2);

21) vozaé bicikla, mopeda, lakog motocikla ili motocikla koji se ne krece na nacin propisan u
¢lanku 99;

22) vozaé bicikla, mopeda, lakog motocikla ili motocikla koji postupi suprotno odredbama
¢lanka 100;

23) vozaé bicikla, mapeda, lakog motocikla ili motocikla koji prevozi drugu osobu suprotno
odredbama ¢lanka 101;

w
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25) vozat zapreznog vozila koji ne upravlja zapreznim vozilom koje se kreée cestom ili koji
zapreZno vozilo ostavi bez nadzora na cesti ili osoba koja ne ispunjava uvjete za upravijanje
zapreinim vozilom, ili osoba koja se na nepropisan nacin prevozi vozilom (€lanak 103.);

26) pjesak koji se nepotrebno zadrZava na kolniku ili se krece kolnikom na nacin kojim se ometa
ili sprecava promet vozila (€lanak 105.);

28) pjesak koji preko kolnika i biciklisticke staze ili traka prelazi na nacin suprotan odredbama
¢lanka 108;

28a) pjesak koji za vrijeme kretanja kolnikom koristi mobilni telefon ili ima slusalice na uSima
(Elanak 108. stavak (2));

29) pjesak koji na obiljezenom pjeSackom prijelazu postupi suprotno odredbama ¢lanka 109.
st. (2)1(3);

30) pjesak koji prilikom prelazenja preko kolnika na mjestu na kojem nije obiljeZeni pjeSacki
prijelaz ometa promet vozila (¢lanak 110.);

31) vozaé koji ometa prolaz pjeSaka koji su stupili na obiljezeni pjeSacki prijelaz na kojem je
promet reguliran svjetlosnim prometnim znacima ili znacima koje daje ovlastena osoba, a
kojima je na takvom prijelazu dopusten prolaz (€lanak 111. stavak (1));

32) vozaé motornog vozila koji na cesti rezerviranoj za promet motornih vozila postupi
suprotno odredbama élanka 117. st. (1) i (3) i ¢lanka 118. stavak (1) i ¢l. 120.1 122;

33) vozaé koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnom traku za zaustavljanje vozila u nuzdi i ne
poduzme potrebne mjere da ga ¢im prije ukloni s kolnika autoceste ili ceste rezervirane za
promet motornih vozila ili brze ceste (Clanak 117. stavak (2));



34) voza¢ motornog vozila koji se na autocesti ne kreée krajnjim desnim prometnim trakom
koji nije zakréen vozilima u koloni (€lanak 119.);

35) voza& motornog vozila koji prilikom ukljuéivanja na autocestu, odnosno iskljugivanja s
autoceste postupi suprotno odredbama ¢lanka 121;

35.a) Vozaéi vozila i osobe koje postupaju suprotno odredbama &l 129.a. i 129.b. ovoga
Zakona;

36) sudionik u prometu koji se ne pridrzava ogranicenja, zabrana ili obveza izrazenih s pomocu
postavljenih prometnih znakova, osim prometnih znakova ograni¢enja brzine (Clanak 130.
stavak (4));

37) vozaé koji ne oznaéi vozilo posebnim znakom (¢lanak 186. stavak (10));

38) vozaé koji u prometu na cesti upravlja vozilom koje nema ispravne propisane uredaje i
opremu, osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje, uredaja za spajanje vuénoga i
prikljuénog vozila, tahografa i guma (€lanak 203, stavak (1));

39) vozat motornog i prikljuénog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema refany
prometni—dosveli—rvesistarske—plodice—i medunarodnu oznaku zemlje registracije prema
odredbama ¢lanka 212.

(2) Ako je prekriajem iz stavka (1) izazvana prometna nezgoda, poCinitelj ce se kazniti
novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako je poéinitelj prekriaja vozac
motornog vozila - odredit ¢e mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekriaj iz stavka (1) kojim je izazvana prometna nezgoda, vozatu motornog vozila mozZe
se izre¢i i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clanak 239.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 30,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj:

1) osoba koja se prevozi vozilom ako na bilo koji na¢in ometa vozaca u upravljanju vozilom ili
ako utjeée na njega da upravlja vozilom na nain kojim se umanjuje sigurnost prometa (¢lanak
32

3) vozaé koji prije obavljanja odredenih radnji vozilom ne obavijesti o svojoj namjeri druge
sudionike u prometu (&lanak 37.);

4) vozaé koji za kretanje svojeg vozila koristi cestu, odnosno kolnik ili prometni trak, odnosno
stazu koja nije namijenjena za promet one vrste vozila kojoj to vozilo pripada (€lanak 38.);

5) vozaé koji prilikom kretanja vozila unatrag postupi suprotno odredbama ¢lanka 41;



6) voza¢ koji smanji brzinu kretanja vozila do te mjere da svojim vozilom pri¢injava smetnje
normalnom toku prometa (Elanak 43. stavak (2));

8) vozac koji u prometu na cesti upravlja vozilom na kojem nema propisanu oznaku najvece
dopustene brzine za to vozilo (Clanak 46. stavak (3));

9) vozac koji prilikom skretanja postupi suprotno odredbama ¢&lanka 48.;

10) voza¢ koji prilikom napustanja raskriZja u slugaju iz ¢lanka 53. ne propusti sve sudionike u
prometu koji se krecu smjerom u kojem je promet otvoren;

11) vozaé kojemu je svjetlosnim prometnim znakom dopusten ulazak u raskriZje ako vozilom
ude u raskrizje i ako je gustoéa prometa takva da se na raskrizju mora zaustaviti i na taj na¢in
ometa ili onemogucuje promet drugim vozilima koja dolaze s boénih kolnika (&lanak 54.);

12) vozac koji izvodi mimoilaZenje suprotno odredbama élanak 56;
13) vozac koji izvodi obilaZenje suprotno odredbama ¢lanka 59. stavak (1);

14) vozac koji prilikom davanja zvuénih znakova upozorenja postupi suprotno odredbama
¢lanka 6.;

15) vozat koji zaustavi ili parkira vozilo suprotno odredbama ¢lanka 71;

16) osoba koja na zaustavljenom ili parkiranom vozilu otvara vrata i time ometa kretanje drugih
sudionika u prometu ili ugrozava sigurnost prometa (¢lanak 72.);

17) vozal motornog vozila koji svojim vozilom vuce drugo vozilo suprotno odredbama &lanka
81.i dlanka 82.;

18) vozac koji prilikom vule motorneg vozila ne postupi na nacin propisan u ¢lanku 84;

19) osoba koja upravlja neispravnim motornim vozilom koje se vuce s pomocu uzeta ili krute
veze ako nema odgovarajucu dozvolu (¢lanak 86.);

20) vozac koji neispravne vozilo vuce suprotno odredbama élanka 88. ovoga Zakona;

21) voza€ koji upravlja motornim vozilom bez upaljenog kratkog ili dnevnog svjetla (¢lanak
90. stavak 1)) kao i vozaé koji upravija traktorom bez upaljenog Zutog rotacijskog svjetla
(¢lanak 90. stavak (6});

22) gonic stoke kaji stoku ne drii sukladno odredbama clanka 104. st. (2) i (4) ovoga Zakona;



23) pjesak koji se kolnikom kreée suprotno odredbama ¢l. 106. 1 107;
24) vozac koji postupi suprotno ¢lanku 112;

25) pjesak koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznitke pruge u istoj razini ako
je uredaj za zatvaranje prometa spusten, ili ako se taj uredaj ve¢ pogeo spustati, ili ako se daju
svjetlosni i zvuéni znaci koji upozoravaju da ce se taj uredaj podeti spustati, odnosno da se
prijelazu ceste preko Zeljeznitke pruge priblizava vozilo koje se krece po traénicama (€lanak
114.);

26) pjesak koji se ne zaustavi pred prijelazom ceste preko Zeljeznicke pruge u istoj razini na
kojem su postavljeni svjetlosni prometni znaci kad se pojavi crveno treptavo svjetlo ili crveno
neprekidno svjetlo (Clanak 115. stavak (1));

27) vozaé koji u prometu na cesti upravlja motornim vozilom a njegovoj je vozackoj dozvoli
istekao rok valjanosti (€lan 172, stav (1));

28) vozat koji kod sebe nema odgovarajuéu valjanu vozagku dozvolu ili je ne pokaze na zahtjev
ovlastene osobe (¢lanak 172, stavak (2));

29) ako vozac¢ za vrijeme upravljanja motornim vozilom ne rabi pomagala koja su upisana u
obrazac njegove vozatke dozvole (Elanak 172. stavak (7)),

30) instruktor voznje koji na cesti podu¢ava kandidata za vozaca na motornom vozilu koje nije
oznaceno posebnim plodicama (élanak 177. stavak (5));

31) vozat motornog vozila koje nema propisani broj registarskih plo¢ica ili na kojem su te
plo¢ice postavljene tako da se ne vide dobro ili nisu éitljive (¢lanak 210.);

32) vozat koji kod sebe nema valjanu potvrdu za koristenje pokusnih plo¢ica ili je ne pokaZe
na zahtjev ovlastene osobe (¢lanak 211. stavak (2));

33) vozac koji kod sebe nema policu obveznog osiguranja ili je ne pokaZe na zahtjev oviastene
osobe (Clanak 211. stavak (1)).

(2) Ako je prekriajem iz stavka (1) izazvana prometna nezgoda, pofinitelj ¢e se kazniti
nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 150,00 KM, a ako je pocinitelj prekriaja voza¢
motornog vozila - odredit ée mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekr3aj iz stavka (1) kojim je izazvana prometna nezgoda, vozatu motornog vozila moze
se izreéi | zabrana upravljanja motornim vozilom u trajaniu do dva mjeseca.

Clanak 239.a.

(1) Kada nadlezno tijelo iz élanka 177. stavka (7) ovoga Zakona u obavijanju nadzora nad
radom autoskola i Crvenog kriza utvrdi da se autoskola ili organizacijska jedinica Crvenog
kriZa u obavijanju svoje dielatnosti ne pridrZava Zakona ili da ne ispunjava propisane uvjete,
tijelo nadleZno za obrazovanje riesenjem ée odrediti otklanjanje utvrdenil nedostataka, a ako
je to potrebno, glede prirode nedostataka zabranit ¢e obavijanje jednog dijela osposobljavanja
ili cjelokupnog osposobliavanja u razdobliu do dva mjeseca ili dok se utvrdeni nedostaci ne
otklone.




(2) Tijelo nadleino za obrazovanje rieSenjem moZe zabraniti osposobliavanje kandidata za

vozaca motornih vozila autoskoli ili odjelu autoSkole ili organizacijskoj jedinici Crvenog kriZa
u trajanju_do dva mjeseca ako se nadleznom tijelu iz stavka (1) ovoga clanka onemogudi ili se

ometa obavljanje kontrole.

(3) Tijelo nadleino za obrazovanje moie predavadu teoretske nastave koji osposobliava
kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa ili instruktoru voinje koji osposabliava
kandidata za vozaca motornih vozila u prakticnom upravijanju vozilom, ako osposobljavanje
ne obavija sukladno vazecim propisima, privremeno zabraniti osposobliavanje kandidata na
razdoblje do Sest mjeseci.

(4) Kandidatu za vozaéa motornih vozila koji na ispitu postupa suprotno odredbama clanka
182. stavak (4) ovoga Zakona tijelo nadleino za obrazovanje mofe zabraniti izlazak na ispit
u razdoblju do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na kojem je polinjen prekriaj.

(5) Ako nadleino tijelo iz ¢lanka 219. stavak (5) ovoga Zakona utvrdi da stanica tehnickog
pregleda obavija tehnicke preglede suprotno pozitivnim propisima, izdat ce rjesenje o
privremenoj zabrani rada do othklanjanja nedostataka.

(6) Nadleino tijelo iz clanka 219. stavak (5) ovoga Zakona rjeSenjem ée privremeno zabraniti
rad i odrediti razdoblje za otklanjanje nedostataka stanici tehnickog pregleda za koju utvrdi
da:

1) prilikom tehnickog pregleda vozila koristi neumjeren ili neispravan uredaj ili opremu;
2) objekt (prostor) ne udovoljava propisanim uvjetima;
3) tehnicki pregled vozila obavija osoba kaja nema licenciju.

Clanak 240.

Svi prihodi nastali primjenom ovog Zakona pripadaju mjerodavnim tijelima, sukladno ¢lanku
2. ovoga Zakona.

Clanak 241.

Provedbu ovoga Zakona, pokretanje i vodenje postupka za prekriaje i poduzimanje drugih
mjera za provedbu ovoga Zakona obavljaju mjerodavna tijela.

Clanak 242.

Izdavanje prelrsajnog naloga obavlja oviastena osoba nadleznog tijela za poslove nadzora i
reguliranja prometa na cestama u entitetima, kantonima i Bréko Distrikiu Bosne i Hercegovine.

Clanak 243.

Ako je odlukom mjerodavnoga tijela zabranjeno instruktorn voinje upravijanje motornim
vozilom, instruktor voinje se ne smije baviti poducavanjem kandidata za vozaca u upravljanju
motornim vozilom za vrijeme trajanja te zabrane.



Clanak 244,

(1) O izreGenim kaznama, o zabranama upravljanja motornim vozilima, o prometnim
nezgodama, o posljedicama prometnih nezgoda, o motornim i prikljuénim vozilima i o
voza¢ima motornih vozila vodi se evidencija prema mjestu prebivalista.

(2) Mjerodavno tijelo koje izrekne kaznu ili zabranu upravljanja motornim vozilom ili drugu
mjeru propisanu entitetskim i kantonalnim zakonom i zakonom Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine duZno je o tomu obavijestiti tijelo koje vodi evidenciju o tim kaznama, zabranama
i mjerama,

(3) Podatke iz evidencije predvidene u stavku (1) ovoga ¢lanka mogu koristiti: sudbena tijela,
tijela koja vode prekriajni, odnosno administrativni postupak, policija, drZavna tijela,
zdravstvene ustanove, poduzeéa, obrazovne ustanove i nevladine organizacije koje se bave
pitanjima sigumosti cestovnog prometa, kao i poduzeéa koja obavljaju javni prijevoz ili
prijevoz za vlastite potrebe.

(4) Evidencija o izreGenim kaznama, o zabranama i o mjerama iz stavka (2) ovoga ¢lanka
vozadima motornih vozila i motornim vozilima vodi se kod mjerodavnoga tijela prema mjestu
prebivalista.

Clanak 245.

(1) Trajanje zastitne mjere zabrane upravijanja motornim vozilom racuna se od dana
deponiranja vozacke dozvole, sukladno élanku 222.

(2) Vrijeme provedeno na izdrZavanju zatvorske kazne ne racuna se u vrijeme trajanja zabrane
upravljanja motornim vozilom.

Clanak 246.

(1) Mjerodavno tijelo koje vodi prekriajni postupak, sukladno entitetskom i kantonalnom
propisu ili propisu Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, moZe odgoditi izvrienje zabrane
upravljanja motornim vozilom, osim za prekriaj iz to€. 25), 26), 32) i 33) ¢lanka 235. ovoga
Zakona, uz uvjet da poéinitelj prekrsaja u odredenom roku, koji ne moze biti kra¢i od Sest
mjeseci ni dulji od jedne godine, ne poéini prekriaj za koji se moze izrei ta zabrana.

(2) Odgodeno izvrienje zabrane iz stavka (1) opozvat ¢e se ako po¢initelj prekr3aja u roku za
koji je izvrienje odgodeno pogini novi prekr3aj za koji je propisano izricanje ili moguénost
izricanja zabrane upravljanja motornim vozilom.

(3) Izvrienje mjere iz stavka (2) ovoga ¢lanka ne moze se odgadati.
Clanak 247.

Uz uvjet reciprociteta, protiv vozaca koji ima prebivaliite u Bosni i Hercegovini a u stranoj
zemlji po&ini prometni prekr$aj, prema propisima te zemlje, u Bosni i Hercegovini pokrenut ée
se prekriajni postupak ako to zahtijeva mjerodavno strano tijelo - a voza€ za taj prekrsaj moZe



biti kaZnjen na temelju ovoga Zakona ako za taj prekrsaj nije bio kaznjen u zemlji u kojoj je
prekrsaj pocinjen.

Clanak 248.

(1) Ako voza koji ima inozemnu vozatku dozvolu na teritoriju Bosne 1 Hercegovine pocini
prekriaj za koji je ovim Zakonom predvideno da se mora ili moZe izre¢i zabrana upravljanja
motormnim vozilom, tom se voza¢u, umjesto zabrane upravljanja motornim vozilom, moZze izreci
zabrana koristenja inozemne vozacke dozvole u istom trajanju.

(2) Zabrana koristenja inozemne vozacke dozvole je zabrana vozacu kojemu je izreCena da na
teritoriju Bosne i Hercegovine upravlja motornim vozilom one kategorije ili onih kategorija na
koje se zabrana odnosi.

Clanak 249.

Ako maloljetnik izvrsi radnju koja je ovim Zakonom utvrdena kao prekr3aj, kaznit ¢e se roditelj,
posvojitelj, odnosno skrbnik maloljetnika novéanom kaznom propisanom za poéinjeni prekrsaj
ako je taj prekriaj pocinjen kao posljedica propusta duzne skrbi o maloljetniku.

Clanak 250.

Instruktor voinje pod ¢ijim se nadzorom kandidat za vozada poducava u upravljanju motornim
vozilom u prometu na cesti kaznit ¢e se za prekr3aj koji po€ini kandidat za vozaca, osim ako
nije bio u stanju sprijeéiti prekr$aj.

XiI. STRATEGIJA SIGURNOSTI PROMETA I VIJECE ZA SIGURNOST PROMETA
Clanak 251.

(1) Radi unapredenja prometno-obrazovnog rada, prometne kulture i koordiniranja svih
subjekata koji svojim djelovanjem mogu doprinijeti veéoj sigurnosti prometa, osniva se Vijeée
za sigurnost prometa (u daljnjem tekstu: Vijece).

(2) Sredstva za rad Vijeta osiguravaju se iz prorafuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine.

(3) Clanovi Vijeéa imenuju se iz reda struénjaka za podruéje cestovnog prometa, mjerodavnih
ministarstava i tijela koja upravljaju cestama.

(4) Broj ¢lanova, nacin imenovanja predsjednika i ¢lanova Vijeca, kao i djelokrug, uredit ¢e se
propisom koji donosi ministar, uz suglasnost Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine.

(5) Za obaviljanje poslova iz stavka (1) ovoga Clanka, vijeca za sigurnost prometa mogu
osnovati i entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine, kao i niZe razine viasti.



Clanak 251.a.

(1) Ministarstvo je duino, u suradnji s nadleZnim tijelima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine, izraditi Strategijn sigurnosti cestovnog prometa u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Strategija).

(2) Prije nego §to Strategiju razmatra Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, predlagatelj je
obvezan pribaviti misljenje Vijeca za sigurnost prometa.

(3) Strategiju usvaja Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine i odnosi se na razdoblje
od pet godina.

(4) Strategija sadrii bitna obiljefja postojeéeg stanja sigurnosti prometa, dugorocne i
kratkorolne ciljeve, smjernice, kljuéna podrudja rada i rokove za donosenje plana
provodenja Strategije. Strategija polazi od nacela proklamiranih standardima Europske
unije, medunarodnih konvencija i sporazuma Cija je potpisnica Bosna i Hercegovina.

(5) Vijeée ministara Bosne i Hercegovine i viade entiteta i Bréko Distrikta Bosne
Hercegovine usvajaju akcijski plan provodenja Strategije u istom tekstu.

(6) Ministarstvo jednom godisnje podnosi izvjesée o provedbi Strategije Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine.

(7) Ministarstvo jednom godisnje podnosi izvjesée o provedbi akcijskog plana provodenja
Strategije Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine i viadama entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

(8) Izvje$ca iz st. (6) i (7) ovoga &lanka, prije upudivanja u proceduru usvajanja, razmatra
Vijece za sigurnost prometa i o njima daje misljenje.

XIIL. OVLASTI ZA DONOSENIJE PROPISA ZA PROVEDBU OVOGA ZAKONA
Clanak 252.

Ovlas¢uje se ministar da sam ili u suradnji s odgovaraju¢im mjerodavnim tijelom donese blize
propise:

1) o certificiranju vozila i uvjetima koje organizacije za certificiranje vozila moraju ispuniti
(¢lanak 6.);

2) o osnovnim uvjetima koje ceste, njihovi elementi i objekti na njima moraju ispunjavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa (¢lanak 11.);

3) o vodenju evidencije o javnim cestama i objektima na njima (€lanak 13.);

4) obiliezavanju vozila kojim upravija osoba s oitedenim udovima i vozila u kojima su u vrijene
prevosenja osobe sa stupnjem invaliditeta 100 % (clanak 29.);

5) o postavljanju preventivnih izbocina (€lanak 47.);



6) o turistickoj i ostaloj signalizaciji na cesti (¢lanak 144.);

7) o prometnim znakovima i signalizaciji na cestama, nacinu obiljezavanja radova i zapreka na
cesti 1 znacima koje sudionicima u prometu daje ovladtena osoba (¢lanak 153.);

8) o obliku i sadrZaju obrasca europskog izvjesca o prometnoj nezgodi (¢lanak 158.);
9) o prometu u zimskim uvjetima (€lanak 170.);

10) o organiziranju poduke za poducavanje pruzanja prve pomo¢i (¢lanak 177.),

11) o nadinu i uvjetima za dobivanje licencije (élanak 178.);

12) o stjecanju zvanja instruktora voznje (¢lanak 178.);

13) o poducavanju vozaca motomih vozila (¢lanak 177.);

14) o posebnom znaku za osobe koje prvi puta steknu vozacku dozvolu (¢lanak 186.);

15) o obrascu vozacke dozvole, kategorijama i potkategorijama motornih i prikljuénih vozila i
nadinu upisa kategorije i potkategorije u vozacku dozvolu, o postupku i naéinu izdavanja,
produljenja valjanosti i zamjene vozatke dozvole i inozemne vozatke dozvole 1 o nadinu
vodenja evidencije o vozackim dozvolama (¢lanak 187.);

16) o obrascu i sadrzaju medunarodne vozatke dozvole, postupku i na¢inu izdavanja, o nadinu
davanja ovlasti auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drustvima i o nafinu vodenja
evidencije o izdanim vozackim dozvolama (Clanak 192.);

17) o zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati vozaci motornih vozila kao i uvjeti koje
moraju ispunjavati zdravstvene ustanove za obavijanje zdravstvenih pregleda kandidata za
vozale motornih vozila (lanak 198.);

18) o ukupnome trajanju upravljanja vozilom, odmoru za vozace i nacinu rada udvojenih posada
u vozilima u opsegu koji utjeCe na sigurno upravljanje motornim vozilom, kao i o obrascu
individualne nadzorne knjiZice i naputku za njezinu popunu (¢lanak 202.);

19) o dimenzijama, ukupnoj mast i osovinskom optereéenju vozila, o uredajima i opremi koju
moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i oprema u prometu
na cestama (Clanak 203.);

20) o homologaciji vozila i dijelova (¢lanak 205.);

21) o postupku registracije i izdavanja prometne dozvole i knjizice vozila, o izgledu
medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku i boji, sadrzaju, vrsti i
kvaliteti materijala registarskih ploéica (¢lanak 215.);

21a) postupku [ nacinu registracije oldtimera (clanak 213. stavak (4));

22} o tehni¢kim pregledima i uvjetima koje moraju ispuniti organizacije za obavljanje tehnickih
pregleda (Clanak 219.);



23) nacinu prikupljanja i obradi statistickih podataka o prometnim nezgodama (¢lanak 158.);

24) nacinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja koncentracije alkohola
ili opojnih sredstava u organizmu (¢lanak 159.);

25) opéim uvjetima za provodenje nadzora nad provedbom propisa iz osposobljavanja (¢lanak
177. stavak (9));

26) nalinu i uvjetima organiziranja ispita za vozaca motornih vozila (¢clanak 179.);
27) Vijeéu za sigurnost prometa (clanak 251.).
Clanak 252.a.

(1} Ovlaséuje se Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne
i Hercegovine da donese bliZe propise o sadriaju i nacinu vodenja SrediSnjeg registra (¢lanak
10.).

(2) Oviaiéuju se nadleina tijela entiteta i Bréko Distrikta Bosne | Hercegovine da donesu
bliie propise o nacinu formiranja i radu skolskih prometnih patrola (¢lanak 2.).

XIV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 253.

(1) Propisi iz &lanka 252, ovoga Zakona bit ée doneseni u roku od jedne godine od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

(2) Odredbe Slanka 225. st. (5), (8) i (10} ovoga Zakona primjenjuju se nakon proteka
razdoblia od godinu dana od dana stupanja na snmagu ovoga Zakona, do kada ce se
primjenjivati prethodna ogranicenja bodova.

(3) Ministarstvo je duino organizirati izradu Kataloga testovnih pitanja iz clanka 182. stavak
(1} ovoga Zakona i objaviti ga u roku od 3est mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(4) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prometna dozvola vrijedi kao potvrda o
registraciji.

(5) Odredba ¢lanka 90. stavka (6) ovoga Zakona za traktore primjenjuje se nakon proteka
roka od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 254.

(1) Vozagima koji, sukladno zakonodavstvu koje je na snazi u Bosni i Hercegovini, imaju pravo
upravljati motornim i prikljuénim vozilima odredene kategorije bit ¢e izdana vozacka dozvola
za upravljanje motornim i prikljuénim vozilima odredene kategorije, tako da:

1) vozadima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije A - bit Ce izdana vozacka dozvola
za upravijanje vozilima kategorije A i potkategorije Al;



2) voza¢ima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije B - bit ¢e izdana vozacka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B i BE i potkategorije Bl;

3) vozadima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije C - bit ¢e izdana vozatka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B i C i potkategorija B1 1 C1;

4) vozacima koji imaju pravo upravljanja vozilom kategorije D bit ée izdana vozacka dozvola
za upravijanje vozilima kategorija B i D i potkategorija Bl i Di.

5) voza&ima koji imaju pravo upravljati prikljuénim vozilom kategorije E, koja je vrijedila uz
kategoriju C - bit ée izdana vozacka dozvola za upravljanje vozilima kategorija BE, CE i DE i
potkategorija C1E i DIE.

(2) Kandidati za vozaéa motornih vozila koji su poduku zapogeli sukladno zakonodavstvu koje
je bilo na snazi u vrijeme pogetka poduke zavrsit ¢e poduku sukladno istome zakonodavstvu.

Clanak 255.

(1) Mjerodavno tijelo uskladit ¢e zakone iz svoje mjerodavnosti s ovim Zakonom u roku od 3est
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Mjerodavno tijelo uredit ¢e sva pitanja iz svoje mjerodavnosti utvrdena ovim Zakonom u
roku od 3est mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 256.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osam dana od dana objave u *Sluzbenom glasniku BiH”, a
primjenjivat ¢e se nakon $est mjeseci od dana stupanja na snagu.

(2) Ovaj Zakon bit ¢e objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne 1
Hercegovine.
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"Sluzbeni glasnik BiH", broj 75/06
seke sk
"Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/07
Clanak 7.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiA", a
primjenjivat ée se danom pocetka primjene Zakona o prekriajima.

(2) Ovaj Zakon bit ¢e objavijen u entitetskim sluzbenim glasilima i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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'Sluzbeni glasnik BiH", broj 84/09

Clanak 6.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "SluZzbenom glasniku BiH".

(2) Ovaj Zakon bit ¢ée objavijen i u sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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"SluZbeni glasnik BiH", broj 48/10
Clanak 90.
(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluibenom glasniku BiH",

(2) Ovaj Zakon objavijuje se i u sluibenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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"Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/13

Clanak 2.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osam dana od dana objavljive u "SluZzbenom glasniku
BiH".

(2) Ovaj Zakon bit ée objavljen i u sluZbenim glasnicima entiteta i Bréko Distrikta Bosne
i Hercegovine,

ook

"Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/17

Clanak 72.

Proci§ceni tekst ovoea Zakona pripremaju Ustaviiopravno povierenstve Zastupnickog doma i
Ustavnopravno povierenstvo Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne { Hercegovine.

Clanak 73.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,, Sluzbenom glasniku BiH ",

(2) Ovaj Zakon objavijuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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"Sluibeni glasnik BiH", broj 89/17

Clanak 6.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluibenom glasniku BiH"'

& ok ok ok

-----------------------------------------------------

uuuuuuuuuuuuuuuuuu

--------------------

............................................................................................



